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Sinopsis

Solo él podia salvarla del asesino que la habia convertido en su
principal objetivo...

Cuando un paciente suyo murié de manera misteriosa, la doctora
Ripley Davis comenzo a buscar respuestas... Pero entonces aparecio
Zachary Cage, agente de seguridad en cuestiones de radiacion, y le
lanz6 un sinfin de acusaciones. Ripley no disponia de tiempo para
demostrarle su inocencia a aquel atractivo hombre. Lo tnico que la
preocupaba era salvar a sus pacientes y mantenerse con vida.

Cage habia prometido proteger a los pacientes inocentes de los
errores meédicos, pero el empeno de la doctora por descubrir la
verdad consiguio, al fin, hacer desaparecer sus dudas. Aquella mujer
estaba en peligro... pero también era demasiado tentadora.



Personajes

Ripley Davis: Hara todo lo que sea necesario para cuidar de sus
pacientes y mantener abierto el departamento en el que trabaja,
aunque para ello tenga que formar equipo con el tipo de hombre del
que ha prometido mantenerse alejada.

Zachary Cage: Su trabajo consiste en proteger a los pacientes de
médicos sin escrupulos, como los que mataron a su esposa.
JAprendera a confiar en Ripley antes de que ella se convierta en la
proxima victima del asesino en serie del hospital Boston General?

Leo Gabney: El director del Boston General esta dispuesto a
cualquier cosa con tal de ganar el premio al mejor hospital del ano.
Cualquier cosa.

Howard Davis: El padre de Ripley dirigidé el hospital en otro
tiempo. ;De parte de quién esta ahora?

Belle: La voluntaria del hospital adora a sus pacientes, pero quiza
su comportamiento angelical tenga un lado oscuro...

Whistler: El ayudante de Cage tiene la formacién y los
conocimientos necesarios para asesinar a los pacientes, inyectandoles
un liquido radiactivo mezclado con adrenalina.

Tansy Whitmore: Algo preocupa a la amiga y compafiera de
Ripley, pero se niega a hablar de ello.

George Dixon: Cage lo ha sustituido como jefe de Proteccion
Radiologica, pero seguramente siga teniendo un papel importante en
el hospital. Importante e incluso siniestro...
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A Melissa Jeglinski, por creer en mis historias y ayudarme a crecer
como escritora.



Acerca de la autora

Aunque ha trabajado en una amplia variedad de profesiones,
desde limpiar jaulas de leones marinos a clonar genes del glaucoma,
del derecho de patentes a la doma de caballos, Jessica alcanza la
felicidad maxima cuando combina todos estos intereses con el mayor
de todos: la literatura. En la actualidad, es feliz porque se dedica por
completo a escribir sus novelas desde la granja que posee en
Connecticut y que comparte con un pequeno zooldgico y un héroe
llamado Brian.



Capitulo 1

Ripley Davis atraveso las puertas que separaban el departamento
de radioterapia y oncologia y fruncid el cefio al ver el inesperado
informe de defuncion que tenia en la mano. Lo habia leido diez veces
desde el dia anterior y seguia sin tener ningtn sentido.

Ida Mae Harris no deberia haber muerto.

El fracaso se le habia echado encima como una pesada carga, que
apenas le permitia subir las escaleras de caracol que conducian al
vestibulo, pero su agenda no le dejaba lugar para un momento de
descanso. Apenas tenia tiempo para sacar un café de la maquina,
antes de tener que asistir a otra reunion de «emergencia» del servicio
de Proteccion Radioldgica, y ya era la segunda en un mes. Habia
llegado a sus oidos la noticia de que habian sustituido al nazi que
dirigia el departamento, pero no tenia demasiadas esperanzas en el
nuevo responsable. Los rumores decian que el nuevo, Zachary Cage,
odiaba a los médicos.

Estupendo, eso era justo lo que Ripley necesitaba.

No tenia tiempo para aquella reunion, ni para un experto en
seguridad empefiado en paralizar, todo el servicio de radioterapia,
para inspeccionarlo. Ripley llevaba ya algiin tiempo luchando por
mantenerlo abierto, después de los ultimos recortes presupuestarios.
Pero el Servicio de Oncologia Radioterapica era su vida, y los
pacientes su familia. La administracion no podia cerrarlo, no podia.

Mientras apretaba el informe con frustracion, Ripley tuvo que
admitir, ante si misma, que claro que podian nacerlo, a menos que



pudiera explicar la muerte de Ida Mae durante la investigacion. La
casi septuagenaria abuelita estaba a punto de recibir el alta, después
de haber seguido el tratamiento a la perfeccion. No deberia haber
muerto.

;Qué habia ocurrido?

Ripley mened la cabeza con la mirada perdida en la maquina de
café y tratando de relajarse con el sonido del agua de la fuente del
vestibulo. Las cifras de supervivencia de su departamento eran de las
mejores del pais. Disponian de las técnicas mas avanzadas vy
funcionaban de manera eficiente. Por eso le habia resultado tan
dificil utilizar la trillada explicacién que habia tenido que darle al
esposo de Ida Mae: «estas cosas pasan a veces».

Ella no permitia que «esas cosas» les ocurrieran a unos pacientes
por los que se desvivia. Tenia que averiguar por qué habia fallecido
Ida Mae.

Estaba en mitad del vestibulo cuando oyd unos pasos a su espalda
y automaticamente pensd que se trataba de una urgencia. Pero antes
de que pudiera darse la vuelta y comprobar que se equivocaba, una
mano fuerte y sudorosa le golpe6 el hombro y oyo el grito de un
hombre:

—jHa matado a mi mujer!

Ripley se tambaleo y cayo aterrorizada a los pies de su atacante,
que desprendia un fuerte olor a whisky y sudor. Se quedé alli en
estado de shock, paralizada.

—jUsted la ha matado!
Trato de sentarse sobre las frias baldosas para poder mirarlo.

—iEspera! Espera, yo no he matado a nadie, yo... —al reconocer el
rostro de aquel hombre, destrozado por el dolor, las palabras se
secaron en su boca.



Era el marido de Ida Mae, que le habia llevado flores a la paciente
todos y cada uno de los dias que habia permanecido ingresada.

—Dijo que estaba bien. Se suponia que hoy volveria a casa —le
recordd con una rosa de cristal en la mano—. La semana que viene es
nuestro cincuenta aniversario. Le habia comprado una flor.

Una lagrima recorrio su rostro, al tiempo que sus manos rompian
en dos pedazos la rosa de cristal. Apuntd a Ripley con el tallo de la
flor, cuya punta lanzaba destellos que se reflejaban en los ojos de la
doctora.

— Ahora Ida Mae estd muerta. jUsted la ha matado!

Ripley se puso en pie a duras penas, ajena a las miradas de los
que los rodeaban. Aturdida por el miedo y la frustracion, se dio
cuenta de que las manos temblorosas que tenia frente a si eran las
suyas.

«jNo!», habria querido gritar. «Yo no la maté. Mis pacientes son
mi vida. Son mi familia. ;Es que no lo comprende?»

Pero era obvio que aquel hombre no habria podido comprenderlo,
asi que trato de tranquilizarse.

—Senior Harris, es verdaderamente terrible que haya perdido a su
esposa, pero esto no lo hara sentirse mejor.

Ripley lo habia visto muy tranquilo cuando le habia dado la
noticia del fallecimiento de Ida Mae, pero era consciente de que el
shock y la rabia que una noticia asi producia en alguien podia
retrasarse.

Otra lagrima recorrio el rostro del senor Harris hasta reunirse con
la anterior, y Ripley tuvo que contener su propio llanto antes de
hablar con voz suave y llena de comprension:

—Déme ese cristal, senior Harris. Ida Mae no habria querido verle
hacer algo asi.



No. Era un error decir eso.

—ilda Mae no queria morir! —rugi6 el hombre, al tiempo que
movia el cristal hacia ella con una rapidez que hizo estallar el caos.

Se oyo el chillido de una mujer y las acuarelas que adornaban el
vestibulo cayeron al suelo estrepitosamente, cuando aparecid el
hombre que se habia escondido tras ellas. Ripley se tir6 al suelo
huyendo del improvisado arma mientras el desconocido se
abalanzaba sobre el sefior Harris y acababa en la fuente junto a é€l,
salpicando agua por todos lados.

Ripley se incorpord a tiempo para ver a su salvador propinarle un
punetazo al sefior Harris y entonces todo se paralizo, el silencio se
impuso en el lugar. Hasta la fuente pareci6 quedarse muda. Ella
también se quedo muda mientras asimilaba dos cosas: estaba a salvo
y era gracias a aquel magnifico desconocido.

Un hombre moreno de mas de un metro noventa de altura,
jadeaba empapado en mitad de la fuente. La nariz recta y las cejas
pobladas le daban un aspecto feroz aunque guapo. Con la distancia
que la separaba de él, Ripley no habria sabido decir de qué color
tenia los ojos. Parecian... completamente negros.

La tela mojada de su camisa hacia resaltar los biceps que se
escondian debajo y que se vieron aun con mas claridad cuando
agarro al senor Harris y lo puso en pie con una sola mano. Haciendo
caso omiso a la multitud que se habia congregado a su alrededor,
salio del agua y saco también al atacante para dejarlo después en
manos de los dos policias que acababan de llegar, cuando la situacion
estaba ya bajo control.

Fue entonces cuando los ojos del desconocido se posaron sobre
Ripley y sus miradas se unieron provocando una especie de descarga
eléctrica. Ella sintio un temblor en los muslos y un dolor en el



espacio que quedaba entre ellos. Pero no era miedo, ni mucho menos.
Aquella sensacion nada tenia que ver con el miedo.

Entonces comenzd a caminar hacia ella, mientras los murmullos
de la gente fueron convirtiéndose poco menos que en gritos; pero
Ripley no era consciente de nada, solo lo veia a €l. Alto, moreno y
empapado. Le tendid la mano, en la que brillaba un trozo de cristal.

—Yo me hare cargo de eso —la voz profunda y grave saco a Ripley
de su ensimismamiento. No podia dejar de sentir la amenaza de las
manos de Harris agarrandola, apretandola con la rabia provocada por
el dolor. Tenia los nervios a flor de piel, pero sabia que no podia dejar
que se apoderaran de ella. Debia comportarse como la médica que
era. Ella era la doctora Ripley Davis, no una muchachita débil y
cobarde. «Un Davis jamads hace una escena», las duras palabras de su
padre resonaron en su mente y la furia, que tan bien conocia, la
ayudo a recomponerse.

Ya se comportaria como una mujer asustada mas tarde. Cuando
nadie la viera.

Miré a los agentes que los rodeaban.

—No es necesario, no voy a presentar cargos —se metio el tallo de
cristal en el bolsillo delantero de la bata y; al notar el ligero roce a
través de la tela, prefirid no pensar en lo que habria podido pasar si
Harris hubiera sido un poco mas rapido con aquel trozo de cristal y el
otro hombre hubiera sido un poco mas lento al acudir en su ayuda.
Lo mejor era olvidarse del nudo que tenia en el estomago vy
concentrarse en la politica que tenia el hospital ante ese tipo de
incidentes, una politica que imponia el director, Leo Gabney.

—Por qué demonios no va a hacerlo? —la voz del desconocido
era tan dura y oscura como su aspecto, aunque se adivinaba un toque
de suavidad.



En un ataque de locura, Ripley no pudo evitar preguntarse qué se
sentiria escuchando aquella voz nada mas despertarse por la
manana.

Como sonaria pronunciando su nombre.

(Como era posible que estuviera pensando algo asi? Ella no
necesitaba a ningun hombre. No necesitaba sexo. Su vida era la
medicina, salvar vidas... y no necesitaba a ningan hombre para
sentirse completa y realizada. Eso seria una debilidad, lo mismo que
el amor. O como la necesidad de que la rescataran.

Debia de ser la adrenalina, decidid Ripley al ver al desconocido
fruncir el cefio de un modo que le estremecio el corazon. No era mas
que eso, la adrenalina descargada por el miedo y el hecho de saber
que aquel hombre acababa de salvarle la vida.

No recordaba la tltima vez que un hombre la habia rescatado de
nada.

—Lo que necesita el sefior Harris es un poco de compasion, no
que lo lleven a comisaria —declard con voz temblorosa, sin apartar la
mirada del viudo, que lloraba desconsoladamente cubriéndose el
rostro con las manos. Apenas podia entender las palabras que decia
entre tanto llanto:

—Ida Mae. Esa maldita llamada. La doctora Davis ha matado a
Ida Mae.

Ripley cerro los ojos. «Estas cosas pasan», le habia dicho por
teléefono después de comunicarle que el corazén de su esposa habia
dejado de latir de pronto. Tonterias. La incredulidad que él habia
mostrado habia herido a Ripley porque ella misma no habia
conseguido creer lo que decia. Ahora su llanto le desgarraba el alma.

Le habia fallado a él y a su paciente. Al hospital. Y a si misma.

—iPero podria haberla matado! —maldijo el desconocido



sacandola de sus pensamientos—. ;Qué clase de medidas de
seguridad tienen ustedes aqui? Ese tipo es un loco. jMerece un
castigo!

—Ya ha tenido suficiente castigo —rebatié Ripley—. Ha perdido a
su esposa.

Aunque, personalmente, no creia en el triunfo del amor, tenia que
admitir que parecia funcionar para algunas parejas. Desde luego a
los Harris les habia funcionado, pensé recordando la rosa de cristal
que le habia comprado a Ida Mae para celebrar su cincuenta
aniversario. Ahora tendria que pasarlo solo.

El sentimiento de culpabilidad se le clavo en el corazon como una
espina.

—Eso es una tonteria y usted lo sabe —replico el desconocido—.
El dolor no da derecho a hacer dano a nadie.

—Déjelo —le sugiri6 uno de los policias—. Recibimos estas
llamadas cada cierto tiempo. El Boston General nunca presenta
cargos y nunca ha salido nadie herido. Nos guste o no, parece que su
sistema funciona. Lo que si necesito, es que me den sus nombres
para realizar el informe.

Ripley dio su nombre y el departamento al que pertenecia y al
mencionar el servicio de radioterapia, le parecio notar que el
desconocido apretaba la mandibula, pero no dijo nada.

—Mi nombre es Zachary Cage. Esto es una pérdida de tiempo.
Estoy empapado y llego tarde a una reuniéon —afnadid, antes de
alejarse de alli inmediatamente, pero después de haberle lanzado a
Ripley una ultima mirada.

Aqueél era el nuevo jefe de Proteccion Radioldgica. Ripley lo mird
perpleja. Los rumores sobre su fiereza no se habian quedado cortos,
pero nadie habia mencionado lo guapisimo que era.



—Maldita sea —farfull6 ella, pasandose la mano por el cabello y
comprobando al mismo tiempo que seguia temblando. El cuerpo
entero le temblaba y estaba a punto de vomitar.

«Si vas a venirte abajo, hazlo en algun lugar donde nadie te vea»,
le dijo la voz de Howard Davis dentro de su cabeza. «Los Davis nunca
deben mostrarse débiles en publico. Nunca».

Estaba a punto de entrar en el aseo de senoras, cuando vio a una
enfermera de urgencias poniéndole un sedante a Harris. En ese
instante la voz del senor se impuso por encima del barullo del
vestibulo:

—iLa voz del teléfono dijo que la doctora Davis habia matado a
mi esposa! —y se desplom¢ al suelo inconsciente.

Ripley llegd al servicio tambaleandose, pero pasé mucho tiempo
antes de que dejara de temblar.

—Lo que me faltaba. Otro médico tratando de salvar su propio
pellejo. Qué tipico. Bueno, ya nos encargaremos de eso —Cage saco
los pantalones de deporte de la bolsa del gimnasio y se los puso.
Seguia teniendo las piernas humedas y su hombro malo se resentia.
Los cirujanos habian hecho todo lo que habian podido, pero sus
ligamentos no eran lo bastante fuertes como para aguantar peleas
acuaticas bajo el agua.

— ;Esta bien, jefe? —pregunto Whistler, al ver la cara de dolor de
Cage, pero sin dejar de jugar al solitario en el ordenador.

—Si, si. Vamos, llegamos tarde a la reunion.
—¢Va air asi vestido?
Cage se mir6 ataviado con tan deportiva indumentaria.

—No tengo otra eleccion, jverdad? El traje esta completamente
empapado. Vamos.



El ayudante, nombrado por el hospital, lo siguié obedientemente
hacia la sala en la que iba a celebrarse la reunion convocada por el
director, Leo Gabney.

—No entiendo por qué el hospital no presenta cargos contra ese
tipo —protestd Cage por el pasillo—. Ataco a una de sus doctoras,
por el amor de Dios —le habia contado a Whistler una version
resumida del incidente sin que el técnico de rayos se hubiera
inmutado siquiera. Claro que tampoco habia reaccionado cuando Leo
Gabney le habia comunicado que Cage iba a sustituir a George Dixon
como jefe de Proteccion Radiologica.

Los otros cinco miembros del equipo no habian sido tan amables.
Dos habian resoplado, otro habia mencionado la fallida demanda del
hospital Albany Memorial y los otros dos ni siquiera habian
levantado la vista de los naipes con los que habian estado jugando.
En ese momento, Cage se habia planteado la idea de despedirlos a
todos.

Desde ese momento, el dia habia ido de mal en peor, hasta que
habia acabado abalanzandose sobre un tipo que trataba de atacar a
una mujer con un cristal. Aunque sabia perfectamente cémo se
sentia aquel viudo, no habia excusa para el modo en el que se habia
portado con esa mujer.

Por mucho que fuera una doctora.

—Si el tipo se puso histérico por la repentina noticia de la muerte
de su esposa, el hospital hara que se olvide todo —le dijo Whistler
con una mirada de soslayo.

— Y eso por que?

—La administracion quiere evitar, por todos los medios, que lo
denuncien por negligencia. No seria bueno para el hospital y, desde
luego, perderia cualquier oportunidad de que le dieran el premio al



hospital del afio.

Cage se puso en tension, tratando de apartar los recuerdos que se
le agolpaban en el cerebro.

—Qué verglienza —despotrico—. Los médicos deberian saber lo
que hacen antes de jugar con los pacientes.

Whistler se encogié de hombros antes de hablar.

—Eso no es lo que ocurre aqui. El Boston General tiene un
historial impecable. La administracion se encarga de que asi sea, de
un modo u otro —afiadio, abriendo la puerta de la sala de reuniones
de radioterapia y oncologia.

—Llega tarde —senal6 Leo Gabney nada mas verlo, el comentario
perdié parte de la fuerza que pretendia tener, porque el director
apenas media un metro sesenta y cinco—. ;Qué demonios lleva
puesto?

—Es una larga historia —zanjo Cage pasando a su lado—. Pero
debe saber que su servicio de seguridad es un desastre.

—Por suerte para usted, eso no es problema suyo. Enseguida se
adaptarda a como hacemos aqui las cosas —asegurd Gabney
dirigiéndose al frente de la sala—. Empecemos con esto, la gente esta
impaciente.

Cage no tardo en darse cuenta de que se habia quedado corto.
Frente a €l habia cincuenta rostros, que los miraban con una variada
gama de expresiones que iban desde el aburrimiento a la mads clara
hostilidad, pasando por el enfado. Un par de conversaciones en la
cafeteria y un vistazo a algunos informes le habian demostrado que
su antecesor no habia sido muy apreciado en el hospital y, desde
luego, tampoco habia sido muy eficiente. Parecia que George Dixon
habia estado mas interesado en las mujeres que en la seguridad del
servicio de radiologia..., aunque dudaba mucho que las mujeres



hubieran correspondido a tal interés.

Bueno, pensd Cage, el personal femenino del Boston General
podia estar tranquilo con €l, pues su tinica prioridad era el trabajo.

Pero mientras ajustaba la altura del micréfono, echd un vistazo a
la sala y sinti6 una punzada en el pecho al encontrar el tnico rostro
que reflejaba algo que no era hostilidad ni aburrimiento.

Ella estaba alli.

Entonces cayo en la cuenta de que no habia dejado de pensar en
aquella mujer desde el incidente del vestibulo. Le habia salvado la
vida y ambos lo sabian. Sus venas volvian a descargar adrenalina en
cuanto se fijaba en sus o0jos.

La doctora Ripley Davis. Los datos de su historial no lo habian
ayudado a prepararse para conocerla personalmente. Cage no habia
estado preparado para encontrarse con una mujer en lugar de un
médico. Una sospechosa.

En un primer momento, solo habia visto a una bella mujer de
pelo oscuro y rizado recogido en la nuca, dejando ver un cuello largo
y elegante. Al encontrarse con sus 0jos, el agua que lo habia cubierto
de pies a cabeza habia dejado de estar fria, lo mismo que su cuerpo.

Hacia ya mucho tiempo que el sexo no formaba parte de su
vocabulario; hasta la necesidad habia acabado por desaparecer. Pero
el deseo habia revivido dentro de él al verla, del mismo modo que
habia comenzado a latir con fuerza al distinguirla entre los asistentes
a la reunion.

La doctora Ripley Davis, del servicio de radiacion y oncologia.
Cage no confiaba en el SOR, ademads ya habia oido algunos rumores
sobre el departamento. La investigacion habia comenzado y el hecho
de que fuera tan bella no debia importar lo mas minimo.

No importaba, se corrigid con firmeza. Si ella era la responsable



del material radiactivo que se suponia habia encontrado Dixon en el
cuarto de los productos de limpieza del SOR, Cage lo demostraria sin
piedad alguna. No sentia la menor piedad por los meédicos
incompetentes, especialmente si pertenecian a oncologia.

Cage apreto los dientes, maldiciendo la reaccion de su cuerpo, al
ver como sus labios se movian para darle las gracias. Le resultaba
mas sencillo enfrentarse a la animadversion de sus compafieros que a
la sonrisa de Ripley Davis.

—ijAtencidn, por favor! —el director impuso inmediatamente el
silencio en la sala—. Como ya saben, el premio al hospital del afio se
concede al final de esta semana y el Boston General aspira a
conseguirlo y ganar la subvencion de diez millones de dolares. Ese
dinero serviria no solo para solucionar los recientes problemas
presupuestarios, sino también para crear la Unidad de Pediatria
Gabney —el orador no obtuvo reaccién alguna a tal anuncio, aunque
€l asinti6 como si lo aclamara una tremenda ovacion—. A
continuacion y, continuando con mi compromiso de mejorar el
Boston General, me gustaria presentarles a Zachary Cage, que va a
sustituir a George Dixon como jefe del servicio de Proteccion
Radioldgica.

Aquel anuncio si provoco algunos murmullos que se acallaron en
cuanto Zachary Cage se aclaro la garganta y se acerco al microfono.

—Sé que ha habido algunas quejas sobre las multas impuestas
sobre mi predecesor en el servicio y prometo estudiar bien todos los
casos —por fin se veian gestos de aprobacion e incluso varias
sonrisas—. Pero... lo cierto es que la seguridad en materia nuclear y
radioldgica de este hospital es de broma. Todos lo sabemos. Mi
intencion es hacer que todos y cada uno de los médicos de este
centro cumplan a rajatabla las directrices federales para salvaguardar
la seguridad radioldgica. No habra excepciones. Cualquier



departamento o unidad que no cumpla las normas sera cerrado hasta
que lo haga.

Esa vez los murmullos eran de desaprobacion y Cage vio a Leo
fruncir el ceno, pero no se dejé amedrentar.

—Senoras y senores, la radioactividad no es un juguete, es un
arma peligrosa.

El recuerdo de unas manchas rojas sobre la piel inmaculada le
encogio el estomago. Mir60 unas notas, que no necesitaba, para
continuar con lo que tenia que decir e hizo caso omiso de las manos
alzadas, igual que trato de olvidarse de los ojos color chocolate
clavados sobre €l y penso en otros azules y llenos de dolor.

Heather. Estaba haciendo todo aquello por Heather. No habia
podido salvarla, ni habia podido castigar a los responsables de su
muerte; pero todavia podia hacer que los hospitales fueran menos
peligrosos para otras mujeres. Para las esposas de otros hombres. En
su cabeza retumb¢ el grito de aquel viudo. «jLa doctora Davis ha
matado a mi esposa!»

Cage se apoyo sobre el atril y se dispuso a hacer el anuncio final,
el que seguramente resultaria mas impopular.

—Voy a realizar una investigacion exhaustiva del uso que se ha
hecho de la radiacién en este hospital en los ultimos dos afios,
empezando por los laboratorios que han cometido las infracciones
mas recientes —levanto la vista y se quedo atrapado por su mirada.
El bullicio enfadado se hizo casi inaudible al ver la expresion de
sorpresa que habia en el rostro de Ripley:.

De sorpresa y de... ;preocupacion?
Tuvo que volver a mirar las notas para evitar el contacto visual.

—Mi equipo y yo comenzaremos manana —hizo una pausa y
volvid a encontrarse con aquellos ojos. Era como si estuviera



hablando sélo para ella—. Empezaremos por el Servicio de Oncologia
Radioterapica.

En su rostro se reflejo el miedo. Tal evidencia hizo que Cage
sintiera una incomprensible decepcion. Ripley Davis tenia algo que
ocultar.

Era como los demas.

Después de aquello, la reunion no tardé mucho en terminar, pero
ella se marcho incluso antes del final. Cage la vio escabullirse entre
las sillas, mientras €l contestaba a las preguntas y tuvo que reprimir
el absurdo impulso de seguirla.

Le paso el micréfono al director, tan pronto como pudo, y se
dirigio a la puerta. En el pasillo no habia ni rastro de ella, asi que fue
hasta el despacho de Proteccion Radiologica con la intencion de leer
de nuevo su informe personal. Era obvio que Ripley Davis habia
despertado su interés. Pero no por su aspecto, ni por el modo en el
que se habia enfrentado al incidente del vestibulo, sino porque era
una doctora miembro del SOR. Y porque George Dixon le habia
contado, a mucha gente, que habia encontrado material radioactivo
en un cuarto de la limpieza del Servicio de Oncologia Radioterapica
sin etiquetar, sin ningun tipo de proteccion..., ni de autorizacion.

Era algo inaceptable.

El trabajo de Cage era ahora averiguar la procedencia de dicho
material, el motivo por el que habia acabado alli y cudl era su
paradero ahora.

El despacho estaba vacio. Definitivamente, Dixon, habia dirigido
aquel servicio de un modo bastante negligente.

—Esos técnicos tendran que seguir las normas o acabaran
buscandose un nuevo empleo —farfullé6 Cage, en el silencio de la
habitacion vacia.



Abri¢ el archivador en el que habia metido todos los informes que
le habian facilitado en el departamento de personal y busco hasta dar
con el de «Davis, Ripley». Y se quedo helado.

Esa misma manana, aquella carpeta, habia estado repleta de
papeles entre los que habia multitud de diplomas y distinciones de la
doctora. Ya no.

Sacd la carpeta de la caja y la abrio.

Estaba vacia.



Capitulo 2

Ripley pas6 la noche repasando una y otra vez los informes
médicos de Ida Mae Harris hasta que se le nublo la vista; después se
arrastrd hasta la cama y durmi6 un par de horas durante las que su
mente se lleno de imagenes de agua, 0jos oscuros y su cuerpo
percibié unas sensaciones muy poco familiares. El sonido del
despertador supuso casi un alivio, pero la tensién del dia anterior
regreso en cuanto entro en su despacho del hospital Boston General.

Un libro que recordaba haber dejado abierto por el capitulo de
complicaciones cardiacas estaba ahora cerrado. Su silla, que ella
acostumbraba a dejar pegada a la mesa, estaba a mas de medio
metro del escritorio.

Mir6 a la puerta preguntandose si alguien habria estado alli. La
habia encontrado cerrada con llave, como siempre.

Seguia alterada por los acontecimientos del dia anterior, eso era
todo. El incidente con el sefior Harris le habia puesto los nervios a
flor de piel y seguia preocupada por lo que habia dicho. «La voz del
teléfono dijo que la doctora Davis habia matado a mi esposa». No
entendia nada, la inica explicacion plausible que encontraba era que
alguien hubiera llamado al sefior Harris y le hubiera dicho que el
Servicio de Oncologia Radioterapica era responsable de la muerte de
su esposa...

Eso significaria que podria tener que enfrentarse a una demanda
por mala praxis, pero lo mas grave era que también significaria que,
en su departamento, habia alguien en quien no se podia confiar.



—Llega tarde.

Ripley pegd un bote que la hizo golpearse con la silla. No era
habitual que su mejor amiga, Tansy, apareciera asi, de repente.
Normalmente la guapa rubia entraba en el despacho con una energia
contagiosa. Pero ese dia no. Ripley la miro preocupada.

—Tienes el mismo aspecto que debo de tener yo ;Qué te ocurre?

—Nada importante —la sonrisa de Tansy apenas alcanzd para
curvarle los labios. La noche en vela que debia de haber pasado se
reflejaba en sus hombros cargados y en las ojeras que tenia—. ;Y tu
qué tal estds después de lo de ayer?

—Nerviosa y dolorida —respondi6 Ripley—. Y ya sé que Cage
llega tarde.

La amenaza de investigacion del Servicio de Proteccion
Radioldgica, era otra de las causas de su nerviosismo. Si bien Ripley y
sus técnicos eran muy escrupulosos con el uso de la radiacion, se
decia que Zachary Cage tenia una mision. Ademas, Leo Gabney
llevaba ya algin tiempo buscando una excusa para cerrar el
departamento y transferir a los costosos pacientes a algiin otro centro
de la ciudad, donde Ripley sabia que recibirian los cuidados
adecuados.

Adecuados, pero no excepcionales. Aunque, en un principio, ella
habia aceptado el puesto para demostrarle a su padre que jamas
trabajaria en su lujosa clinica privada, con el paso de los afios el
departamento se habia convertido en el centro de su vida. Ripley
sabia que, seguramente, sus compafieros y pacientes eran la unica
familia que tendria y no estaba dispuesta a permitir que la direccion
o el nuevo Servicio de Proteccidn Radiologica se la arrebataran.

—Hoy es la autopsia de Ida Mae Harris —anuncio Tansy
rompiendo el silencio con cierta reticencia.



Esa era, en pocas palabras, su preocupacion principal. Eso era
todo lo que quedaba de la mujer de sesenta y ocho afios que estaba
deseando celebrar un aniversario que nunca alcanzaria.

—Lo sé.

—No van a encontrar nada que Gabney pueda echarnos en cara —
asegur0 su amiga abrazandola. Aunque pasaba mucho tiempo
trabajando con una organizacién humanitaria que la llevaba a ejercer
la medicina en las peores condiciones imaginables, Tansy trabajaba
para el Servicio de Oncologia Radioterapica siempre que estaba en la
ciudad.

—Por una parte, me gustaria que encontraran algo. Al menos asi
tendriamos una explicacion —admitio Ripley encogiéndose de
hombros—. Siempre es mejor saber la respuesta que hacerse
preguntas.

—Bueno, pasara lo que pasara, lo que estda claro es que el
departamento no cometidé ningtn error. Tt no hiciste nada mal.

Ni ella ni nadie del hospital, pero Tansy sabia que su amiga
necesitaba oir aquellas palabras. Solo Tansy sabia lo insegura que era
a veces Ripley con su trabajo; aunque pareciera invencible, la
aterraba jugar a ser Dios. Y cudnto sufria cuando perdia un paciente.
Un amigo.

—Espero que tengas razéon —Ripley cerro los ojos con fuerza—. Y
espero que el Servicio de Proteccion Radioldgica no nos dé
problemas —le subio la temperatura al recordar aquellos ojos negros
y las promesas que le habian hecho en suetios.

¢O habia sido una pesadilla?

—¢A qué problemas te refieres? —dijo una voz profunda a su
espalda, provocandole un escalofrio como una descarga eléctrica.

Se dio media vuelta y alli estaba. Cage. Se maldijo a si misma por



no haberse dado cuenta de que habia entrado en el despacho antes
de darle tiempo a prepararse para verlo de nuevo.

No queria que supiera lo de la autopsia. No queria que se diera
cuenta de que era incapaz de explicar el motivo de la muerte de Ida
Mae. La experiencia le decia que siempre era mejor contarle lo menos
posible al Servicio de Proteccion Radioldgica. Y las reacciones que
habia experimentado en las ultimas horas le decian que era mejor
que se mantuviera alejada del actual jefe del SPR. Con el incierto
futuro al que se enfrentaba su departamento, no podia permitirse
mostrar ninguna debilidad en el terreno emocional.

Eso era algo que le habia ensefiado su padre.

El rostro de Cage no delataba nada, pero sus miradas volvieron a
conectar del mismo modo que el dia anterior. Era algo primitivo que
brillaba en lo mas profundo de aquellos ojos negros.

—Nadie nos ha presentado debidamente —dijo €l tendiéndole la
mano como si fuera un desafio—. Soy Cage, el nuevo Jefe del Servicio
de Proteccion Radiologica.

Le estrecho la mano, al tiempo que notaba cémo se le aceleraba el
corazon.

—La doctora Davis —él le apreté la mano un poco mas de lo
normal antes de soltarla.

—Encantado —respondio, aunque la arruga de su frente daba a
entender que no era eso lo que sentia.

—Aunque le agradezco enormemente lo que hizo ayer en el
vestibulo, he de admitir que no me emociona que vaya a hacernos
una investigaciéon. Tengo muchos pacientes que atender y las
infracciones que usted menciono ayer fueron la estrategia que utilizo
Dixon para vengarse de mi por no querer salir con él —la voz de
Ripley se encendio ligeramente, pero enseguida hizo un gesto para



invitarlo a salir del despacho. Estaba demasiado cansada vy
malhumorada. Y muy tensa—. Olvidelo. Vamos, le ensefiaré los
detectores de radiacion.

Trato de pasar por delante, pero él no se movio siquiera, con lo
que acabo demasiado cerca, mirandolo a los ojos. En el estomago de
Ripley surgié un estremecimiento que le recorrio el cuerpo entero.
Eran los nervios, se dijo a si misma.

«Deseo», susurrd su inconsciente. «Deseo sexual».

Tardo varios segundos en darse cuenta de que €l no la miraba,
sino que tenia la mirada fija en los informes de Ida Mae que habia
sobre la mesa.

—:Qué es eso? ;Su informe del personal?
Ripley se gird inmediatamente y puso la mano sobre los papeles.

—Es informacién confidencial, senor Cage. No es de su
incumbencia a no ser que sea usted médico.

En los ojos de Cage aparecio un peligroso destello, pero dio un
paso atras y bajo la mirada.

—Le pido disculpas. La sigo, doctora Davis.

¢Por qué habria pensado que aquél era su informe de personal?
Ripley no tenia la menor idea de la respuesta, igual que no tenia la
menor idea de por qué, de pronto, le parecia que hacia muchisimo
calor.

Con la tension provocada por su proximidad, Ripley le enseno los
archivos de los indices de radiacion.

—Esta todo actualizado.
Sus dedos se rozaron cuando Cage agarro la carpeta.

—Claro que lo esta —aunque su voz no lo delataba, Ripley tuvo la
sensacion de que se estaba burlando de ella—. No esperaba menos.



Sin dar mayor explicacion, se dio media vuelta y se dirigid a las
salas de radioterapia, mientras Ripley lo observaba.

—iGuau! —exclam¢é Tansy yendo hacia su compafiera y mirando
cémo Cage se movia.

—Si —confirmo Ripley—. Es un cretino.

—Bueno, eso no era precisamente lo que yo queria decir —
admitié la joven rubia, con una traviesa sonrisa en los labios—. ;Este
fue el que te salvo del marido de Ida Mae? —ambas siguieron
observandolo mientras copiaba unos datos del acelerador lineal.

—S51 —respondié Ripley, recordando el aliento de Harris en su
cuello, el sonido del cristal al romperse y aquellos ojos negros. Tuvo
que frotarse los brazos para quitarse la piel de gallina—. Pero eso no
significa que deje de ser peligroso para el SOR. Ya lo oiste en la
reunion. Es una caza de brujas.

—Pues a mi no me importaria ser la bruja que intenta cazar —
bromed Tansy, con su habitual chispa y después le lanzé una mirada
a su amiga—. Pero tengo la sensacion de que ya ha elegido a otra.

—¢(Me estas llamando bruja? —replico Ripley, desviando la
conversacion con sarcasmo, pero la mirada de Tansy le daba a
entender que la tension que habia percibido en su despacho no habia
sido producto de su imaginacion.

Vaya momento habia elegido su libido para despertar.

—Solo digo lo que veo —dijo mas tranquila—. El caso es que me
alegro de que ayer estuviera ahi para ayudarte. Cada vez que pienso
en lo que podria haber pasado...

—No pensemos ahora en eso, jde acuerdo? —le pidid, tratando
de esbozar una sonrisa—. Ya ha pasado.

Pero entonces volvio a recordar las palabras de Harris y penso en



la silla de su despacho y en el libro cerrado y no pudo evitar
preguntarse si realmente habia pasado ya o acababa de empezar...

Mientras tecleaba en el panel del acelerador lineal, Cage se
felicito a si mismo por haber averiguado tres cosas, en los pocos
minutos que llevaba en el Servicio de Oncologia Radioterapica. Una,
Ripley Davis no queria que investigara su departamento. Dos,
tampoco queria que conociera el contenido de los papeles que tenia
en la mesa de su despacho. Y tres, era tan bella que hacia que le
doliera el pecho.

Los dos primeros descubrimientos no eran ninguna sorpresa, el
tercero sin embargo lo habia dejado perplejo. Hacia ya mucho tiempo
que creia que todas esas emociones habian desaparecido de su vida

con aquella descarga de radiacion y el posterior sentimiento de
culpabilidad.

—Siempre me encargo de que todo esté al dia —la voz suave a su
espalda le provoco un estremecimiento que €l corto tan pronto como
pudo, pero la cercania de aquella mujer hizo estallar una alarma en
su cerebro.

—Ya veo —y era cierto. Ripley habia actualizado el software cada
vez que habia surgido el mds minimo problema técnico—. Es una
lastima que haya que esperar a que muera alguien para mejorar esta
maquinaria mortal —anadié dando un ligero golpe a la maquina.

Ripley respir6 hondo antes de contestar.

—Creo que se exagera un poco. Hay que recordar que, cada afio,
cientos de miles de personas se salvan o mejoran su estado gracias a
la radioterapia.

—Entonces jcree que hay que olvidarse de la gente que murid
porque, en Oncologia del Albany Memorial, los médicos no hicieron
caso de los informes y siguieron tratando a los pacientes con un



acelerador en malas condiciones? —empezaron a dolerle los dedos
de golpear el teclado con tanta fuerza. Hizo una pausa, apreto los
punios y trago saliva—. Olvidelo. Parece que todo esta en orden.

—Entiendo —susurrd Ripley, con voz tensa—. Parece que siente
cierta aversion por los Servicios de Oncologia Radioterapica en
general. Yo pensaba que era yo la que no le gustaba. Déjeme
decirselo, Cage, le agradezco mucho lo que hizo ayer, pero...

Fuera lo que fuera lo que estaba a punto de decirle, se quedo sin
saberlo porque los interrumpieron los gritos procedentes del pasillo.

—iDoctora Rip, doctora Rip! —una muchacha con el pelo morado
irrumpid en la sala imitando con la boca el sonido de unas ruedas
derrapando y empujando a un nino en una silla de ruedas del
hospital. Al detenerse en seco, la colorida peluca de la muchacha se
le resbal6 de la cabeza y aterrizd en el suelo provocando la carcajada
de todos menos de Cage.

Cage mird el cuero cabelludo desnudo de la chica y sintido un
escalofrio.

—Liwy, jqué estas haciendo aqui? Creia que habias acabado el
ciclo. ;Estas bien? —Ripley se acerco a abrazar a la muchacha—.
Hola, Milo. ;Qué tal? —no toco al chaval, que jadeaba exhausto por la
risa. Llevaba una enorme gorra de béisbol sobre la cabeza sin pelo.

Cage notd cdmo se le encogia el estomago. Uno de los motivos
por los que habia elegido la proteccion radioldgica era porque no lo
obligaba a tratar con los pacientes; podia ayudarlos sin verlos
siquiera. Sin necesidad de recordar.

—Belle llamd a mi madre para decirle que Milo ya no tenia tanta
fiebre —explico la muchacha, que no era tan joven como la hacia
parecer su extremada delgadez—. Asi que hemos venido unos
cuantos a visitarlo. Estabamos hablando del partido de la semana



que viene, ;verdad, Milo?

El chico se limitd a asentir, cosa que evidentemente le suponia un
gran esfuerzo. Ripley no parecia inmutarse por la debilidad del
muchacho, lo que le hizo pensar a Cage en otros médicos. En otra
época. Justo en ese momento, ella lo mir6 y le dio una explicacion
que Cage no habia pedido:

—Hay una fundacion que cede asientos del estadio de béisbol a
los diferentes servicios de oncologia. A los chicos les encanta.
Tenemos entradas para la semana préxima.

—Es estupendo —respondi6 Cage, encogiéndose de hombros.

El dolor del hombro era casi tan punzante como el que sentia en
el alma, pero ambos le recordaban a un tipo al que le habia
importado mas su carrera que su familia.

—¢Nos conocemos? —la pregunta saco a Cage del recuerdo de
tantas promesas y suefios rotos, pero no pudo contestar a la joven—.
Me llamo Olivia Minton.

—Cage. No, creo que no nos conocemos —se alejo de ellos
inmediatamente, con la excusa de apuntar los datos del acelerador
lineal.

—No os preocupéis, chicos. Es asi de grosero con todo el mundo
—aseguro Ripley, lanzandole una dura mirada que él no pudo ver—.
¢Habéis venido a saludar, o queriais algo?

—Queriamos decirte hola —respondié Liwy carifiosamente—.
Pero también queriamos algunos rotuladores.

Ripley solté una carcajada que llegd hasta los oidos de Cage.

—¢Vais a haceros otro tatuaje? —preguntd, abriendo el cajon de
un armario para darles un pufiado de rotuladores que utilizaban para
las pruebas.



Liwy le dio las gracias y le echd un ultimo vistazo a Cage, antes de
salir de la sala junto a Milo, pero Cage sigui6é sin querer decirle
donde se habian visto antes.

Habia sido cinco afios atrds, una larga batalla judicial y un master
universitario habian convertido a Cage en un hombre muy diferente.
Su amor por el deporte habia desaparecido desplazado por la
necesidad de vengarse.

—No tienen nada contagioso —espetd Ripley, sin preambulos—.
No vas a sufrir cancer por darles la mano —no lo insultd, pero
quedaba implicito.

— (Ese es el historial de radiacion? Gracias.

Haciendo caso omiso al comentario de la doctora, Cage agarro la
carpeta y la abrio sobre la mesa mas cercana; aunque sabia lo que iba
a encontrar. Nada. Ya habia supuesto que no iba a encontrar nada
fuera de su sitio en aquel departamento. Podria haber apostado que
alli figuraria hasta el ultimo lote de material radiactivo. Todos los
botes de neutralizador estarian llenos hasta el borde y la preparacion
del personal seria impecable.

Pero también podria apostar que aquella mujer ocultaba algo.
—Le devolveré todo esto cuando lo haya estudiado.

—Muy bien. Pero no me cierre el departamento, ;de acuerdo?
Tengo pacientes que dependen de mi —levantd la vista y se metio un
mechon de pelo detrds de la oreja. Era un gesto tremendamente
vulnerable—. Aqui ayudamos a la gente, Cage. Salvamos muchas
vidas.

Cage no dijo ni palabra, porque su respuesta habria sido que no
salvaban a todo el mundo. Por eso se limito a repetir lo que ya habia
dicho:

—Se lo devolveré cuando haya terminado —y salid de la sala a



toda prisa.

En cuanto estuvo en el pasillo, tuvo que apoyarse en la pared y
respirar una brizna de aire que no llevara su aroma. Tenia que
despejarse. No podia permitirse perder el tiempo con ninguna mujer,
pero menos aun con una doctora.

—¢Estd usted bien, jefe? —como parecia ser su costumbre,
Whistler aparecio de la nada.

—Si —Cage no queria hablar del SOR, ni del modo en el que
Ripley Davis le hacia enfadar, sentirse culpable y excitado al mismo
tiempo. Tampoco queria hablarle de los rumores del extravio de
cierto material radiactivo, todavia no estaba seguro de en quién podia
confiar. Si acaso habia alguien—. ; Alguna llamada?

—Nada interesante, si no, lo habria llamado —respondio,
encogiéndose de hombros—. Han llegado los pedidos de huevos
grises —el material radiactivo llegaba en capsulas cubiertas de
plomo. Lo entregaban al Servicio de Proteccion Radioldgica, alli se
revisaba y se enviaba a los distintos laboratorios.

Todo debia ser comprobado exhaustivamente, el material
radiactivo del hospital debia estar controlado en todo momento. Por
eso Cage no comprendia de dénde habia salido lo encontrado en
aquel cuarto y eso lo enervaba. Claro que, como estaba trabajando
basandose en rumores y especulaciones, tampoco tenia ninguna
prueba.

Cuando le habia mencionado el tema al director, Gabney le habia
lanzado una mirada fulminante y después habia comenzado a
cotorrear sobre el premio al hospital del afio. El mensaje era claro.

«No tires de la manta».

Cage lo sentia por Gabney, pero su mision era exactamente ésa.
Heather habia muerto por culpa de un grupo de médicos que no



habian querido averiguar la verdad, y él habia prometido hacer todo
lo que estuviera en su mano para que eso no volviera a ocurrir.

Se abrieron las puertas de la Unidad de Oncologia y alli estaba
Ripley de nuevo, camino de las escaleras. Cage levant¢ la vista.

—Aqui tienes —dijo dandole a su ayudante los archivos con los
datos de la radiactividad —. Contrastalos con las bases de datos, pero
no te preocupes si no encuentras nada. Estoy seguro de que estan en
orden.

La mirada de Whistler fue de Ripley a Cage.
— ;Qué va a hacer usted?

—Voy a tener una pequena conversacion con la doctora Davis —
respondidé Cage, con una extrafa impaciencia—. Creo que hemos
empezado con mal pie.

Whistler lanzo6 un resoplido al oir aquello.

—Buena suerte. Ripley puede llegar a ponerse muy dura cuando
alguien quiere entrometerse en el funcionamiento del SOR. Su jefe
técnico solia decir que la doctora Davis trataba al departamento
como si fuera su marido y a sus pacientes como si fueran sus hijos.

Cage la sigui6 con la mirada escaleras abajo, admirando su forma
de caminar, decidida y elegante. Marido. Hijos.

En su opinion, los médicos daban poco valor a la familia.

Ripley se sento sola a tomar café mientras esperaba la llegada de
Tansy a su cita diaria a media manana, y lo hizo de espaldas al resto
de las mesas, esperando que todo el mundo entendiera la indirecta.
No estaba de humor para hablar con nadie.

La culpa de todo la tenia el nuevo jefe de Proteccion Radiologica.
Estaba cansada porque habia sofiado con €l y retrasada en sus
quehaceres porque €l habia insistido en revisar todas y cada una de



las maquinas de radioterapia, aunque en los ultimos cuatro o cinco
anos no habia habido ninguna muerte relacionada con el acelerador
lineal.

Ademads, estaba preocupada porque tenia la sensacion de que,
Zachary Cage, habia visto mas cosas de las que ella habria deseado,
tanto en el laboratorio como en ella misma. Si el director y €l unian
sus fuerzas contra el SOR, ella no tardaria mucho en marcharse. Sus
pacientes serian trasladados y olvidados, y ella acabaria haciendo
cientos de citologias al dia en la clinica de su padre.

Bajé la cabeza, al notar que las lagrimas se le agolpaban en los
0jos y amenazaban con desbordarse.

—jAqui esta!
Era la segunda vez que aquella voz profunda sonaba a su espalda
en lo que iba de dia, pero esa vez no le iba a dar la satisfaccion de

verla sobresaltarse. De algin modo, ya habia advertido su presencia,
seguramente por la electricidad que habia en el aire.

—Vayase por favor —murmurd, al verlo sentarse en la silla de
enfrente—. Estoy esperando a alguien.

Ella también podia ser grosera.

—Me he encontrado con la doctora Whitmore en el pasillo, me ha
pedido que le diga que tenia que asistir a una autopsia y que la vera a
la hora de la comida —le inform¢, con una ligera sonrisa que no
logro borrar la oscuridad de sus ojos. El sabia que su presencia no era
bienvenida—. Asi que yo le haré compania.

Cage tenia las piernas tan largas que sus rodillas se rozaban bajo
la diminuta mesa. La silla de Ripley estaba pegada al suelo y €l no
parecia tener la menor intencion de moverse.

—¢:Qué le hace pensar que quiero su compafnia? —recordd la
expresion de sus ojos cuando la peluca de Liwy habia caido al suelo,



dejando a la vista su cuero cabelludo desnudo. Fruncid el cefio y trato
de no sentir la cdlida presién de sus rodillas.

Cage se limito a dar un sorbo a su café y poner mala cara, como si
la bebida no estuviera sentandole bien.

—Los dos sabemos que no voy a encontrar nada en esos
historiales de radiactividad.

Ripley lo mird con algo mds de precaucion, al darse cuenta de que
andaba a la caza de algo.

— Y eso qué quiere decir?

—Quiere decir que sus informes estan en orden y listos para
cualquier investigacion, pero de todos modos creo que oculta algo.
(Le importaria decirme de qué se trata? Podria empezar hablandome
de los papeles que tenia en la mesa esta manana.

Ripley apretd la taza de café con fuerza deseando que fuera el
cuello de Cage. Esa vez responderia con furia en lugar de groseria.
Preferia sentirse enfadada que culpable por no poder explicar la
muerte de Ida Mae.

—No me gusta su tono, senor Cage, y no me gusta lo que esta
insinuando. Yo... —entonces le sono el teléfono movil—. Disculpe —
dijo, abriendo el pequeno auricular—. ;5i?

—iRipley! Tienes que venir a la autopsia inmediatamente —la voz
de Tansy sonaba tan alterada, que Ripley sintid6 una sacudida de
terror al recordar donde estaba su amiga.

Supervisando la autopsia de Ida Mae.

Consiguié responder con voz tranquila y profesional, consciente
de la presencia del jefe de Proteccién Radiologica y de la acusacion
que acababa de lanzarle.

— Ahora mismo voy. ;Puedes decirme qué ocurre?



—Es Ida Mae —Tansy hizo una pausa que coincidid con el sonido
del busca de Cage, que mir6 el mensaje y se puso en pie justo en el
momento en el que Tansy anuncio—: Su cuerpo esta radiactivo, Rip.
Tanto que casi brilla en la oscuridad.



Capitulo 3

—Espero que Whistler me esté gastando una broma —farfull6
Cage en el ascensor. El mensaje de su busca decia: «911C—B110», lo
que significaba «alerta, contaminacion en sala B110» —. ;Radiacion en
el sétano? No tiene ningtin sentido.

Como estaban compartiendo el ascensor con otras dos
enfermeras, Cage no le pregunté a Ripley sobre la llamada que habia
recibido, aunque tenia que admitir que le preocupaba que ella se
dirigiera al mismo lugar que él, pero no habria sabido decir por qué.

Se podia sentir la humedad del sétano nada mas salir del
ascensor y, al caminar junto a ella por el pasillo, Cage noté un
estremecimiento que le recordo el que habia sufrido al rozarle las
rodillas a Ripley bajo la mesa de la cafeteria. Fruncio el cefio. Aquél
no era ni el momento ni el lugar para dejarse llevar por el deseo. Y
desde luego tampoco era la mujer idonea.

No obstante, se acercO un poco mas a ella a medida que
caminaban. Harris habia mencionado una llamada telefénica y el
dossier de Ripley habia desaparecido. El instinto le decia que debia
desconfiar. ;Qué pasaria sin Ripley Davis resultaba no ser una
doctora negligente? Quiza fuera ella la que estaba en peligro.

Su cerebro rechazo la idea inmediatamente, pero su corazon no
estaba tan seguro. Lo que si sabia era que jamdas se perdonaria, si
permitiera que hicieran dafio a otra mujer mientras €l prestaba
atencion a otras cosas.

—iRip!



Tansy Whitmore esperaba en la puerta de la sala y Cage pensd
que tenia peor aspecto, incluso, que cuando la habia visto esa misma
manana. Las ojeras y las arrugas de la frente daban a entender que
habia algo que angustiaba a la bella rubia. Cage se preguntd qué
escondia la doctora Whitmore. Lo que €l ya sabia.

—El cuerpo de Ida Mae esta...

—jTansy! —la interrumpid Ripley mirando de reojo a Cage.
Evidentemente, las dos mujeres estaban en un bando y €l en otro.

Entraron en la sala, la bofetada del olor fue fulminante. Muerte,
ligeramente disimulada por un ambientador.

—Hola, jefe —Whistler estaba inclinado sobre el cuerpo y parecia
no importarle el hedor. Al conocer al que iba a ser su ayudante, a
Cage le parecid un poco extrafio. Ahora estaba seguro de no haberse
equivocado.

—:Qué tenemos? —preguntd, sin acercarse a Whistler ni
tampoco quedarse pegado a la pared como estaban las dos doctoras y
la patologa.

—Empezamos el andlisis de radiacion por el sotano, como usted
ordend. Ya sabe, barre el hospital de abajo a arriba.

—En el mensaje decia que habia contaminacion —lo interrumpid
impaciente—. ;Donde esta?

.Y por qué demonios habia radiacion en el deposito de caddveres?

—Aqui mismo —respondi6 Whistler, mirando al cuerpo, que
asomaba parcialmente por la bolsa casi cerrada—. Esta mujer tiene
mas radiacion que una central nuclear.

Pero...

—Entonces aléjese —ordeno Cage, tajantemente—. No lleva traje
de proteccion, idiota —ahora comprendia por qué los otros parecian



adheridos a la pared mas lejana—. ;Ddonde estd contaminada?

—:Como que donde, jefe? En todos sitios y no creo que sea de
manera superficial —dijo, agarrando un detector Géiser portatil y
pasandolo por encima del cuerpo.

El pitido de la maquina ahogo el sonido de la radio que habia en
la sala y el grito ahogado de Ripley. Cage la mird y en sus ojos vio el
horror. Y, ;culpabilidad? Ella miré a su amiga, haciendo un ostensible
esfuerzo por ocultar sus emociones.

Estaba claro que eso era todo lo que obtendria de Ripley Davis.
Sus prioridades eran obvias. Primero ella misma, después su
departamento y por ultimo el hospital. Los pacientes estarian quiza
en un cuarto o quinto puesto.

Exactamente igual que todos los demas médicos de Oncologia con
los que habia tratado en su vida.

Con una profunda decepcion, Cage bajé la mirada a las notas de
la patdloga. El nombre de la mujer le llamé la atencion. Ida Mae
Harris. Era la esposa del hombre que habia atacado a Ripley el dia
anterior. ;Coincidencia? Seguramente no. De pronto, las palabras de
aquel tipo adquirieron un siniestro significado.

«La doctora Davis ha matado a mi esposa».

Cage volvio a mirar a Ripley. Resultaba dificil pensar que aquella
esbelta mujer fuera una asesina, pero la vida le habia ensefiado que
las muertes que se producian en los hospitales, no siempre eran
faciles de entender. A menudo habia demasiados factores. Y
demasiados errores. Repentinamente habia pasado de victima a
sospechosa. Tenia que llamar a la Oficina de Proteccién Radioldgica.

—Os necesitamos aqui, y rapido —anuncio en cuanto contestaron
al teléfono—. Hay que aislar el depdsito de cadaveres vy
descontaminar todo lo que hay en él, ademdas de deshacerse del



cuerpo.
—iNo puede hacer eso!

Ripley se habia movido hasta el centro de la habitacion y tenia los
punos apretados como si estuviera preparada para pelearse con él
por el cuerpo. Los pechos se le levantaban con la fuerza de su
respiracion y Cage tuvo que hacer un esfuerzo para no dejarse afectar
por la atraccion sexual que amenazd con apoderarse de ¢él, cuando
ella se acercd un paso mas.

—Claro que puedo hacerlo. Puede que Dixon haya utilizado el
puesto de jefe de Proteccion para acosar a las doctoras que lo
rechazaban, pero yo estoy aqui para velar por la seguridad de este
hospital. Y eso incluye aislar cualquier objeto contaminado.

—No es un objeto —espetd Ripley, con furia—. Es el cuerpo de
una mujer. Su nombre era Ida Mae Harris y su marido quiere saber
por qué murio. ;Se acuerda de ¢€l, Cage? ;Va a decirle al senor Harris
que no puede enterrar a su mujer porque esta en un enorme bidon
en el subsdétano? ;Va a decirle que no se le va a hacer la autopsia
porque nos da miedo contaminarnos? A él no le importara nada de
eso. Y, sinceramente, a mi tampoco. Quiero que se le haga la autopsia
inmediatamente.

;Por qué queria que se hiciera esa autopsia? Cage habria pensado
que desearia que el cuerpo se enterrara o incinerara cuanto antes,
pues esa era la manera mads segura de cubrir el error. No entendia
qué pretendia, tenia que tener alguna estrategia. Los médicos
siempre actuaban siguiendo algun tipo de estrategia. Lo cierto era
que tenia mucha razon en lo que decia. Por el bien de los pacientes y
del hospital, tenian que encontrar el modo de examinar el cuerpo sin
contaminarse. Estaba confundido.

:De parte de quién estaba Ripley Davis?



—:;Qué le pasaba a la senora Harris? —interrumpié Whistler—.
Aparte de lo obvio.

—Cancer de mama —respondio Ripley—. Le habiamos quitado
un pequeno tumor.

—Qué clase de radioterapia recibi¢? —intervino Cage pensando
a toda prisa. Algunos métodos nuevos consistian en insertar material
radiactivo en forma de semilla en el tumor durante un periodo de
tiempo. Quiza la contaminacion provenia de que no se hubiera
retirado bien dicha semilla.

—Recibid dos ciclos en el A55 —la respuesta de Ripley le held el
corazon a Cage al recordar otro acelerador lineal. Y otra paciente.
Heather. Su mujer se habia sometido a un sencillo tratamiento de
radiacion, y habia muerto pocos dias después—. Pero eso no puede
haber causado la contaminacion. El acelerador aplica radiacion al
cuerpo, pero no deja rastro.

—Y eso no es todo, jefe —matizo Whistler, desde la otra punta de
la sala—. Hay puntos de radiacion por toda la habitaciéon —sonrid a
la patologa, que parecia estar a punto de desmayarse. Sin embargo en
el rostro de Whistler habia una especie de fascinacion que resultaba
inquietante—. Apuesto a que aqui se han realizado autopsias a mas
cuerpos contaminados sin que nadie se haya dado ni cuenta.

—Dios. Ha sido terrible —una vez Tansy y ella estuvieron de
vuelta en la sala de médicos del departamento, Ripley se dejo caer en
el sofd y se cubrid la cara con las manos. No podia creer que el
cuerpo de Ida Mae estuviera radiactivo. ;Qué demonios habia
ocurrido? Habia pasado tanto tiempo charlando con aquella mujer,
como con el resto de sus pacientes. Hablaba con ellos, esperaba,
agonizaba con ellos. Los queria mucho. Y ahora aquello... resultaba
inconcebible.



—No hubo nada... raro en su tratamiento, ;verdad, Ripley? —le
preguntd Tansy desconcertada. Ella habia estado en el extranjero y no
habia estado presente al comienzo del tratamiento de Ida Mae.

—Era de libro, Tansy Te lo prometo. No tengo la menor idea de
cdmo ha podido suceder esto —admitid, apoyandose en el respaldo y
levantando la mirada al techo—. Ni la menor idea. Maldita sea.

— Y qué me dices de los otros puntos de radiacion que Whistler
encontro en el deposito?

Eso era algo que habia dejado a Ripley petrificada.

—Espero que haya sido un error. Si no, es que... —se quedo
titubeando, sin atreverse a decir que eso significaria que habia
habido mas cuerpos contaminados.

Respird hondo. El Servicio de Oncologia Radioterapica era su
departamento, todo lo que ocurria en él era responsabilidad suya. Por
tanto, era su obligaciéon descubrir qué le habia ocurrido a Ida Mae
Harris. Eso si, con la ayuda de Tansy:

Pero al bajar la mirada, vio que su amiga estaba quedandose
dormida alli mismo.

—Tansy, pareces muy cansada —le susurrd, con sincera
preocupacion—. ;Por qué no te vas a casa? Mejor atin, llama a Dale y
pidele que te lleve a casa y te meta en la cama —el doctor Dale
Metcalf, especialista en enfermedades infecciosas, era el companero
de Tansy en las misiones en el extranjero. Y su amante. Aunque
Ripley no creia en el triunfo del amor, parecia que Tansy y Dale
estaban bastante cerca de él.

—Hemos roto.

—:Que habéis qué? —Ripley mir6 a su amiga comprendiendo
que el motivo de sus ojeras no podia ser unicamente su habitual
insomnio—. ;Cuando? ;Por qué?



—Da igual —le impidid seguir preguntandole con un movimiento
de manos—. Ahora no, por favor. Pero te voy a hacer caso en lo de
tomarme libre el resto del dia. Volvere el domingo.

—Muy bien —asintié Ripley, sabiendo que su amiga hablaria de
sus problemas cuando estuviera preparada para hacerlo y no antes.

Eso queria decir que iba a tener que trabajar en el caso de Ida Mae
ella sola. Tenia que haber alguna pista en los informes médicos.

—¢Doctora Rip? —dijo una voz jadeante desde la puerta.

Era Milo, acompafiado por Belle, la voluntaria que lo habia llevado
hasta alli en la silla de ruedas.

—Liwy se ha ido a casa, pero Milo queria devolverle los
rotuladores personalmente. ;Los dejo en el armario? —Belle era una
diminuta mujer de edad indeterminada, que llevaba siglos
trabajando en el Boston General como voluntaria. Desde que su
padre habia muerto el ano anterior, dejandole una buena herencia,
habia empezado a pasar cada vez mas tiempo en el hospital. Ahora
repartia su tiempo entre sus pacientes preferidos y la capilla del
centro.

—Gracias, Belle.

Antes de que voluntaria y paciente hubieran salido de la sala, el
nino ya se habia quedado profundamente dormido.

—Me preocupa —le dijo Ripley a su amiga, pues llevaba dias
pensando que la quimioterapia y la radioterapia estaba haciéndole
mas dafo al muchacho que al cdncer. Estaba demasiado cansado, y la
prolongada ausencia de su familia no ayudaba mucho a subirle el
animo. Si ella tuviera un nifno tan encantador como aquél...

—Ahora, deberia preocuparle mas su Ab55, doctora Davis —otra
vez aquella voz profunda, aunque lo que la hizo sobresaltarse esa vez
fue la mano que le puso en el hombro.



—jCage! —Ripley estaba tan concentrada, pensando en su
paciente, que ni siquiera se habia dado cuenta de la marcha de Tansy
o de la llegada del jefe de Proteccion Radiologica. El susto era el
culpable de que el corazon estuviera a punto de salirsele del pecho, al
menos eso se dijo a si misma, sin querer admitir que el roce de su
mano habia hecho que le ardiera la piel. Entonces pensd en lo que
acababa de decirle y la sorpresa se transformdé en enfado, tanto por
su despreocupacion por el muchacho, como por lo que habia
insinuado—. ;Por qué deberia preocuparme por el acelerador? Usted
mismo lo revisé esta mafiana. Estd en perfectas condiciones.

—Una paciente a la que usted le dio radiacion esta muerta y su
cuerpo esta contaminado. Creo que es motivo mas que suficiente
para preocuparse.

No era justo que aquel hombre fuera tan atractivo, penso Ripley
al levantar la vista y encontrarse con su rostro ensombrecido por la
barba de tres dias. Estaba amenazandola y sin embargo habia algo en
€l que le resultaba completamente cautivador. Quiza fuera el brillo
triste de sus ojos, que la hacia preguntarse una vez mas qué le habria
pasado que lo habia hecho odiar tanto a los médicos a pesar de
trabajar en hospitales. ;A quién habria perdido que lo habia dejado
tan asustado?

«;Por qué?» Penso alarmada. «;Estds tratando de idealizarlo y él
se comporta como un cretino?»

—Claro que estoy preocupada por la radiacion que recibio Ida
Mae —respondié por fin en voz alta. El no tenia la menor idea de lo
preocupada que estaba, igual que no sabia que Ida Mae no debia
haber muerto—. Pero no entiendo la relacién que tiene eso con el
acelerador lineal.

—Esa maquina ya ha matado antes.



Tan rotunda afirmacion sobresalté a Ripley, seguramente por la
amenaza que llevaba implicita. El destello de una idea aparecio6 en su
mente provocado por el dolor que percibia en él.

—Es cierto —respondio con cautela—. Pero la ultima demanda se
resolvid hace ya muchos afos. La tecnologia ha mejorado mucho, el
acelerador lineal ya no deja rastro. ;De verdad cree que la maquina
podria provocar el indice de radiacion que demostraba el detector
Géiser?

Tenia que reconocerle algo, se quedd pensando unos segundos
antes de que sus hombros se relajaran una décima de segundo y
respondiera:

—No, no lo creo.

—Lo que significa que lo que la contamino no fue el tratamiento
—era un pequeno avance, pero todavia quedaban dos preguntas
importantes. ;Qué la habia matado y qué habia contaminado su
cuerpo?

—Bueno, en ese caso —comenzd a decir Cage, con mds calma—,
si estamos de acuerdo en que el A55 no deja rastro radiactivo,
tendremos que asumir que la sefiora Harris recibio esa radiacion por
medio de algo que se le inyecto o se le dio de comer.

La conclusion era aterradora, penso Ripley con un escalofrio.

—Supongo que manana sabremos algo mas, cuando su
laboratorio haya hecho los andlisis preliminares —y se dispuso a
cambiar de tema—. Entonces va a permitirnos que realicemos la
autopsia, jverdad? Si no fue la radiactividad lo que la mato,
tendremos que averiguar qué fue.

Cage la mir¢ de refilon.

—¢Preocupada? ;Acaso empieza a pasarsele por la cabeza la
posibilidad de que la demanden?



—A pesar de lo que usted crea, no todos los médicos estan
obsesionados con salir airosos de cualquier situacion. Algunos hasta
nos preocupamos por hacer todo lo que podemos por nuestros
pacientes —afiadi6 con firmeza—. Si, estoy preocupada.
Terriblemente preocupada. Pero el envenenamiento por radiacion es
un proceso muy lento y la sefiora Harris no habia mostrado ningtn
sintoma. Por tanto, no fue la radiacion lo que la maté.

Cage emitio un sonido que podria interpretarse como un rugido o
como una maldicion y acto seguido se puso a caminar de un lado a
otro de la habitacion.

—¢/Quiere decir que no importa que estuviera contaminada
porque no fue de eso de lo que murié? ;Ya no debemos preocuparnos
por eso?

—iEso no es ni mucho menos lo que yo he dicho! No ponga
palabras en mi boca! —ahora estaba verdaderamente enfadada—.
(Tengo pinta de querer esconder lo que ha ocurrido debajo de la
alfombra? ;Acaso me ve fingir que no ha ocurrido nada? No, me
importa mucho lo que le haya sucedido a mi paciente y voy a
averiguarlo, aunque sea lo ultimo que haga.

—Permitame que me resulte dificil de creer —replico, pero no la
miraba a ella, sino al cartel de la Unidad de Oncologia Radioterapica,
que se podia ver a través de la puerta de cristal —. Ustedes son todos
iguales. Lo primero es el dinero, después el prestigio y lo tltimo los
pacientes.

Ripley respir6 hondo preparandose a atacar, pero algo en €l la
detuvo. Tenia la respiracion entrecortada y los pufios cerrados, como
si estuviera a punto de golpear a alguien. Y el dolor que habia en su
rostro era el de alguien que hubiera estado perdido mucho, mucho
tiempo.



De pronto le recordé a Milo.

Atravesd la habitacion hasta llegar a su lado y le puso una mano
en el hombro.

—Siento mucho lo que le sucedid, Cage. Sea lo que sea. Quiza
tenga un buen motivo para pensar de ese modo, pero no es justo. Yo
soy una buena profesional y no lo hago ni por el dinero ni por la
fama. Estoy aqui para ayudar a la gente. No tiene derecho a culparme
por ello ni a tergiversar lo que digo.

Cage levanto la mano y la dejé a s6lo unos centimetros de la de
ella, como si fuera a devolverle la caricia. Después la dejo caer y se
alej6 de Ripley.

—Le pido disculpas, doctora Davis —en el reflejo de la puerta,
Ripley podia ver como apretaba la mandibula y después se ponia
recto—. Ha sido muy poco profesional por mi parte, tiene razon.
Tenemos que trabajar juntos para averiguar qué pas6 con Ida Mae
Harris.

—Eso no eralo que yo...

—Si me deja una copia de su informe, lo estudiaré esta noche —
sugirio é€l, sin darle ocasion de continuar.

Ripley no sabia qué decir. Por un momento, habia creido ver
tristeza y soledad en lo mas profundo de aquellos feroces ojos, pero
debia de haber sido su imaginacion. El hombre que tenia frente a ella
daba la impresion de no haber tenido un momento de debilidad en
toda su vida. De hecho, en ese instante Cage le recordaba
enormemente a su padre, la persona mds dura, dominante y correcta
sobre la faz de la tierra. La comparaciéon hizo desaparecer
inmediatamente la lastima que habia llegado a sentir por él.

—Ahora mismo se lo traigo —«y asi podra salir de mi vista».

Cuando él se hubo marchado, Ripley se quedo sentada en su



despacho unos cinco minutos, tratando de recuperar la calma. Pero
cuando dejé de estar furiosa, se dio cuenta de que se sentia vacia y
sola.

Estaba pensando en que todavia le dolia el brazo donde la habia
agarrado Harris el dia anterior, cuando oyo unos pasos en el pasillo y
sintio un escalofrio.

—No deberia haber echado a Cage —dijo en voz alta en mitad del
silencio—. Estar exasperada es mejor que esto —sus palabras
parecian desaparecer en cuanto salian de su boca pues no habia el
mas minimo eco, pero creyo volver a notar movimiento fuera del
despacho—. ;Hola? —preguntd, desesperada por ver a otro ser
humano—. ;Hay alguien ahi? —volvid a decir asomandose al pasillo.
Todo estaba desierto, pero la puerta del cuarto de los productos de
limpieza estaba entreabierta—. ;Hola? —pregunté de nuevo
dirigiéndose al cuarto—. Sefior Frank... ;estd usted ahi?

Normalmente, los de la limpieza tenian turno de noche, pero
quiza ese dia alguien habia empezado mas temprano. Ripley estaba
tan inquieta por las malas vibraciones que percibia en su despacho,
que hasta el hombre de la limpieza seria una compania agradable.

Echoé un vistazo al interior del cuarto, la luz estaba encendida.

—Senor Frank? —repitid, aunque era evidente que el lugar
estaba vacio. Se disponia a dar media vuelta para marcharse cuando
noto un silbido y una rafaga de algun olor desagradable que la llevo
hasta el rincon. Se agachd y trato de encontrar el origen del repentino
olor—. Sefior Frank —lo llam¢ al identificar la procedencia—. jUno
de estos botes esta goteando!

Pero la tinica respuesta que obtuvo fue un ligero ruido que la dejo
paralizada. Se dio la vuelta y miro a la puerta.

Estaba cerrada.



El silbido se hizo caza vez mas fuerte y le parecio ver una nube de
vapor alrededor de la bombilla del techo. El olor empeoraba. Le
lloraban los ojos y le ardia la garganta. Agarro el picaporte y trato de
girarlo, pero no se movid. Se quedd mirandolo asustada. Enseguida
comenzo a toser.

—iSocorro! —gritd con panico—. Aqui hay gas. Abran la puerta
—siguid intentando mover el picaporte mientras las lagrimas le
recorrian el rostro—. ;Senor Frank? —dijo cuando creyo oir unos
pasos—. ;Hay alguien ahi? jAbran la puerta!

Pegd la cara a la madera, pero no oia nada mds que el terrible
silbido.

Tenia que hacer algo. Fue hasta el fondo del cuarto, detras de los
cubos habia un bote tirado del que salia un liquido, era lejia que
estaba cayendo sobre un charco procedente de otro bote que
contenia amoniaco, formando un vapor amarillento y burbujeante.

jEran cloraminas! Tenia que salir de alli.

A pesar de que empezaba a encontrarse débil por el vapor que
estaba aspirando, Ripley reacciond inmediatamente. Agarré una
escoba y comenzo a golpear la puerta.

—jAuxilio! jAuxilio! jDéjenme salirl —tom¢ aire para volver a
gritar, pero sintio que se asfixiaba.

Le dolia la garganta al respirar y los ojos le picaban, incluso
cerrados. Necesitaba oxigeno. Se agachd y tratd de respirar el aire
que se colaba por debajo de la puerta, pero la rendija era demasiado
pequena. Poniéndose la bata sobre la boca y la nariz, fue hasta el
rincon y levanto el bote de lejia del charco de amoniaco, pero tenia
las manos entumecidas por efecto del gas y se le escurrio el bote. El
liquido que se derramo cayo en el charco provocando una reaccion
instantanea.



La nube de vapor la empujé contra la puerta y la dejo en el suelo
sin fuerzas para moverse.

—Ayuda. Que alguien me ayude por favor —dijo, golpeando
suavemente la puerta cuando la visién comenzaba a nubldarsele.

Crey0 oir mas pasos fuera.

Después no oyd nada mas.



Capitulo 4

Cage se alejo por los pasillos del Boston General sacudido por la
rabia. No le gustaba nada el efecto que Ripley Davis tenia en él. No le
gustaba que le hiciera recordar ciertas cosas, o desear otras. No se
parecia nada a Heather y, sin embargo, se sentia atraido por ella.
Como si no importara que fuera todo lo que él despreciaba.

Cage valoraba la sinceridad y Ripley no le estaba diciendo la
verdad. El odiaba a los médicos, especialmente los de oncologia.

El queria proteger a los pacientes por encima de todo, uno de los
pacientes de Ripley habia muerto y su cuerpo estaba radiactivo. Pero
la mayor prioridad de la doctora era salir airosa.

Como la de los demas médicos.

Se detuvo en seco frente al ascensor. Entonces ;por qué se dirigia
a Proteccion Radioldgica? Deberia estar en el SOR, interrogédndola
hasta que se derrumbara y admitiera haber agarrado el informe de su
mesa, hasta que le dijera todo lo que sabia sobre la muerte de Ida
Mae Harris y del material radiactivo, que se suponia habia
encontrado Dixon en el cuarto de los productos de limpieza. Algo le
hacia sospechar que ambas cosas estaban relacionadas.

—Maldita sea —protestdé dando media vuelta y volviendo por el
camino que lo habia llevado hasta alli—. Esta vez no me marcharé
hasta que consiga algunas respuestas.

Pero cuando llegé al departamento lo encontro vacio.

Eran ya las cinco de la tarde de un viernes. ;Qué esperaba?
;Dedicacion?



La puerta de su despacho estaba entreabierta, asi que se asomo y
vio que alli tampoco habia nadie. Camino hasta la mesa con una
extrafa sensacion en el estomago, aunque se asegurd a si mismo que
estaba haciendo lo que debia. Tenia que saber qué le habia estado
ocultando esa mafiana. Tenia que ver aquellos papeles. No estaban
sobre el escritorio, se disponia a abrir el cajon superior cuando oyo
un golpe en el pasillo. No parecian los pasos resueltos de Ripley
Davis, pero no queria que ningin miembro de su equipo lo
descubriera husmeando entre sus cosas. Algo avergonzado por lo
que habia estado a punto de hacer, salid de alli y eché un vistazo al
pasillo.

Estaba desierto. Un ligero olor a desinfectante indicaba que ya
habian comenzado las tareas de limpieza. Cage volvio al despacho,
pero el siguiente golpe que escucho parecia ir acompafnado de una
VOZ.

— Ayuda.

—:Qué demonios es eso? —la descarga de adrenalina lo impulsé
de nuevo al pasillo, que seguia vacio y todas las puertas que daban a
€l cerradas—. ;Hola? —grit6 con el corazon en un pufio.

No hubo respuesta, pero el olor a desinfectante era cada vez mas
fuerte, lo que le hizo mirar hacia el cuarto de los productos de
limpieza en el que Dixon habia encontrado el material radiactivo.

La llave estaba puesta por fuera.
— ¢Hola? ;Hay alguien ahi?

El olor era aun mads intenso junto a la puerta, pero seguia sin
haber respuesta. Quizd habia imaginado aquella voz. El corazon
estaba a punto de salirsele por la boca, mientras giro la llave y tir6 de
la puerta.

Ripley Davis cay6 a sus pies, seguida de una densa nube de aire



irrespirable.

La sorpresa primero y después el panico se apoderaron de él.
Ripley no se movia, ni siquiera estaba seguro de que respirara.

Parecia muerta.

—iDios! —al abrir la boca estuvo a punto de ahogarse y tuvo que
toser varias veces. La levantd en brazos para alejarla de alli
inmediatamente—. jDoctora Davis! jRipley! ;Puedes oirme? —las
palabras parecian habérsele quedado atrapadas en los pulmones,
pero en cuanto se hubieron apartado del aire venenoso, salieron
disparadas.

Apenas sentia su peso en los brazos. Era demasiado ligera, como
si la vida ya se le hubiese escapado.

La dejo en el suelo del despacho después de cerrar la puerta con
el pie y se arrodillo a su lado sintiendo el impulso de rezar, cosa que
no le habia ocurrido en media década. Intentd no recordar que, en
aquel tiempo, sus oraciones no habian servido de nada.

—jVamos, Ripley! Vamos, bonita, respiral —con manos
temblorosas, se saco el teléfono del bolsillo—. Vamos, maldita sea,
respira!

Y eso hizo.

Tomoé una bocanada de aire y después otra. Después se puso a
toser y se apreto fuerte contra él. Cage sintié6 un profundo alivio.
Estaba viva.

No habria podido explicar el torrente de emociones que lo invadio
en el instante en que la vio respirar. De hecho, ni siquiera estaba
seguro de querer hacerlo.

—Estas bien —le susurro, acurrucandola en su regazo—. Sigue
respirando con tranquilidad —sigui®é meciéndola y susurrando
palabras sin querer detenerse a pensar en la rabia que le daba que,



sOlo unos minutos antes, ella hubiera estado a punto de ahogarse
mientras €l registraba sus cosas.

Con todos esos peligrosos incidentes, cada vez estaba mas claro
que aquella mujer necesitaba su proteccidn, no sus sospechas.

—Llame a Sustancias Peligrosas —susurrd Ripley con un hilo de
voz—. Cloro.

Cage hizo lo que le pedia.

—No, no sé qué es lo que ha pasado. Bajen inmediatamente —era
la tnica respuesta que podia dar a todas las preguntas del técnico
que le respondié al teléfono. Entonces mir6 a Ripley, que estaba
apoyada en su pecho, temblando—. Voy a llamar a urgencias para
que manden una camilla.

A pesar de su evidente debilidad, Ripley lo agarr6 de la mufieca
firmemente.

—No... no llame. Estoy bien —asegurd tratando de incorporarse
—. No... débil en publico, no.

Al alejarse de su cuerpo, Cage ech6 de menos su contacto, aunque
al mismo tiempo su mente lo alertaba de lo peligrosa que era tal
sensacion.

—No digas tonterias. Has perdido el conocimiento. Vas a ir a
urgencias y no hay mas que hablar —afadio, echandole una mirada
con la que pretendia demostrarle que hablaba en serio.

—Esta bien —accedid por fin, mientras se pasaba el dorso de la
mano por la mejilla en un gesto de vulnerabilidad casi infantil—.
Gracias. Crei que no habia nadie —suspir6 angustiada—. Gracias —
repitid, poniéndose en pie y alejandose de la mano que le tendia
Cage—. No. Puedo sostenerme sola.

Cage se dio cuenta de que habia sido €l el que habia deseado el
contacto. Su cerebro tenia razdn al advertirle que era peligrosa.



Estaba en peligro y era peligrosa. Era la primera mujer que habia
conocido desde la muerte de Heather por la que se sentia atraido. La
primera que podria distraerlo de su mision. De su promesa. De su
penitencia.

A pesar de sus protestas, Ripley tuvo que obedecer a los operarios
de urgencias y dejarse trasladar en camilla. Pero eso si, mientras se la
llevaban, pidio algo con lo que no podia transigir:

—Que nadie llame a mi padre, ;de acuerdo? No quiero que nadie
sepa esto.

Cage dudo si acompanarla porque sabia que eso significaba que
queria estar sola, pero también estaba muy vulnerable. Después
penso que en urgencias no podia pasarle nada malo.

O eso esperaba.

—Senor Cage —atrajo su atenciéon uno de los técnicos de
Sustancias Peligrosas.

— ;Qué tenéis?

—Un cuarto lleno de gas, eso es lo que tenemos —respondid
sarcasticamente el técnico—. La culpa la tienen un par de botes que
se habian caido de las estanterias. Lejia y amoniaco y... jzas!

Cloramina al instante. Afortunadamente ha ocurrido en un lugar
cerrado.

—La doctora Davis estaba encerrada aqui —dijo Cage, viendo
como los ojos del técnico se abrian de par en par.

—iNo puede ser! ;Y qué estaba haciendo aqui? ;Esta bien?

—Lo estard —respondio, pensando que no tenia la menor idea de
lo que estaba haciendo Ripley alli dentro. Ahora que se habia ido y su
presencia no lo distraia, sus pensamientos iban en otra direccion.
Una direccién mas incomoda aunque mas familiar. ;Qué pasaria si
estaba alli escondiendo mas material radiactivo? ;O retirandolo? Se



odiaba a si mismo por pensar algo asi, pero no podia evitar
sospecharlo—. ;Tienen un detector Géiser?

—Claro —respondio otro de los técnicos—. ;Pero para qué? La
cloramina no es radiactiva.

Cage no se molesto siquiera en responder, solo le quito el detector
de las manos y entro en el cuarto.

Nada. Comprobd con alivio que, al menos en ese momento, no
habia ni rastro de radiactividad. Acto seguido lo atormentd la
vergiienza de haber sospechado de Ripley mientras ella se
encontraba sola en urgencias después de haber estado a punto de
MOTir.

Si no se aclaraba pronto y decidia si debia proteger a Ripley o
acusarla de algo, acabaria por no hacer ninguna de las dos cosas. Pero
no creia que pudiera soportar el peso de otra muerte a sus espaldas.

—:Como se encerrd dentro ella sola? —pregunté el primer
técnico—. Estas puertas se pueden abrir desde dentro.

—No si la llave esta puesta por fuera —matizé Cage—. Seguro
que fue un accidente.

—:Qué iba a ser si no? —le pregunté uno, aunque los tres
técnicos lo miraban sorprendidos.

Cage toco la llave, que se habia guardado en el bolsillo y se hizo
esa misma pregunta. Estaba preocupado porque le resultaba muy
dificil creer que ella misma se hubiera dejado encerrada por
accidente y hubiera tirado los dos botes. ;Pero qué otra alternativa
habia? ;Una conspiracion? ;Un complot en su contra? Eso no tenia
ningun sentido.

—Bueno, ya hablaremos mas tarde —zanjo el tema, sin querer
darle mds importancia—. Voy a urgencias a ver qué tal esta.

Ademas, tenia algunas preguntas que hacerle, después se



quedaria esperando con ella, quisiera o no. Nadie, ni siquiera un
meédico, merecia estar solo en un hospital.

Dos horas mas tarde, Ripley y Cage eran recibidos por Leo
Gabney en su despacho. A Ripley todavia le escocian los ojos y la
garganta, pero sabia que la aparicion de Cage habia sido su salvacion.
Unos minutos mas y habria corrido el riesgo de sufrir una grave
lesion pulmonar. O algo peor.

Un intenso escalofrio la impulso a acercarse un poco mas a Cage,
pero reacciond, inmediatamente, alejandose de nuevo porque sabia
que no podia permitirse ser débil. La habia salvado dos veces en dos
dias y se sentia atraida por él, pero eso no significaba que pudiera
confiar en él. Ni siquiera que le gustara.

No queria decir que no lo deseara.

Era un tipo duro al que le daban miedo los enfermos de cancer.
Era el jefe de Proteccion Radiologica y ella estaba a punto de perder
su departamento.

Ademas le recordaba a su padre.

Y no soélo eso, desde que habia llegado a urgencias habia estado
enviandole sefiales contradictorias. A veces se sentia protegida por su
presencia, pero otras veces parecia que creyera que ella misma se
habia encerrado en el cuarto de la limpieza para apartar las
sospechas de ella. Como si pensara que ella habia matado a Ida Mae
y ahora estaba intentando cubrirse las espaldas.

Quiza €l no fuera capaz de decidirse por una postura, ella sin
embargo ya lo habia hecho. No necesitaba a Zachary Cage para
protegerla porque se bastaba ella sola para hacerlo.

«Pero €l te ha salvado la vida dos veces en dos dias y a ti te ha
gustado encontrarte en sus brazos». Incapaz de negar la verdad,
Ripley apreto los dientes y acepto la silla que le ofrecia el director.



—Doctora Davis. Sefior Cage —Gabney tomo asiento y su altura
aumento varios centimetros. Habia rumores que decian que su silla
era tan alta que no podia tocar el suelo con los pies—. ;Qué es eso
que he oido de que hay problemas en la Unidad de Oncologia
Radioterapica?

—Los hay. Y muy graves —anadio Cage, poniéndose en pie para
pasearse por el enorme despacho como un leon enjaulado, aunque se
detuvo un momento frente a la maqueta de lo que seria el ala Gabney
cuando el Boston General ganara el premio de diez millones de
dolares—. Ayer la doctora Davis fue atacada por el marido de una
paciente suya.

Ripley no sabia qué se escondia tras los ojos frios y grises de
Gabney, jamas habia conseguido interpretar las miradas del director
del hospital. El dia que la habia llamado para comunicarle que su
departamento seria el proximo en sufrir recortes presupuestarios,
Ripley habia tenido la sensacion de que habia estado disfrutando de
la situacion sabiendo que, de algiin modo, se estaba vengando del
padre de Ripley, Howard Davis, que habia sido el predecesor de
Gabney en la direccion del hospital.

—El caso Harris es agua pasada —dijo ahora, encogiéndose de
hombros—. Y ya se ha solucionado.

—:Qué quiere decir con que ya se ha solucionado? —preguntd
ella, perpleja. ;Como era posible que se hubiera solucionado el caso
si ni siquiera sabian el motivo de la muerte de Ida Mae?

El director esbozd una sonrisa antes de responder.

—No podemos permitirnos que corra el rumor de que la jefa de
nuestra Unidad de Oncologia ha matado a una paciente, ;no cree? Al
menos hasta que se haga publico el ganador del premio —
puntualizo, con un gesto que daba a entender que el ataque habia



sido una molestia y no un peligro para la vida de Ripley—. Ya hemos
hablado con los testigos y yo mismo he limado asperezas con el
senor Harris, aunque habra que volver a tocar el tema en las
proximas semanas.

El mensaje estaba mas que claro. Gabney no queria ningun
problema hasta que se otorgara el premio; después, Ripley, y por
supuesto su departamento, serian completamente prescindibles.
iDios! Entonces no le quedaria mas remedio que transigir con las
exigencias de su padre o empezar de nuevo en otra ciudad. En un
hospital nuevo. Pero ;qué pasaria con sus pacientes? Le preocupaban
algunos de ellos especialmente, como el pequeno Milo, en quien
nadie se pararia a pensar. No podia permitir que sucediera nada
parecido.

Y, al mismo tiempo, no podia dejar de lado la muerte de Ida Mae,
o el hecho de que su cuerpo estuviera contaminado.

—:Qué dijo el sefior Harris cuando usted hablo con éI? —
pregunto Cage, como si hubiera estado pensando lo mismo que ella
—. Ayer dijo que la voz...

—Lo que dijera no tiene la menor importancia, sefior Cage —lo
interrumpié Gabney—. Harris estaba muy alterado y no sabia lo que
hacia. Por no mencionar que habia estado bebiendo. No recuerda
nada de lo que hizo o dijo.

—Muy atil —murmuro Cage, lanzandole una mirada a Ripley, que
no sabia si estaba enfadado con ella o con el director—. Pero eso no
cambia el hecho de que el cuerpo de su esposa estuviera radiactivo,
ni explica la desaparicion de un archivo que yo tenia encima de mi
mesa, ni qué estaba haciendo la doctora Davis en el cuarto de la
limpieza.

—Yo no he tocado nada de su escritorio —salto Ripley ofendida—.
Y ya le he dicho que lo del cuarto de la limpieza ha sido un accidente



—aunque todavia estaba temblando por el miedo que habia pasado,
Ripley no creia que hubiera sido algo deliberado. Era una posibilidad
demasiado aterradora sobre la que ya pensaria mas adelante, en
privado, cuando pudiera asustarse libremente. Sin mostrarse débil
ante nadie—. El senior Frank dejo la puerta abierta y yo entré para ver
de donde procedia el olor.

Preferia no acordarse del miedo que la habia llevado hasta el
pasillo. La sensacion de soledad y al mismo tiempo la sospecha de no
estar sola.

—El senor Frank estaba trabajando en el otro extremo del edificio
—replico Cage—. Y la llave que habia en la puerta no era de él.

—Fue un accidente —repiti6 Ripley sin mirarlo a los ojos, porque
no queria dejarle ver la duda que reflejaban los suyos. La duda y el
miedo. La debilidad —. ;Qué otra cosa podria ser? ;Cree que alguien
me tendid una trampa? Seamos realistas, Cage. No soy tan
importante para que nadie quiera matarme.

—Claro que fue un accidente —afirmé Leo, aunque Ripley sabia
que no lo hacia porque estuviera preocupado por ella—. Nadie ha
encerrado a la doctora en ese cuarto para envenenarla. Esas cosas no
pasan en el Boston General —sentencio, mirando de reojo la maqueta
del futuro Ala Gabney, y Ripley tuvo la sensacion de poder oirle
decir: «Y desde luego no pasan en la semana de las votaciones para el
premio».

—Sin embargo, Dixon afirm6 haber encontrado material
radiactivo en ese mismo cuarto —recordd Cage—. ;No le parece
extrano?

—:Qué? —pregunto Ripley poniéndose en pie estupefacta—. ;De
qué diablos estd hablando? —tenia la garganta al rojo vivo, pero en
ese momento no le importaba. Se volvido a mirar a Gabney—. ;Se
encontré material radiactivo en mi departamento y usted no me lo



dijo? —por el rabillo del ojo, vio a Cage mirandola—. ;Qué? ;Es que
cree que lo puse yo ahi? ;Le parezco lo bastante sorprendida para
convencerlo de que no lo hice?

—Puede ser —respondio, encogiéndose de hombros—. O puede
que sea muy buena actriz.

—Nunca jamas haria nada que pusiera en peligro a mis pacientes,
Cage —declaro furibunda—. Y eso incluye la mala utilizacion de la
radiactividad.

— Y como explica el estado en el que se encontraba el cuerpo de
Ida Mae?

—iNo lo sé! —grito, antes de volverse a sentar en un intento de
calmarse—. No lo sé —repitio, con un susurro desesperado.

—Lo que demuestra que necesitamos ayuda. Esto se nos escapa
de las manos —admitio Cage, golpeando la mesa con tal fuerza que
el director pegd un bote—. Quiero que ponga en cuarentena el
depdsito, que se cierre a cal y canto la habitacion de Ida Mae Harris y
quiero hablar con su marido —se volvié a mirar a Ripley—. Quiero
que cierren la Unidad de Oncologia, que se le asigne custodia a la
doctora Davis y quiero llamar a la policia para que abran una
investigacion.

El silencio se impuso en la sala durante unos segundos, después,

y de manera sorprendente, el senor Gabney solté una sonora
carcajada.

—¢Una investigacion sobre qué? —pregunto Leo, ridiculizando la
peticion—. No tiene ninguna prueba de que alguna vez haya habido
radiactividad en el cuarto de la limpieza porque Dixon la perdid. Y
usted mismo ha dicho que lo ocurrido hoy a la doctora Davis ha sido
un accidente. Ella estd bien y no hay mas que hablar del tema.

— Y qué pasa con el cuerpo de Ida Mae? —insistio Cage, con mas



calma.

—Como ya le he dicho, ya nos hemos encargado de su marido —
entonces se apoyo sobre el escritorio y apunto a Cage con el dedo—.
En este hospital no esta ocurriendo nada oscuro, ;me oye? No tiene
pruebas y no quiero volver a oir hablar de todo esto. Despedi a Dixon
por chismorrear y lo mismo haré con usted. Limitese a hacer su
trabajo, Cage. ;De acuerdo?

Ripley se retorcio en la silla, asqueada de comprobar lo que ya
sospechaba. A Gabney no le preocupaba, lo mas minimo, la
seguridad de los pacientes. Lo Unico que le importaba era la
reputacion del hospital, que en ese momento valia diez millones de
dolares.

—.:Y si resulta que mi trabajo incluye investigar un cuerpo
contaminado de radiacion? —la voz de Cage sono geélidamente
calmada.

—Entonces investigue, por supuesto. Con toda tranquilidad. La
doctora Ripley le ayudara, si sabe lo que le conviene a su carrera. Pero
no quiero que se inmiscuya nadie mas. Cuanta menos gente conozca
este asunto, mas tranquilas estaran las cosas. Eso es algo que me
enseno George Dixon —volvid a mirar a Cage directamente a los ojos,
de un modo que provoco un escalofrio en Ripley—. Pero recuerde, si
hace algo que ponga en peligro la candidatura al premio, sus
pruebas... y su trabajo desapareceran en un abrir y cerrar de ojos.
(Comprende?

Cage no respondio, se dio la vuelta y abandond la habitacion.
Ripley se qued6 mirando a su jefe.

—Doctora Davis —le dijo, con media sonrisa en los labios—.
Estoy dispuesto a pasar por alto una sola muerte en su
departamento. Podria incluso desviar la atencion en caso de
demanda por negligencia, pero no permitiré que ponga en peligro el



premio al Hospital del Ano. Acuérdese de eso cuando ayude a Cage
en su investigacion.

El énfasis que dio a la palabra ayudar, no dejaba lugar a dudas. Si
frustraba la investigaciéon y ayudaba a Gabney a que el cuerpo
contaminado pasara desapercibido, no cerraria el departamento. Pero
si ayudaba a Cage, perderia el trabajo, el departamento y a sus
pacientes.

Pero quiza siguiera con vida.



Capitulo 5

Nada mas salir del despacho, Cage maldijo al director del
hospital por anteponer el dinero a la seguridad de los pacientes Yy,
acto seguido, se maldijo a si mismo por haber creido que las cosas
serian diferentes en aquel hospital. Pero del mismo modo que habia
acudido a aquel juicio creyendo que castigarian a los médicos que
habian matado a su esposa, habia aceptado el trabajo en el Boston
General.

Qué tonto.

—No puedo creerlo —habia que reconocer que Ripley también
parecia furiosa, aunque la irritacion de sus ojos se debia mas bien a
las cloraminas—. Se supone que el director deberia gestionar el
hospital, no ocultar sus problemas.

—Normalmente acaba siendo lo mismo —Cage respir6 hondo y
se apoyo contra la pared dejandose llevar por una repentina fatiga.
Fatiga, frustracion y tristeza. ;Como habia podido pensar que todo
seria diferente? Entonces vio bostezar a Ripley y comprobd con
sorpresa que eran mas de las ocho de la tarde—. Vamos, la llevo a
casa.

Primero la sorpresa y después el recelo asomaron a su rostro.
— Por qué?

Porque no creia que lo ocurrido en el cuarto de la limpieza
hubiera sido un accidente. Porque le preocupaban las motivaciones
del director del hospital. Porque no sabia por qué habia muerto Ida
Mae Harris ni por qué su cuerpo estaba contaminado por la



radiacion.

Y porque no queria separarse de Ripley todavia. No queria
quedarse solo y marcharse al apartamento que, en otro tiempo, habia
compartido con Heather y que acababa de volver a habitar. La
angustia se hizo ain mas intensa al pensar aquello.

Pero no le dio ninguna de esas razones, porque todavia habia una
parte de €l que seguia sin confiar en Ripley, que seguia creyendo que,
si no era la responsable de la radiacion encontrada en el cuerpo de su
paciente, si podria estar implicada.

—Porque Gabney ha dejado bien claro que tendremos que
trabajar juntos. Parece que mis opciones son o usted o nadie.

—Gracias por el voto de confianza —respondio, cruzandose de
brazos con cara de pocos amigos—. A mi me hace tanta gracia como a
usted, pero tengo la intencidén de descubrir qué le ocurrié a Ida Mae.

— ¢Por qué? —replico él—. Parece que su empleo estara a salvo si
deja el agua correr. ;Por qué molestarse? —; estaba realmente
interesada en descubrir la verdad por el bien de su paciente, o
tendria algtin motivo oculto?

Ripley se acerco a €l con la cabeza bien alta y la indignacion en la
mirada.

—No tengo por qué darle explicaciones, Cage. Deberia alegrarse
de que esté dispuesta a ayudarle, a pesar de que Gabney haya dejado
bien claro que preferiria que nos olvidaramos del tema.

Se qued¢ alli unos segundos, con los ojos clavados en €l y a una
distancia demasiado corta, tan corta que sus bocas estaban
practicamente besandose. Todos los motivos por los que sabia que no
debia hacerlo se esfumaron de la mente de Cage, cuando acerco la
mano Yy le retiré un rizo del rostro mientras el corazon le golpeaba el
pecho con fuerza.



—Pues yo no voy a olvidarme del tema por mucho que lo desee
Gabney —dijo él, sin apartarse ni un milimetro—. Es demasiado
importante.

Desed con todas sus fuerzas que cerrara los ojos igual que los
suyos estaban a punto de hacer, pero Ripley se quedd inmovil,
mirandolo fijamente. Viendo mas de lo conveniente. Por fin asintio y
se alejo de €l con un solo paso que parecio dejarla a un kilometro de
distancia.

—Trato hecho entonces. Investigaremos la muerte de Ida Mae
juntos.
—Ripley...

Ella movid la cabeza y; en cierto modo, Cage se sintio aliviado. Era
demasiado peligroso. Demasiado imprudente y demasiado
complicado.

—Gracias por ofrecerse a llevarme —dijo, sin detenerse en su
camino hacia la salida—, pero tengo el coche en el aparcamiento. Lo
veré mafiana por la mafnana y empezaremos con la investigacion.

Cage no se molesto en decirle que al dia siguiente era sabado, no
parecia importante. Ni el cancer ni la radiactividad se tomaban los
fines de semana libres. Y tampoco la muerte.

O la sospecha.
Pero si le dijo una ultima cosa, antes de perderla de vista.
—Cuidese.

Aunque Gabney tenia razén en que no habia ninguna prueba que
demostrara que Ripley estaba siendo atacada, Cage seguia teniendo
el palpito de que habia algo mas. Algo siniestro.

—Estaré bien. Hasta mafiana —se despidio Ripley, diciéndole
adids con la mano sin darse media vuelta.



Sélo unos segundos después de que ella hubiera desaparecido,
Cage sigui6 el mismo camino. No le importaba si lo veia siguiéndola,
iba a asegurarse de que llegaba a casa sana y salva le gustara o no.

La luz del contestador estaba parpadeando, cuando Ripley entrd
en su apartamento, que se encontraba en un primer piso de las
afueras de Boston, pero ella no le hizo el menor caso y se derrumbo
sobre el sofd. Simon no tardo en saltar a su regazo y ella recibid, al
precioso gato siamés, con una caricia que desatd su agradecido
ronroneo.

Por fin podia dejarse llevar por todas las emociones contenidas
durante el dia. Las lagrimas no tardaron en llegar, acompanadas por
unos angustiados sollozos que Ripley tratd de silenciar enterrando su
rostro en el pelaje del gato.

Habia pasado tanto miedo. Todavia podia notar en la ropa el olor
a gas que habia estado a punto de matarla y; si cerraba los ojos, podia
oir el chisporroteo de la reaccion quimica.

Estaba tan sola. Al menos cuando estaba sola podia permitirse ser
débil, podia sentir el miedo. Asi que se acurruco en el sofd, encendio
la television para que hubiera ruido de fondo y no trat6 de sofocar ni
el miedo ni el llanto.

Las luces de un coche la hicieron ponerse en pie unos minutos
mas tarde. «Estaré bien», le habia dicho a Cage, sin querer volverse
para que ¢l no pudiera ver el miedo en sus ojos. Pero, en realidad,
habria querido suplicarle que se quedara con ella, que la protegiera.

Habia habido un momento en el que habia pasado por su cabeza
la idea de besarla, Ripley lo sabia y lo cierto era que no le habria
importado que lo hubiera hecho. Después se habia impuesto la
cordura. La atraccion que habia entre ellos no era mas que otro tipo
de debilidad. El amor era una debilidad. Solo habia que mirar a sus



padres; su madre era débil, su padre invencible.

Ripley habia prometido no caer jamas en la misma trampa, asi
que no iba a permitirse desear o necesitar a Cage.

Las luces desaparecieron y ella volvio a respirar tranquila. No era
nada, solo alguien de camino a otro sitio. Con lagrimas en los ojos,
apreto el boton del contestador para escuchar los mensajes. La
maquina indicaba que habia un mensaje, pero no habia nada
grabado; solo un largo silencio antes del sonido del teléfono al colgar.
Habia dos llamadas iguales que le provocaron un escalofrio de temor.

Miré por la ventana. La noche estaba muy tranquila fuera, pero le
parecid que algo se movia entre las sombras. Apreto fuerte a Simon
contra su pecho y decidié volver al sofa.

El sonido del teléfono la sobresaltd. Mird el aparato unos
segundos sin saber qué hacer. ;Qué pasaria si no contestaban al otro
lado? Sono una y otra vez hasta que por fin se decidié a descolgar.

—Digame?
—Caroline.

—Padre —suspiro, profundamente aliviada. La voz de su padre la
hizo sentir tan bien de repente, que esa vez no le recordd que
preferia su segundo nombre como hacia otras veces,
desencadenando una de las batallas que mantenia con su padre
desde que era adulta. Desde la marcha de su madre—. ;Qué tal
estas?

Howard Davis nunca perdia el tiempo en conversaciones triviales
y tampoco esa vez se entretuvo en preambulos:

—He oido que habéis tenido problemas en el hospital.

Aunque ya hacia varios anos que habia dejado el puesto de
director del Boston General, por la comodidad de una lujosa clinica
privada, Howard seguia siendo el presidente del Consejo de



Administracion. Ademas, tenia espias que parecian vigilar cada
movimiento de Ripley en el hospital, aunque solo le informaban de
sus errores.

Sin embargo esa vez parecia que le habian informado de algo
mas. Algo importante. A pesar de que le habia pedido al jefe de
urgencias que no le contara nada a su padre, de pronto temi6 que se
hubiera enterado de todos modos y llamara para comprobar que
estaba bien. Lo cierto era que su voz habia despertado en ella una
ternura y una necesidad casi infantiles, y la oscuridad de la calle ya
no le parecia tan inquietante. Habia alguien preocupado de que
estuviera bien.

—Estoy bien, de verdad. Pero gracias por preguntar.

—/Preguntar el qué? —espetdo él—. No digas tonterias. Ha
muerto un paciente tuyo sin explicacion alguna, hay un cuerpo
contaminado y un marido enloquecido que te culpa de la muerte de
su esposa. Yo no diria que eso esta bien, Caroline. Estas cosas
perjudican la imagen de tu madre y la mia.

Su actitud desdenosa cayd sobre ella como una piedra. La habia
llamado por los problemas de su departamento, penso Ripley
dejando caer una sola lagrima y conteniendo las que luchaban por
salir.

—¢Eres consciente de que el senor Harris estuvo a punto de
matarme? ;Y de que hoy también he estado en peligro por culpa de
una intoxicacion de cloraminas?

—Me habian dicho que lo del cloro no habia sido mas que un
accidente. No seas dramatica, Caroline. Esto es importante, se trata
de tu reputacion —«y de la mia», se sobreentendia.

Ripley cerrd los ojos. ;Como habia podido pensar que, aquella
conversacion, seria diferente de todas las que habia mantenido con



su padre a lo largo de los afios? Howard Davis era un hombre
controlador y adicto al trabajo. al que su mujer habia abandonado
para visitar los clubes de campo del mundo entero. Sin embargo
parecia que Ripley era, y siempre seria, su gran vergiienza.

Con la fuerza que €l mismo le habia ensefiado, controlo el llanto
para no darle la satisfaccion de verla débil. «<Un Davis nunca hace
una escena».

—GQGracias por darme tu opinidn, padre, pero nada de esto es
asunto tuyo. Yo me encargo de todo —no tenia la menor idea de
como iba a hacerlo, pero lo ultimo que necesitaba era que
interviniera su padre, lo que seguramente acabaria en su despido—.
Y no creo que pueda perjudicar en modo alguno la imagen de mama
o la tuya.

De hecho, Ripley dudaban mucho que Eleanor Davis supiera
siquiera que habia algiin problema en el Boston General, ni por
supuesto, que su hija estuviera implicada en dicho problema. Las
esposas de algunos médicos se dedicaban a las obras benéficas para
sobrellevar las largas jornadas de trabajo de sus maridos, otras
bebian. La madre de Ripley jugaba al golf. Muchisimo.

—Qué ingenua has sido siempre, Caroline. Todo lo que tu haces
afecta a la imagen de los Davis, asi como a la reputacion del Boston
General. Pero no te preocupes, yo hablaré con Leo y lo arreglaré todo.

—De eso nada —estalld Ripley, contra la arrogancia de su padre
—. No se te ocurra hablar con Leo Gabney en mi nombre, ;me oyes?
Yo me encargaré de mis problemas —alzd la voz hasta gritar—. ;Y me
llamo Ripley!

Como solia hacer cuando su hija perdia los nervios, Howard se
limité a poner fin a la conversacion. El sonido del teléfono retumbo
en su cabeza, como lo habian hecho miles de veces sus palabras: «Ya
hablaremos cuando estés dispuesta a ser razonable».



Jurd en voz alta, porque estaba cansada de llorar y porque la rabia
le daba mads fuerza que las lagrimas. Simon maullo por solidaridad.

Volvidé a sonar el teléfono, esa vez no tardo ni un segundo en
contestar.

—Te prometo que como vuelvas a llamarme Caroline cuelgo el
teléfono y le arranco el cable —amenazo furibunda.

Hubo una pausa, después oyo una voz profunda y oscura.
—Esta bien. Lo recordaré.

El corazon le dio un vuelco dentro del pecho.

—Cage.

El tampoco se entretuvo con formalidades.

—Tenemos un problema.

En una décima de segundo, se le paso por la cabeza que su padre
hubiera llamado a Leo para pedirle que se olvidara del caso, sin tener
en cuenta si ponia en peligro a los pacientes o no. Pensd en el
departamento y en la factible posibilidad de perder su empleo.
Después pensd en el sefior Harris, sentado en el suelo del vestibulo
de admision, sollozando y diciendo: «la doctora Davis ha matado a
mi esposa». Recordo el sonido de la puerta del cuarto de la limpieza
al cerrarse y la seguridad de los brazos de Cage estrechdandola... Y su
mirada cuando habia estado a punto de besarla.

—Yo creo que tenemos mas de un problema —dijo ella, con la voz
seca.

—Ni se lo imagina —respondid, laconico—. ;Podria venir?
Ripley miro al reloj. Eran mads de las diez de la noche.
—iNo me diga que todavia esta en el hospital!

—En casa no estaba tranquilo —Ripley adivind una especie de



tristeza en sus palabras—. Asi que vine para aca y he encontrado algo
que deberia ver.

La idea de ir al hospital en mitad de la noche le provocoé un
escalofrio, a pesar de que habia hecho el turno de noche miles de
veces. Justo en ese momento un ruido en la calle la hizo ponerse en
tension, pero no solo a ella, también a Simoén, que bufd
instintivamente.

«Es el viento», se dijo a si misma, «la rama de un arbol o un gato
callejero».

—Estaré alli en quince minutos —aseguro, a pesar del miedo.

Antes de marcharse, dejo al gato en casa de la vecina de arriba.
No habria sabido decir por qué, pero no queria dejarlo solo en el
apartamento.

Por si acaso.

Cage tenia la mirada fija en los cajones donde se almacenaban las
muestras de un millar de cuerpos, pero no veia nada porque su
mente parecia empefiada en recordar la mirada implacable de unos
ojos grises. Y las palabras resonaban una y otra vez: «No tiene
ninguna prueba».

Pero él ya habia oido antes aquellas mismas palabras, de boca del
juez que habia eximido a los asesinos de Heather de toda culpa. Esa
frase... y el eco de su fracaso, lo habian sacado del apartamento,
donde habia estado deambulando de habitacion en habitacion,
mirando viejas fotografias y preguntandose qué habia sido de aquel
joven vestido de jugador de béisbol.

Los fantasmas lo habian empujado hasta el hospital; alli sélo
habia podido ver gente en el Servicio de Urgencias, el resto del
edificio estaba muerto. Como las muestras recogidas en esos cajones.

Como su esposa.



—Hola, Cage. ;Qué ocurre?

Se dio media vuelta y; automdticamente, traté de ocultar el efecto
que tenia sobre él ver a Ripley Davis. Cansada, con la ropa arrugada y
los ojos rojos, seguia estando bellisima. Llevaba el pelo suelto y las
manos metidas en los bolsillos del pantalén. Desde que habia
seguido su pequefio coche azul hasta las afueras de la ciudad y la
habia dejado sana y salva en casa, Cage habia estado reuniendo
fuerzas para resistirse a la magia de su voz y al deseo que despertaba
en €l y que tanto lo atormentaba por sentirlo con alguien que no era
Heather.

Si era cierto que deseaba a Ripley, Heather lo habia dejado para
siempre.

Intentd concentrarse en el trabajo.

—Me quedé pensando en los puntos de radiactividad que
encontr6 Whistler en el depdsito —comenzd a explicarle,
mostrandole las muestras de sangre y tejido de pacientes que habia
reunido sobre la mesa—. Los cuerpos ya no estan aqui, pero las
muestras quedan almacenadas y perfectamente etiquetadas. He
buscado las muestras de los pacientes de los ultimos seis meses y he
encontrado esto.

Sus dedos se tocaron al pasarse el detector Géiser; Cage intento
sobrellevar la oleada de calor, deseando que ella no lo hubiera
sentido. Pero, a juzgar por la rapidez con la que Ripley aparto la
mano, la quimica que habia entre ellos no eran imaginaciones suyas.
Y parecia que también ella deseaba que tal atraccion no existiera.

—¢Estan todos contaminados? —sin esperar respuesta, Ripley
paso el detector por las muestras y escucho los pitidos intermitentes
que confirmaban la presencia de radiactividad —. La sefial no es muy
fuerte.



Mientras la observaba examinar las muestras y separar las de
sangre de las de tejidos, Cage se dio cuenta de que ya no hacia tanto
frio en aquel sotano, ni parecia tan silencioso. Y, aunque no estuviese
preparado para enfrentarse a ello, era todo gracias a la presencia de
Ripley.

—Esta en la sangre, ;verdad? —le pregunto, poniendo los brazos
en jarras.

—Si —susurrd él, embriagado por el aroma natural de aquella
mujer que habia hecho desaparecer el olor de los quimicos. Se sentia
frustrado y enfadado. ;Quién era ella para apoderarse de su mente
de esa manera?—. Parece que no hubo contaminaciéon superficial ni
ingestion, lo que descarta el contacto accidental y la comida
contaminada.

—¢Cuantos hay? —pregunto Ripley mirando aquellos fragmentos
de humanidad.

—Cuatro pacientes ademas de Ida Mae, todas mujeres. Las
muestras siguen estando muy radiactivas a pesar del tiempo que ha
pasado —Cage tuvo que hacer una pausa para digerir la rabia que
sentia, aunque ya no sabia hacia quién dirigirla. Habian muerto
personas inocentes. Aquellas mujeres habia sido madres, hijas...

Esposas.
—¢De qué unidad venian? —djijo ella, temiendo la respuesta.

—Oncologia —le dio la lista que habia sacado del ordenador de
Patologia y desed poder abrazarla. Desed poder castigarla—. Todas
eran pacientes suyas.

—No —murmuro, dando un paso hacia atrds que la hizo
golpearse contra una estanteria.

Cage fue hasta su lado, sin saber qué sentir por ella: rabia porque
le habia hecho volver a necesitar a alguien, deseo, incertidumbre.



Pero a pesar de todo, se moria de ganas de abrazarla. «Maldita
sea».

Prefirié aferrarse a la rabia y al enfado, que era lo mas sencillo.

—Si, sus pacientes. ;Tiene alguna explicacion, doctora Davis? La
causa de la muerte que figura, en todos los partes de defuncion, es
fallo cardiaco. ;No es eso también de lo que murié Ida Mae? —se
acerco un poco mas, hasta que estuvo a sélo unos centimetros de ella
—. (Hay algo que quiera contarme?

Le temblaban los labios y tenia un extrano brillo en los ojos que,
por un momento, le hizo creer a Cage que iba a echarse a llorar. Si lo
hacia, se sentiria muy mal porque, parte de él, sabia que ella estaba
tan destrozada por aquellas muertes como €l. Pero de esa aparente
fragilidad surgio una furia que le hizo pegarle una patada en la
espinilla.

—jAy! —se quejo €l agarrandose la pierna.

—No trate de intimidarme, Zachary Cage. Y no me grite porque
ya tengo mads que suficiente con mi padre —comenzd a avisarle,
dandole golpecitos con el dedo en el pecho—. ;Quiere saber qué
paso con Ida Mae? Yo se lo diré. No tengo ni idea de por qué murio. Y
me saca de quicio. Anoche estuve horas leyendo una y otra vez sus
informes, intentando dar con algo que se me hubiera pasado por alto.
Pero no encontré nada.

—Pero sabia que habia algo extrano en su muerte y no dijo nada
—Ila acuso6 Cage, incapaz de alejarse de ella a pesar del peligro que
suponia—. ;Acaso estaba tratando de ocultar algo?

—No, solo estaba siendo logica —replico ella—. La mayoria de las
muertes inesperadas tienen una explicacion razonable, que se
encuentra durante la autopsia. A veces los enfermos mueren, Cage —
la explicacion parecia convincente, pero habia una sombra en sus



ojos que le hacia desconfiar.

—¢Entonces por qué queria investigar el caso de Ida Mae? Usted
sabe algo, jverdad?

—No sé nada —dijo, repentinamente cansada—. Pero diga lo que
diga, no me creerd. Estudié los informes porque me preocupan mis
pacientes y cuando mueren me lo tomo como algo personal —volvio
a mirar las muestras que habia sobre la mesa—. Ahora mismo voy a
reunir los informes de todos estos casos y a estudiarlos
detenidamente. Quiza haya algtin problema con nuestros protocolos.
Espero que no, pero no sé qué podria ser si no.

Cinco pacientes muertos, una doctora que habia comenzado a
investigar por su cuenta, dos accidentes que podrian haber resultado
fatales en solo dos dias. Aquellos datos le dieron vueltas en la cabeza
a Cage hasta que se dio cuenta de que todo apuntaba en una misma
direccion, en una misma sospecha:

— .Y no sera que hay alguien que no quiere que se investigue la
muerte de Ida Mae? —pregunto, con un nudo en el estomago—.
(Qué pasaria con su investigacion si usted sufriera algin dafio? —o
muriera.

—La continuaria usted —respondio ella, abrazdndose para
ocultar el estremecimiento que le habia provocado escuchar tal
posibilidad.

Cage la roded con un brazo y le frotd la espalda carinosamente.
Trataba de tranquilizarla a ella y a si mismo. De pronto tenia la
sensacion de que las paredes se le echaban encima, la habitaciéon se
iba haciendo mds y mds pequena.

—Si, pero yo soy nuevo. Nadie habria podido pensar que Dixon
encontraria ese material radiactivo, ni que Gabney lo despediria para
evitar los rumores. Y menos que llegaria alguien como yo, dispuesto



a hacer mi trabajo y descubriria que el cuerpo de Ida Mae estaba
contaminado.

—No. No puedo creerlo —se alej6 de €l, negando con la cabeza—.
;Como puede alguien haber estado matando a mis pacientes? No
tiene sentido.

En realidad si lo tenia y ambos los sabian.

— i Prefiere creer que su tratamiento ha matado a cinco mujeres,
dejando sus cuerpos contaminados?

Volvid a negar con la cabeza mientras hundia la frente en su
pecho.

—No puede ser.

Cage asintid, mientras una parte de €l reconocia que seria mas
facil pensar que ella era la culpable. Pero esa parte era cada vez mas
pequena, porque la parte mas grande estaba abrazando a la mujer
que lo habia cautivado desde la primera mirada.

—Juntos vamos a averiguar qué ha ocurrido. Tranquila —susurro,
estrechandola con fuerza.

—No... No puedo —djjo ella, tratando de alejarse—. No puedo
ser...

—Débil? —anadid é€l, recordando lo que ella misma habia dicho
después de conseguir salir del cuarto de la limpieza—. No se lo
contaré a nadie. Se lo prometo —aunque no podia evitar preguntarse
quién le habia ensefiado tal leccion.

¢Su padre? ;O quiza otra persona?

Unos celos repentinos le trajeron a la memoria la imagen de su
esposa, su pelo rubio y sus ojos azules. Pero era Ripley la que estaba
en sus brazos, su cuerpo mas curvilineo que el de Heather. Y estaba
viva.



Sus labios se tocaron sin que ninguno de los dos tomara la
decisiéon de hacerlo y por primera vez en cinco largos anos, Cage
sintié algo que no era dolor, ni rabia, ni culpabilidad. De pronto
volvid a sentirse vivo, despierto y sacudido por la electricidad de la
pasion. Por un momento, pensd que no encontraria la dulzura de su
esposa en Ripley Davis; un segundo después, no pudo pensar en
nada.

Se sumergio en su boca, en la energia que habian hecho estallar
juntos, partiendo de la necesidad y del miedo, y de algo mas...
Aquella mujer sabia a placeres prohibidos y pasion salvaje. Sintio
una especie de poder que surgia dentro de él, un poder que sdlo
habia sentido cuando las multitudes habian gritado su nombre,
aclamandolo en los partidos de béisbol.

La apretd fuerte contra €l, mientras exploraba el interior de su
boca con la lengua. Necesitaba estar mas cerca de aquel poder
exotico y seductor. Queria volver al tiempo en el que era un joven
jugador de béisbol con toda la vida por delante.

Pero Ripley se apartd de él, arrebatandole todo eso de nuevo.

—Cage, esto no esta bien... —el sonido del busca la interrumpio,
aunque no era la primera vez que sonaba—. Yo no queria... —volvio a
intentar hablar, pero el mensaje que leyo le cambio la expresion de la
cara—. Tengo que irme.

Todavia llevaba su sabor en los labios, un sabor que habia hecho
estallar todas las sefiales de alarma de su cerebro. Debia alejarse de
Ripley; era demasiado peligrosa para €l y para su mision. Pero sabia
que no podria hacerlo porque deseaba estar a su lado. Tenia que
protegerla.

—Iremos los dos. No pienso perderte de vista a menos que esté
seguro de que estas a salvo.



Ripley escudrino su rostro un instante, después asintio.

—Esta bien —accedid, poniéndose un dedo en los labios todavia
enrojecidos por los besos, después mir6 al busca, en cuya pantallita
Cage ley6 «Milo».

Se le encogio el estdmago al pensar en el fragil muchacho que, al
igual que el resto de sus pacientes, podria estar en peligro.

Se miraron el uno al otro un momento antes de acudir a la
Ilamada.

—Si yo estoy en peligro —comenzo a decir Ripley, atemorizada—,
también lo estds tu. Estds metido en esta investigacion tanto como
yo. Asi que ta también tienes que tener cuidado.

Volvié a estrecharla entre sus brazos, comprobando que era
mucho mas pequena que Heather. Era fragil. Vulnerable.

—Nos cuidaremos el uno al otro —respondid con calma, cuando
estaban ya en el ascensor —. Somos socios, ;de acuerdo?

—De acuerdo —accedio ella, estrechando la mano que €l le
brindaba—. Socios.

Ninguno de los dos menciond la descarga eléctrica que provocaba
el roce de sus manos o de cualquier parte de su cuerpo. Ni la
sensacion de sentirse observados. Al igual que la quimica que habia
entre ellos, la sensacion de que no estaban solos era muy intensa.

Y poderosa.



Capitulo 6

Cage se quedo a un lado, mientras Ripley acudia junto a la cama
de su paciente. Nada mas entrar en la habitacion, comprobo con
alivio que el nifio estaba tumbado en la cama, débil pero vivo.
Afortunadamente, no era otra muerte en la Unidad de Oncologia.

No podia dejar de pensar en las cinco pacientes muertas por fallo
cardiaco y cuyos cuerpos estaban contaminados. Aun asi, Ripley y él
seguian sin tener ninguna prueba. Como ya habia dicho Gabney, los
dos incidentes que habia sufrido Ripley podian no tener ninguna
relacion entre si y los cuerpos podrian haber sido contaminados por
un tratamiento erréneo.

Por muy fuerte que fuera su sospecha de que habia un asesino en
el hospital, lo cierto era que no habia evidencia alguna. Solo esperaba
que pudieran encontrarla, antes de que hubiera mas victimas. Antes
de que muriera otro paciente. O quiza otro médico.

—Belle. ;Como es que sigues aqui? ;Qué tal esta Milo y donde
estd la doctora Campbell? —Ripley bombarded a preguntas a la
voluntaria a la que Cage recordaba, vagamente, haber visto ese
mismo dia empujando la silla de ruedas del nifio.

—Me he quedado porque Milo me necesitaba. Dios sabe que sus
padres no pasan demasiado tiempo con el pequefio. Esta pasando
muy mala noche. Una de las enfermeras menciono que la habia visto
bajar al sotano, por eso decidi llamarla para ver si podia pasar un
minuto con éel.

Ripley asintio, como si fuera normal que un viernes a media



noche la llamaran al busca para pasar un rato con un paciente.

—Claro —dijo, relajando los hombros. Después se volvié a mirar
a Cage—. ;Por qué no te vas a casa a dormir un poco? Aqui estaré
bien, hay gente toda la noche.

Cage seguia en pie junto a la puerta, reticente a marchar pero mas
aun a entrar del todo en la habitacion, cuyos olores despertaban
recuerdos demasiado dolorosos.

—Si quiere, puede entrar —le dijo Belle, poniéndole la mano en el
brazo.

—Estoy bien aqui —respondid, con un nudo en la garganta y sin
poder apartar la mirada de los ojos de Ripley en los que habia una
compasion que €l jamas habria asociado con un médico—. ;Y los

padres del nino? —le pregunto a la voluntaria, en un susurro apenas
audible.

—Creen que basta con que su seguro pague el tratamiento, pero
no es asi. Lo que este nifio necesita es su ayuda, su amor.

Cage se alejo un paso mas, pero la imagen de la habitacion seguia
alli. Los alegres colores de los banderines de Boston, que tenia sobre
la cama, contrastaban con el rostro delgado y palido de Milo.
También habia una gorra de béisbol junto al chico. Esos objetos
daban idea de los suenos truncados de aquel nifio.

La mente de Cage trato de recordar la imagen de una mujer agil y
rubia, pero no pudo porque jamas habia visitado a Heather en el
hospital. Habia estado en la carretera.

—:Le gusta el béisbol? —cerrdo los ojos, para espantar un
sentimiento de culpabilidad reavivado por el despertar de sus
emociones. Seguia teniendo el sabor de Ripley en los labios y el
recuerdo de su mujer en la cabeza.

—Le encanta —respondio6 Belle—. De mayor quiere ser pitcher.



Ninguno de los dos mencion6 lo que era obvio, que Milo tendria
mucha suerte de crecer. Cage se dio media vuelta para salir de la
habitacidon cuanto antes. Tenia que alejarse del hospital un momento,
de sus imdgenes y de sus olores. Ripley tenia razon, alli estaria bien.
Y él necesitaba aire.

—Digale a la doctora Davis que vendré a buscarla dentro de una
hora.

Antes de salir del centro, paso por su despacho para revisar su
ropa en busca de algun rastro de radiactividad como hacia siempre
antes de marcharse. Fruncié el cefio al oir el pitido del detector
cuando se lo pasd por la manga de la camisa. Se la quito
inmediatamente, la dejo en la cesta donde se quedaria hasta que la
ligera contaminacion desapareciera y salid de alli sediento de aire
fresco.

El espiritu de su esposa no se separ6 de €l de camino al
apartamento que habian compartido en otro tiempo. Pero no lo
reprendio ni le echd nada en cara, eso no era propio de Heather. No,
lo que recibia de ella era comprension. El recuerdo de su esposa lo
perdonaba por haber besado a otra mujer, del mismo modo que
tantas veces lo habia perdonado por pasar demasiado tiempo fuera
de casa, cuando ella estaba viva.

Era él el que jamas podria perdonarse. Habia sido un mal marido
y un mal hombre. No tenia familia ni ningun tipo de vinculos. Podria
pasarse la vida trasladandose de hospital en hospital, buscando
meédicos a los que les importaba mas su carrera que los pacientes.
Podria luchar contra ellos y proteger asi a otras mujeres. A otras
esposas. Porque todos los médicos eran iguales.

«Excepto Ripley», le susurré su mente. «A ella le importan sus
pacientes. No es como los demas».



Pero una parte de €l seguia sin estar seguro; incluso después del
beso, le quedaba la duda de si estaria jugando con él. No podia
confiar en que, realmente, fuera como parecia ser. Porque si lo era, se
trataba de una mujer que podria importarle de verdad, cosa que seria
mejor para €l y para ella, que nunca sucediera.

—Buenas noches, sefior Cage —le dijo el portero de su edificio.
Alli habia comprado un apartamento con el dinero de su fichaje cuyo
alquiler, unido a su cuantioso salario, lo habia hecho rico. Pero no lo
bastante rico como para salvar a su mujer o para vengar su muerte.

—Hola, Charlie.

El camino en ascensor hasta el ultimo piso se le hizo mas largo
que nunca, como si cada vez resultara mads dificil llegar al que
deberia ser su hogar.

Ya en el recibidor de la casa, el enorme armario de dos puertas se
extendia sobre €l y Cage titubed antes de abrirlo por primera vez
después de tantos anos. Alli estaba todo. Las cajas que el equipo le
habia devuelto después de que dejara el béisbol. Las cosas de
Heather que habia quitado de las paredes, con la esperanza de que
eso le hiciera mas facil estar alli. Y la bolsa que habia tirado alli la
ultima noche que ella habia estado con vida.

Se sento en el suelo y agarro la bolsa. Habia algo que tenia que
hacer antes de volver al hospital a estar con Ripley. A cuidarla. Y a
vigilarla, aunque ya no estaba seguro de si habia algo que vigilar.

El ajetreo del cambio de turno de las enfermeras despertd a
Ripley a las seis de la mafiana, y la hizo sufrir los dolores musculares
ocasionados por dormir junto a la cama de algin paciente. Milo
cambié de postura al tiempo que un dolor en la garganta le
recordaba el suenio que habia tenido. El chisporroteo letal. El olor del
cloro. El miedo.



Enseguida recordd todo lo demas. Ida Mae. Otras cuatro
pacientes muertas y contaminadas. El senor Harris y el cuarto de la
limpieza. El peligro. Y Cage, que era otro tipo de peligro. Se pas¢ la
lengua por los labios, donde seguia la huella de un beso que le habia
sabido a necesidad, a dolor y a un inesperado poder mezclado con
dulzura. Aquel beso habia sido muy complicado. Como €l mismo.
Como la situacion que estaban viviendo.

Con un escalofrio, Ripley le rozé a Milo la mano en la que tenia
agarrada su adorada gorra de béisbol. Tenia que asegurarse de
mantener a sus pacientes con vida. Si le pasaba algo a Milo, o a
cualquier otro, jamas se lo perdonaria.

Aquel pensamiento la llevd hasta la habitacion de otra paciente.
Janice Cooper dormia placidamente, con una ligera sonrisa en los
labios. Ripley sabia que el tratamiento estaba yendo bien y, con un
poco de suerte, la joven abuela recibiria el alta en unos cuantos dias.
Quizd antes de que acabara de tejer la chaqueta que le estaba
haciendo a su nieto.

—¢Doctora Davis? ;Algin problema? —el susto que le dio
aquella voz no dur6é mucho, porque enseguida vio que se trataba de
Belle.

—¢Qué haces aqui todavia?
La voluntaria sonri6 con amabilidad.
—Me fui a casa hace unas horas y dormi un poco. Pero ya estoy de

vuelta para empezar el nuevo dia. A mi edad, uno ya no necesita
dormir mucho.

No era la primera vez que Ripley se preguntaba cudntos anos
tendria Belle; podria tener desde cuarenta hasta sesenta. Siempre
llevaba ropa muy discreta; suéteres de cuello alto y zapatos planos
que no hacian ruido cuando caminaba. Todo ello aumentaba su



aspecto de serenidad.

Serenidad y paz, dos <cosas que Ripley necesitaba
desesperadamente en aquel momento. Al volver a ver a Milo,
descubrio un poco de color en su rostro. Quiza consiguiera aguantar
el ciclo de tratamiento, pensé con cierta esperanza.

—Si ves al sefior Cage, jpuedes decirle que he ido a la capilla?

Le sorprendié que no estuviera esperandola y tuvo que admitir
que sintid una ligera decepcidén, aunque sabia que no era justo
porque ella misma le habia dicho que se fuera a casa, que ella estaria
a salvo en Oncologia. Pero su lado mds asustado y menos propio de
los Davis, habria preferido tenerlo a su lado ahora que se dirigia a la
sala de médicos cercana a su despacho. Se dio una ducha durante la
que se le echaron encima todos y cada uno de sus treinta y dos anos
en forma de dolores musculares y de las articulaciones. Sélo pudo
cambiarse de camiseta porque no tenia mds ropa alli, pero al menos
ahora se sentia algo mads fresca, pensd mientras caminaba por los
pasillos intentando distraerse y no dejarse intimidar por las sombras
y los ruidos que le parecia percibir a cada paso.

Fue hasta la capilla con la idea de encontrar un lugar tranquilo y
seguro, pero antes de llegar alli vio a uno de los técnicos de
Proteccion Radioldgica.

—Doctora Davis.

—Whistler, ;qué haces aqui? —le pregunto, evidentemente
sorprendida—. ;Es que ahora también trabajais los fines de semana?
—no pudo evitar ponerse nerviosa por su presencia, aunque jamas
habia visto ningun tipo de amenaza en él.

—No, doctora. Anoche, al salir del trabajo, unos cuantos salimos
a bailar y mi novia se dejo su chaqueta en el despacho. Sélo estoy
tratando de ganar puntos con ella —bromeo, levantando la mano en



la que llevaba la prenda vaquera. Ripley asintid algo mas relajada.
Sélo habia ido al hospital a recoger una chaqueta. No habia nada
siniestro.

No obstante, ella estaba ansiosa por refugiarse en la pequena
capilla del sotano. Después de todo, ;quién se atreveria a atacarla en
una iglesia?

—Muy bien, entonces no te entretengo. Que tengas un buen fin
de semana.

Unos segundos después, estaba rodeada de paz y de un delicioso
olor a flores frescas. La capilla estaba bastante oscura, pero Ripley no
encendio la luz pues el cirio que habia junto al altar iluminaba el
espacio lo suficiente y le daba al ambiente una tranquilidad que ella
necesitaba mucho. Asi que se sento en un banco y tratd de que su
mente se relajara. Alli se sentia segura.

Si bien no profesaba ninguna religion, se refugiaba en la capilla
cuando estaba preocupada por algun paciente o por si misma. El
silencio la ayudaba a aclarar sus pensamientos y el crucifijo tallado
en madera le hacia creer que habia alguien escuchando sus plegarias.

Le hacia creer que le importaba a alguien.

Pero ese dia no estaba funcionando. Parecia no haber paz para
ella, ni siquiera en la capilla.

Su cabeza seguia dandole vueltas a todo lo ocurrido en los
ultimos dias. Milo. Sus pacientes muertas. Su departamento.

Cage.

En los segundos antes de que la besara, ella habia adivinado en
sus ojos lo que iba a hacer. Sabia que era un error, sabia que deberia
haberse alejado; y sin embargo, se habia dejado llevar y habia
respondido a su beso. En cuanto habia puesto los brazos alrededor
de ¢él, habia sabido que aquello les daria problemas. Habia



demasiada atraccion, pero también demasiadas razones por las que
jamds funcionaria. El era demasiado temperamental y taciturno,
tenia demasiada personalidad.

Era exactamente el tipo de hombre que ella habia prometido
evitar.

—Qué estoy haciendo? —susurro en la oscuridad.

El sonido le reboto erizandole el vello de la nuca. Debia de ser el
eco. O quiza era el ruido provocado por un paso.

—:Hola? —preguntd poniéndose en pie y con el corazon
latiéndole como un caballo desbocado—. ;Hay alguien ahi?

No hubo respuesta. Se asom¢ a las sombrias hornacinas, donde le
parecio ver algo que se movia en la oscuridad, junto a una vidriera.

— ¢Hola? —repitid, con voz quebrada.

En ese instante se apago la enorme vela dejando la capilla en la
mas completa oscuridad. Ripley oyd una respiracién que no era la
suya.

Eran casi las seis y cuarto de la manana del sabado, cuando Cage
entro en el hospital. No podia creer que se hubiera quedado dormido
sentado, en el suelo, junto al armario. S6lo esperaba que Ripley
hubiera sido sensata y se hubiera quedado en las habitaciones donde
estaria rodeada de gente. Pero al llegar a Oncologia, encontro a Milo
despierto y solo.

—Liwy ha recordado donde lo habia visto antes —le dijo el
muchacho, con un hilo de voz—. Usted era pitcher de Texas.

Aquel comentario despertaba los mismos dolorosos recuerdos,
que las cosas que habia descubierto en el armario de su apartamento.

—Asi es —asintio con pesar, pero los miedos del presente eran
mas fuertes que los lamentos del pasado, por lo que no tardo en



preguntar—: ;Sabes donde esta la doctora Ripley?

—Creo que la of decirle a Belle que iba a la capilla —respondid
Milo, con esfuerzo.

;La capilla? No parecia el tipo de lugar al que iria Ripley Pero
claro, €l apenas la conocia. Conocia el sabor de sus labios, penso
haciendo que su cuerpo reaccionara de inmediato. La quimica que
habia entre ellos era una complicacion imprevista que le habia
llenado la cabeza de deseos, tan inttiles como los que provocaban los
recuerdos.

Entonces se acordd de donde estaba la capilla; al final de un
aislado pasillo de la planta sotano, y se dispuso a correr a su
encuentro con una preocupacion que ahuyentd, inmediatamente, la
excitacion y la confusion. Pero Milo interrumpio6 su marcha.

—¢/Vendra con nosotros al partido de la semana que viene?
Seguro que a Ripley no le importara... —tuvo que hacer una pausa
para tomar aliento, momento que Cage aprovechd para darle el
guante de béisbol que le habia llevado.

—No, lo siento, pero te he traido esto. Yo ya no lo necesito.

Y salio antes de que el chico pudiera darle las gracias. Cage no
queria agradecimiento, solo queria dejar atras los recuerdos. No
estaba seguro de qué le habia hecho ir a su casa a buscar el guante,
pero no habia cuestionado tal impulso porque le habia parecido
importante, casi tan importante como encontrar a Ripley ahora y
asegurarse de que estaba bien.

Bajo las escaleras corriendo, mientras intentaba convencerse de
que no pasaba nada, aunque tenia los pelos de la nuca de punta. La
cosa no mejoro cuando, al llegar al sdtano, oyo un grito procedente
de la capilla.

—iRipley! —exclamo €l, abriendo la puerta de una patada.



Todo estaba a oscuras y el olor a flores era casi empalagoso. Oyo6 a
alguien moviéndose y encendid la luz de golpe.

— Ripley?
—iCage! —dijo ella, corriendo entre los bancos hacia él.

En cuanto la tuvo en sus brazos, pudo notar los latidos de su
corazon. La protegio con su cuerpo mientras examinaba el lugar con
la mirada.

Alli no habia nadie.

—Ripley, ;qué ha pasado? —intentd separarla unos centimetros,
para comprobar que no estaba herida, pero ella se aferraba a €l con
fuerza—. ;Te han hecho algo?

—No, estoy bien —por fin fue ella la que aflojo los brazos y el
panico que habia sentido Cage desaparecid. Pero lo sustituyd un
calor que sentia justo donde los pechos de Ripley se apretaban contra
él.

(Cuanto tiempo hacia que no abrazaba a una mujer? Enseguida
encontro la respuesta. Hacia cinco anos que Heather habia muerto en
sus brazos. No permitiria que algo asi volviera a suceder.

—;Qué ha pasado? —le pregunto de nuevo—. ;Por qué estaba tan
oscuro?

La vio luchar por recuperar la respiracion.

—Habia un cirio encendido, pero se apagd. He creido oir a
alguien y me ha entrado el panico.

Cage recorrio la capilla sin encontrar nada. Habia una pequefia
puerta detrds de una vidriera, pero estaba cerrada con llave.

—Aqui no hay nadie, al menos ahora —pero al decirlo, recordo la
llave del cuarto de la limpieza que aun llevaba en el bolsillo. Esa
puerta podia haber estado abierta hacia sélo unos minutos—. Dime



exactamente qué ha pasado. ;Por qué demonios no te quedaste en
Oncologia? —le recrimind, repentinamente nervioso.

—iNo me grites! —replico ella—. No ha pasado nada. No habia
nadie, ya lo ves. Simplemente perdi los nervios, eso es todo. Estaba
cansada y débil y me convenci de que veia y oia cosas que no habia.
Tienes razon, deberia haberme quedado con Milo. Me equivoqué.
;Satisfecho?

No, no estaba satisfecho, ni mucho menos, pero, por el temblor
de su voz y la palidez de su rostro, Cage se dio cuenta de que lo que
ella necesitaba en ese momento no era una reprimenda, sino un poco
de apoyo. Y seguramente a €l tampoco le iria mal. Asi que volvio a
abrazarla, recostando la mejilla en su pelo.

—Lo siento. Me he asustado mucho cuando te he oido gritar.

Y asi se acabo la discusion. Ripley se refugié en su pecho como si
fuera lo unico que la mantenia en pie. Una cdlida sensacion los
envolvid, no se trataba del ardor de otros momentos, sino de calido
carino.

—Yo también me he asustado mucho —reconocid, como si se
sintiera avergonzada.

—No te preocupes, no se lo contaré a nadie —prometio,
separandose de ella, pero tendiéndole una mano—. Vamos, te invito
a un café. Creo que necesitamos un plan.

En la puerta de la cafeteria, Ripley se gir6 para hablar con Cage,
pero se encontrd con la desagradable vision del hombre que se
acercaba a ella.

Howard Davis, su padre. Ripley se puso tan recta como pudo y, de
forma inconsciente, dio un paso que la coloco entre él y Cage, quiza
intentando evitar la confrontacion. Pero tratandose de su padre, casi
siempre habia confrontacion.



—Caroline —dijo, deteniéndose a mas de un metro de ella y sin
hacer el mas minimo amago de acercarse a abrazar a su hija, ni tan
siquiera a estrechar su mano—. Estas hecha una pena —le dijo,
mirdndola de arriba abajo.

Por un momento, habria dado cualquier cosa por poder echarse
en los brazos de su padre y llorar como un bebé, para deshacerse del
miedo y la presiéon que la destrozaba. Pero eso habria sido una
muestra de afecto y; al igual que ocurria con las debilidades, los Davis
jamas demostraban sus emociones en publico.

—¢Caroline? —su voz era como un latigo, pero Ripley se negaba a
dejarse afectar por la ferocidad de su padre. Cage estaba a su lado,
podia sentir la calidez de su presencia y pensd que quizd pudiera
apoyarse en €l, solo un poco, solo por esa vez.

—Y usted es...? —preguntd Cage, con suavidad y firmeza al
mismo tiempo.

—Voy de camino al despacho de Leo Gabney, a solucionar el lio en
el que te has metido —dijo Howard, haciendo caso omiso de la
pregunta de Cage y; con ello, dejando bien clara su desaprobacion.

—No vas a hacer nada de eso, padre —espetd Ripley, todavia
enfadada por la conversacion teleféonica de la noche anterior y
angustiada por las demas presiones a las que estaba sometida. Cage,
Leo, Ida Mae... y la sospecha de que su vida estaba en peligro—. Ya
te dije anoche que te mantuvieras alejado de todo esto, y lo decia en
serio.

Era muy triste que no confiara en su padre lo bastante como para
contarle que su vida estaba en peligro; lo cierto era que no estaba
segura de que €l fuera a estar de su parte. Para Howard Davis, el
Boston General siempre habia sido mds importante que su propia
familia.



—Caroline, no creo que...
—Disculpe, la doctora Davis prefiere que la llamen Ripley.

La intervencion de Cage provocd un silencio ensordecedor. Ripley
sintio una profunda gratitud, pues hacia mucho tiempo que nadie la
apoyaba contra su padre.

—Supongo que usted es el senor Cage, ;me equivoco? —dijo
Davis, enfatizando la palabra que daba a entender que Cage no era
meédico y, por tanto, para €l era como si fuera de un rango inferior.

—Asi es. Soy el nuevo jefe del Servicio de Proteccion Radiologica.
(Y usted es...? —ambos hombres echaban fuego por los ojos.

—El doctor Howard Davis, Director General emérito y actual
presidente del Consejo de Administracion —se presento, con aire de
superioridad—. Sé perfectamente quién es usted, senor Cage.
Perfectamente —repitio, dando a entender que lo que sabia de él no
era muy favorable.

Cage dio un paso atras, pero Ripley le puso la mano en el brazo a
Cage como si con solo rozarlo pudiera hacer que no se marchara. Y
sorprendentemente, lo consiguié. El se detuvo y bajé la mirada al
lugar donde ella habia puesto la mano. Y lo mismo hizo Howard.

—Asi es que de ahi es de donde viene esa actitud tuya, Caroline.
Te has enamorado del nuevo —gruno con rabia—. Haces estas cosas
para avergonzarme, ;verdad?

—No, padre, eso es una compensacion extra. Y lo que haya, o deje
de haber, entre nosotros, no es asunto tuyo.

En los labios de Howard aparecio una gélida sonrisa.

—A ver cuando creces, Caroline, y te das cuenta de que lo que tu
haces nos repercute a tu madre y a mi.

Ripley respir6 hondo antes de contraatacar.



—Hace ya anos que mama y tu ni siquiera vivis bajo el mismo
techo, asi que no alcanzo a comprender por qué te empenas en fingir
que hablas por ella. Ademads, a mama no le importa lo mas minimo
con quién me vea con tal de que yo sea feliz.

—:Y cuanto tiempo durara eso, Caroline? ;Hasta que te deje
morir sola mientras €l se va a una fiesta? Porque eso es lo que le pasé
a su primera mujer, para que lo sepas.

Ripley sinti6 una nausea al oir aquello, y no porque la
sorprendiera, pues ya habia visto la culpabilidad en los ojos de Cage.
Lo que le dolia era haberse enterado a través de su padre.

—iMiserable! {No se atreva a hablar de ella! —Cage estallo con la
fuerza de un toro salvaje.

—iPadre! —protestd Ripley llena de odio hacia los espias del
hospital que jamads le decian nada bueno. Y llena de odio hacia su
padre—. Creo que deberias irte.

—Caroline...
—1Y, por amor de Dios, llamame Ripley!

Era obvio que, en ese momento, Howard deseaba haber
mantenido esa conversacion por teléfono; de ese modo, habria
podido colgar y darla por finalizada.

—Ya veo que tendremos que continuar con esto cuando recuperes
el sentido comun. Te llamaré, Caroline —se dio media vuelta y se
alejo sin mirar atras una sola vez.

Ripley lo observo con el mismo deseo de siempre. «Ojald todo
fuera diferente. Ojala €l fuera diferente». Pero desearlo nunca lo
habia hecho realidad y no creia que fuera a hacerlo ahora.

Respiro hondo y mir6 a Cage.

—Lo siento mucho. Yo...



—Preferiria no hablar de ello. Vamos a tomar ese café y volvamos
al trabajo. Creo que deberiamos revisar todo el departamento en
busca de radiactividad.

Y se metio en la cafeteria, dejandola alli de pie.

Sola.



Capitulo 7

«HBso es lo que le paso a su primera mujer». Las palabras de
Howard Davis no dejaron de martillearle la cabeza a Cage, mientras
pasaba el detector Géiser por la altima caja de bolsas de salino. Tenia
clavada en la mente la mirada de desprecio que le habia lanzado el
padre de Ripley.

Y el horror en los ojos de ella.

No le habia sorprendido que en el hospital se supiera el papel que
habia jugado en la muerte de Heather, lo que si le sorprendia era la
vergiienza que lo habia invadido por no haber sido ¢l el que se lo
contara a Ripley Habia tenido que enterarse por su padre, un hombre
que ni siquiera se dignaba a llamar a su hija por el nombre que ella
habia elegido.

El dolor que habia visto en su mirada. lo habia alertado con mas
elocuencia que cualquier palabra; debia protegerla de madas cosas
aparte del peligro del Boston General, tendria que protegerla de lo
que habia nacido entre ellos.

Y también se protegeria a si mismo.

—Bueno, aqui no hay nada —concluyo Ripley—. Aunque supongo
que los datos negativos son datos al fin y al cabo —anadid, poniendo
los brazos en jarras y haciendo que la camiseta le marcara los pechos
firmes y generosos.

Las palabras retumbaron en el almacén, pues eran las primeras
que habian intercambiado desde que ella se habia disculpado por el
comportamiento de su padre y él habia cortado la conversacion



tajantemente.
—Si —asintio, con la voz ronca por falta de uso.

Cage se aflojo un poco el cuello de la camisa, de pronto tenia
muchisimo calor. El termostato de aquella sala debia marcar cien
grados centigrados. Ese era el tinico motivo por el que estaba tan
acalorado; no tenia nada que ver con como los vaqueros de Ripley se
le ajustaban a las caderas marcando cada curva con todo detalle, ni el
rizo negro que se le habia escapado de la cola de caballo.

«No puedes», se dijo a si mismo. «Vas a protegerla hasta que
podais encontrar alguna prueba que obligue a Gabney a llamar a la
policia. Después saldras de su vida antes de que hagas dafio a otra
mujer».

—Vamos a revisar el cuarto de los productos de limpieza —sdlo
un ligero titubeo en la voz de Ripley delatd las pocas ganas que tenia
de entrar alli.

—Estaré a tu lado —aseguro Cage, para reconfortarla—. Y
recuerda que tengo la llave. Ademads, no podemos hacer otra cosa
hasta que consiga localizar a George Dixon y me diga todo lo que
recuerda de ese material radiactivo —le paso el brazo por los
hombros y salieron del almacén.

Enseguida le quitd el brazo sin poder quitarse a su padre de la
cabeza. Sabia que ella merecia algo mas que un hombre que ya le
habia fallado a la mujer a la que habia jurado proteger, a su esposa.

El dolor seguia clavandosele en el alma, con la misma fuerza que
cinco afios atrds, aunque creia que ya se habia acostumbrado a su
presencia. Si cerraba los ojos, veia nitidamente la ldpida de granito
con su nombre grabado; y sin embargo la imagen de Heather cada
vez la recordaba mads borrosa, como una fotografia tomada hacia ya
mucho tiempo. La idea de que quiza la estaba perdiendo para



siempre lo destrozaba.

Y al mismo tiempo le hacia desear estar mds cerca de Ripley y
protegerla como no habia protegido a Heather.

Estaba agotado, decidi6 cerrando los ojos. Por eso habia deseado
apagar la luz en el almacén y tumbarse en el suelo con Ripley a su
lado. Esa era la tinica razén por la que queria abrazarla y contarle lo
que le habia sucedido a su esposa.

—:Cage? —le toco el brazo y el pegd un bote provocado por la
descarga que sentia siempre que se rozaban.

—Estoy bien —respondio €l escuetamente, a pesar de que ella no
le habia preguntado—. No es nada.

Pero la eléctrica sensacion no desaparecid, mientras caminaban
por los pasillos hasta el cuarto de la limpieza. Seguia tratando de ver
la imagen de Heather, pero el pelo rubio se convertia en moreno y su
piel pdlida adquiria al instante un tono oscuro que demostraba que
ésa no era su esposa.

—iMaldita sea! —abrio la puerta con tal fuerza, que asustd a
Ripley.

—;Cage? —él se volvio a mirarla y tuvo que hacer un esfuerzo por
no dejarse llevar por la urgencia de estrecharla en sus brazos y tomar
algo que no le habia ofrecido—. ;Estas bien? —pero €l no contesto,
asi que tuvo que hablar ella—: Siento mucho lo que te ha dicho mi
padre. No tenia derecho alguno. Sé que no quieres hablar de ello,
pero queria que supieras que siento mucho lo de tu mujer. Debias
amarla mucho.

Ojala lo hubiera hecho. Ojald hubiera sido mejor marido. Quiza
ahora todavia tendria una familia, y seguiria siendo aquel muchacho
con gorra de béisbol.

Apretd los dientes para no dejar salir el dolor de tantos



recuerdos. ;Por qué surgian en ese momento? Hacia ya mucho que su
mujer habia muerto y él habia continuado con su vida.

;O no lo habia hecho?

—Cage? —quiza era su instinto de médico, o quiza el de mujer,
pero Ripley buscd sus ojos con preocupacion—. Dime algo, Cage —la
mano que le habia puesto en el brazo fue subiendo hasta acariciarle
la mejilla.

Pero el dolor que habia en sus ojos se intensific, con una
humedad que le resultaba poco familiar. El ruido de unos pasos que
se acercaban lo impulso6 a arrastrar a Ripley al interior del cuarto y
cerrar la puerta. No se encontraba con fuerzas para mantener una
conversacion formal o superficial con nadie.

Nada mas cerrar la puerta se dio cuenta de que habia cometido
un error. Se habian quedado los dos pegados el uno al otro en un
cuarto a oscuras. Cage levanté la mano en busca del cordén que
colgaba de la bombilla; tir6 de €l pero no pasé nada. La luz no
funcionaba y ninguno de los dos hizo el menor amago de abrir la
puerta a pesar de que los pasos ya se habian alejado. Cage cerro los
0jos y notd como desaparecia el dolor de cabeza dando paso a otro
tipo de tension.

Por encima del ligero olor del cloro, podia notar el aroma de su
champ, el de la chocolatina que habia comprado en la cafeteria para
Milo y el de su piel. En aquella habitacién en la que Ripley habia
estado a punto de morir el dia anterior, Cage descubrié algo
definitivo. Ella no tenia nada que ver con los médicos que habia
conocido. A ella le importaban de verdad sus pacientes; sentia su
dolor, los comprendia. Y era, precisamente esa comprension, lo que
habia traspasado la barrera que €l habia construido alrededor de su
corazon.

—Fui muy mal marido —admitié por fin en mitad de la



oscuridad, pero le ayudaba saber que ella estaba alli, escuchandolo
—. Siempre estaba viajando y no pasaba nada de tiempo en casa con
ella, que era donde deberia haber estado. Soliamos hablar de las
cosas que hariamos cuando yo dejara de jugar al béisbol en cinco o
quiza ocho anos. Entonces seriamos una pareja normal —«y
tendriamos hijos», anadié su conciencia retorciéndole el corazon.

Bajo la cabeza y se encontré con que su frente encajaba
perfectamente en la coronilla de Ripley Y aunque sabia que estaba
mal, le hacia sentir tan bien. Suspiré hondo y sus respiraciones se
unieron en el aire.

—Mi padre era igual cuando yo era una nifia. Cuando decidid
abandonar el Boston General, mi madre ya se habia marchado de
casa. Se canso de esperarlo para cenar, asi que cuando yo me marché
a la universidad, ella escapd.

Era extrano, pero aquella comparacién hizo que Cage se pusiera
furioso. Se habia culpado cientos de veces de desatender a Heather,
pero no le gustaba que Ripley estableciera un paralelismo entre €l y
Howard Davis.

—Yo no soy tu padre, Ripley —susurrd, agarrandola por la
cintura.

—Ni yo tu esposa —contraataco ella—. Y sin embargo noto como
me comparas con ella cada vez que me acerco a ti. Antes de que mi
padre dijera nada, yo ya sabia que siempre la tenias en la cabeza.
Aunque yo quisiera que hubiera algo entre nosotros, sé que seria
inutil... porque ninguna mujer podria estar a su altura.

Cage agachd la mirada porque sabia que tenia razén en una cosa,
en otra no. Era cierto que la habia comparado con Heather una y otra
vez, pero no era ella la que no estaba a la altura.

—Ripley; yo...



—No importa, Cage —le dijo suavemente acercandose mas a €l —.
Yo no quiero que haya nada serio entre nosotros. No quiero nada
serio con nadie, no merece la pena —le toco el rostro, encendiendo
su pasion con cada roce.

La oscuridad los unia mas y mas. Se oyeron mas pasos afuera.
Cage sintio el miedo en el cuerpo de Ripley.

—No te preocupes, yo estoy aqui.

Hasta que no se oyeron otros pasos y después una conversacion
entre dos mujeres, Cage no se dio cuenta de lo cerca que estaban
Ripley y €l. A s6lo unos milimetros. Y al oir que las mujeres se
alejaban, Cage se inclind hacia ella, o ella se estir6 hacia él, y sus
labios se juntaron.

Y se desatd la pasion.

Cage estuvo a punto de perder el equilibrio, cuando Ripley lo
abrazo y lo besd como si su vida dependiera de ello. Esa vez habria
podido prever la fuerza, la nostalgia agridulce que le provocaba besar
a otra mujer. Heather estaba muy presente en su cabeza en ese
momento. La habitacion estaba muy oscura. Habria podido imaginar
que era la respiracion de su mujer la que sentia en su boca, que era
su mano la que lo guiaba hasta tocarle el pecho por encima de la fina
tela de la camiseta.

Que era su pezon lo que notaba en la palma de la mano.

Pero en realidad sabia que era el sabor de Ripley lo que notaba en
la lengua y sus dedos los que se sumergian en su pelo a medida que
el beso se hacia mas intenso y €l ponia una pierna entre las de ella.
Necesitaba estar aun mas cerca de su calor.

Llevaba demasiado tiempo enfrentandose a la frialdad de la vida.

—¢Estds segura? —le pregunto, alejandose solo lo justo para
poder hablar.



—Estoy harta de tener miedo, Cage. Estoy cansada de mirar hacia
atrds y de pensar que cualquiera puede ser un asesino. Necesito esto,
aqui y ahora —dijo entre besos mientras le desabrochaba la camisa y
su boca iba bajando hasta su pecho—. Necesito sentirme viva.
Necesito sentir que hay algo mas en la vida aparte del hospital. ;No
lo entiendes?

Vaya si lo entendia. Pero también entendia que la realidad seguia
ahi fuera. Aunque alli se sentian seguros y, en cuanto sacara la llave

del bolsillo y cerrara la puerta, nadie podria abrir por fuera, del lado
de la realidad.

—Claro que lo entiendo —respondid, del mismo modo que
respondia a sus besos. Todo estaba ocurriendo tan deprisa. De
pronto aquel cuarto le parecia muy pequeno, necesitaba apoyarse en
algo, pero no en las estanterias en las que estaban los productos de
limpieza, asi que se llevd a Ripley hasta la puerta y se apoyo en busca
de equilibrio—. Pero, Ripley, no puedo prometerte nada.

—No quiero ninguna promesa, Cage. Eso era lo que hacia mi
padre, le prometia muchas cosas a mi madre. Yo no quiero eso,
tampoco quiero estar sola ahora mismo. Quiero que tu estés
conmigo.

Cage no estaba seguro de que ella misma supiera lo que estaba
diciendo, pero como sus besos eran cada vez mds apasionados, dejé
de preguntdrselo. Tuvo que apoyar ambas manos en las paredes
porque no creia que las piernas fueran a aguantarlo mucho mas, toda
la sangre de su cuerpo parecia haberse concentrado en un mismo
punto.

Se echo hacia atras y la ayudo a que lo envolviera con sus piernas
alrededor de la cintura. Ahora si estaban perfectamente
compenetrados, sus cuerpos se tocaban en casi todos los puntos y,
desde luego, en los mas importantes.



:De donde habia salido tanta necesidad? Si, él también sabia muy
bien lo que era estar solo y lo bien que hacia dar rienda suelta a la
pasion.

Colo las manos por debajo de la ropa hasta encontrar sus pechos
coronados por la dureza de unos pezones que enseguida quiso
saborear... y lo hizo, y la habitacién comenzo a dar vueltas a su
alrededor cada vez mas rapido.

Ripley bajé las piernas y acto seguido Cage oyo el ruido de la
cremallera de sus pantalones y sintio una mano que lo liberaba de la
presion de la tela y lo acariciaba haciéndole perder la cabeza. Cinco
anos de necesidad parecian concentrados en un mismo lugar.

Si no la poseia alli mismo, se moriria. Pero las circunstancias no
eran las mas adecuadas.

—Espera. Yo... no tengo... —por amor de Dios, aquello era un
hospital. Tenia que haber un preservativo en algun sitio.

—No te preocupes, no lo necesitamos —dijo ella, besandole los
labios una ultima vez porque después su boca volvio a bajar hasta el
pecho y mas abajo...

Cage apreto los pufios y abrio las piernas para sujetarse.
—No. No tienes que hacer si no quieres...

Pero parecia que si queria. Todo su cuerpo se estremecid cuando
los labios de Ripley se cerraron sobre €l en un solo movimiento.
Apretd las nalgas y tuvo que hacer un esfuerzo por no gritar cuando
ella comenzd a mover la boca con maestria, deshaciendo todas sus
barreras.

Sumergio los dedos en su cabello. Se sentia cuidado, curado,
deseado.

Y necesitado. Eso era lo mads peligroso.



Tiré de ella hacia arriba y; de algin modo le bajo los vaqueros
hasta las rodillas. Sus bocas volvieron a juntarse mientras sus manos
se buscaban. Cage encontro el humedo centro de su cuerpo justo en
el momento en que ella comenzaba a acariciar lo que antes habia
saboreado.

—Cage...

—Si —casi inconsciente por el placer que su mano le estaba
dando, encontro el botdn rodeado de piel aterciopelada y lo acaricid
una y otra vez hasta hacerle lanzar un grito ahogado y responder
dandole el mismo placer a él.

El climax llevaba consigo un sentimiento punzante de dolor, pues
Cage sintid que acababa de perder una parte de si mismo. Un
segundo mas tarde ya no le importaba. No le importaba estar medio
desnudo en un cuartito lleno de productos de limpieza. No le
importaba tener los pantalones a la altura de los tobillos ni que ella
no le hubiera desabrochado el primer botén de la camisa. Sélo le
importaba la mujer que tenia entre los brazos, todavia agitada por el
placer. Su aroma lo rodeaba, embriagandolo.

¢Cuanto tiempo hacia que no se sentia tan relajado, tan completo?
El fantasma que se alojaba en lo mas hondo de su cerebro sabia la
respuesta, pero €l prefiridé no escucharla. No queria pensar en el
pasado, solo en el presente.

Le dio un beso en la frente y la estrechd contra su pecho. Ella
murmuro algo y se acurrucé con tanta dulzura que Cage no pudo
evitar sonreir con la certeza de que algo muy importante acababa de
suceder entre ellos. Y también dentro de €él.

—Cage —susurro ella, como si leyera sus pensamientos.
El volvio a sonreir y también susurrd su nombre.

Entonces sintio su mano alejandolo bruscamente y dejandolo



boquiabierto, pero no tanto como la bofetada que le dio
inmediatamente después.

—;Qué demonios te ocurre? —preguntd, apoyandose en la pared
de enfrente—. ;Qué pasa? Yo pensé que...

—Pues te equivocaste —espeto antes de afiadir la punalada final
—: Imbécil —se subi6 los pantalones, abrid la puerta y, estaba a
punto de salir, cuando se volvid a decirle una tultima cosa—: Lo voy a
decir una vez mads. jMe llamo Ripley!

Y se fue dejandolo alli de pie, con el trasero al aire. Unos
segundos después, rugio y maldijo en voz alta, al darse cuenta de que
habia hecho algo imperdonable.

La habia llamado Heather.

Ripley estaba tan indignada, que iba corriendo por los pasillos sin
mirar a su alrededor y choc6 con el ayudante de Cage.
Inmediatamente, el miedo sustituyd a la indignacién. ;Cémo habia
podido olvidar ni siquiera un instante lo que estaba ocurriendo en su
departamento?

—¢:Qué haces aqui? —mas que hablar, ladré. Al principio pensd
que habia habido alguna llamada de emergencia, pero después cayo
en la cuenta de que para ser alguien que no trabajaba los fines de
semana, Whistler ya habia hecho dos visitas al hospital en lo que iba
de fin de semana.

—He venido a recoger unos informes que olvidé el viernes? —
respondio el técnico ostensiblemente sorprendido por su tono de
desconfianza.

—:Me lo preguntas o me lo dices? —aquélla era una pregunta
propia de su padre, y eso no le gustaba nada—. Lo siento, estoy de un
humor de perros.

—No importa. A mi tampoco me sienta bien trabajar los fines de



semana.
Y sin embargo habia acudido ambos dias.
— Y por qué has venido exactamente?

—Por culpa del nuevo jefe —respondid el joven, senalando los
papeles que llevaba en la mano—. Y por esos cuerpos contaminados.
Por cierto, ;ha visto a Cage? Su chaqueta esta en el despacho, pero no
lo encuentro por ningtn lado.

Su nombre provoco en Ripley una reaccion que contenia deseo,
ira y culpabilidad a partes iguales. No podia perdonarle que la
hubiera llamado con el nombre de su esposa, pero era una mujer
adulta que sabia que seducir a un hombre con pasado era el camino
mas seguro hacia el desastre.

Afortunadamente para ella, sus sentimientos no parecian estar en
peligro.
—Hemos estado revisando el almacén con el detector Géiser.

Una de las carpetas se le cayo de las manos y Whistler se agacho
inmediatamente a recogerla farfullando una disculpa.

—;Sabe dénde esta ahora?
—En el cuarto de la limpieza —respondio, con cierta inquietud.

Cuando se hubo despedido del técnico, comenzo a recordar el
modo en que Cage la habia abrazado y acurrucado contra su pecho.
Recordo también que, en aquel momento, se habia preguntado si no
seria ése el sentimiento al que le cantaban los poetas, lo que podia
unir a dos personas hasta el punto de estar dispuestas a dar la vida
por salvar al otro.

Recordd haber pensado que quizd eso era lo que conducia al
triunfo del amor.

Pero después recordd que la habia llamado con el nombre de otra



mujer, el nombre de su esposa muerta... Ya no se sinti6 culpable; de
hecho, desed que Cage siguiera con los pantalones bajados cuando
Whistler llegara al cuarto de la limpieza.

El apartamento de Ripley parecia muy vacio sin el gato maullando
junto a la puerta al verla llegar. Pero todavia no podia ir a buscarlo
porque su vecina estaria en el bingo, como la mayoria de sus vecinos.

La luz del contestador era el tnico movimiento que podia
apreciarse en el salon. Ripley apreto el boton con nerviosismo. No
queria ni pensar en otro mensaje sin palabras.

Afortunadamente, no era el caso. Lo que oyo fue la voz de su
amiga Tansy:

«;Rip? Queria decirte que manana llegaré tarde. Tengo... algo que
hacer. Asi que te veré a la hora de comer».

Ripley encontrd la voz de su amiga un poco extrana y noto que
habia hecho una larga pausa antes de colgar el teléfono. Lo mejor
seria que la llamara, quiza ahora estuviera preparada para hablar de
lo que la tenia tan preocupada. Con un estremecimiento, Ripley
penso en la casualidad de que la muerte de ida Mae y los problemas
de Tansy hubieran coincidido.

La mdquina volvié a sonar para dar entrada a otro mensaje, con
otra voz familiar. Esa vez, solo tuvo que oir una palabra antes de
borrar el mensaje de su padre llamandola Caroline de nuevo. Estaba
a punto de parar la cinta del contestador cuando oy?6 la voz de Cage
en otro mensaje.

«¢Ripley? ;Estas ahi? Si estas ahi, contesta». Hubo una pausa
durante la que Ripley se dispuso a borrar el mensaje, pensando en
que no podia permitir que sucediera de nuevo lo que ese dia habia
ocurrido. Ella habia necesitado la liberacidon que el encuentro le habia
proporcionado, pero eso era todo.



«¢No estas?» Continuo el mensaje sin que pudiera hacer nada:
«Lldmame cuando llegues a casa para que sepa que estds bien. Por
favor. Quiero hablar contigo». Dejé un namero de teléfono y a Ripley
le sorprendié que no le resultara familiar. Resultaba curioso conocer
el sabor de un hombre, sin siquiera saber su namero de teléfono.

Con el ruido de fondo del mensaje de alguien que queria venderle
algo, Ripley recordd sonrojada lo intimamente que conocia ahora a
Cage. ;Qué se habia apoderado de ella para hacer una cosa asi? Ella
no solia hacer esas cosas, al menos no con los hombres con los que
salia, que por cierto, ultimamente no habian sido muchos; pero
tampoco con alguien a quien acababa de conocer y que ni siquiera
estaba segura de que le gustase.

Pero habia deseado tanto hacerlo, habia sentido la imperiosa
necesidad de tocarlo, saborearlo. Tener aquel enhiesto terciopelo la
habia excitado mas que la mas lujosa cena a la luz de las velas. ;Y eso
que todo habia sucedido en un cuarto de la limpieza! De hecho, la
ropa seguia oliéndole a desinfectante. Emitié un sonido que era una
mezcla de risa y sollozo y pegd un bote cuando sond el teléfono
inalambrico que tenia en la mano.

— 51?7 —respondid de manera automatica.

—Caroline, yo... —le sento bien ser ella la que colgaba, era como
una inyeccion de poder.

Ya estaba harta de las intromisiones de su padre; en realidad
estaba harta de su padre. Si Leo y €l querian convertirse en el
Hospital del Afio, por ella se podian ir al infierno con el premio.

El teléfono volvid a sonar solo unos segundos después.
—Padre, no quiero...

—¢:Crees en los angeles, Ripley? —era un susurro etéreo, ni
masculino ni femenino, que hizo que Ripley se estremeciera



asustada.
—:Quién es?
—Los angeles estan entre nosotros. Pero no los que murieron en

paz, los otros, los furiosos olvidados por Dios. Los vemos todos los
dias, pero no nos damos ni cuenta, jverdad?

— ;De donde has sacado mi niimero? No...

—No figura en la guia, lo sé —sus palabras estaban llenas de
satisfaccion y de una especie de nostalgia—. No te asustes. No quiero
hacerte ningun dafio, estoy de tu parte. Solo quiero ayudarte. Pero
Cage... Cage no entiende nada. Tienes que alejarte de €l, Ripley Lo
estropeara todo.

Aunque queria cortar la comunicacion, Ripley parecia incapaz de
colgar el teléfono. Aquella voz estaba cargada de dolor y tenia una
cadencia que le resultaba familiar, pero que no conseguia identificar.

—Quién es usted?

—Un amigo —dijo, después de una pausa—. Que quiere
advertirte. Librate de Cage y pon fin a la investigacion... o moriras.

Ripley se qued6é mirando fijamente el teléfono, mientras el
corazon le daba botes dentro del pecho y aquella voz susurrante la
invadia por dentro dejandola vacia.

Sola.
Asustada.

El repentino sonido del timbre la dejo helada. Dios. Miro a la
ventana, por la que vio la calle lluviosa y oscura. El timbre sono de
nuevo y después llamaron con los nudillos.

— ¢Ripley? Abre, soy yo.

—iCage! —abrid el cerrojo y abrid la puerta sin poder hacer otra
cosa, aunque sabia que €l era casi tan peligroso como la sombria voz.



Ella, que tanto se preciaba de su independencia, podria acabar
enamorandose de Zachary Cage y atarse a él como lo habia hecho su
madre a su padre. Y seguramente con el mismo desastroso resultado.

El se habia convertido en su debilidad.

Alli estaba ¢€l, con el pelo empapado y la camisa pegada al pecho
que ella misma habia besado hacia tan s6lo una hora. En la puerta de
la casa, no habia ningtin coche desconocido y Ripley se preguntd
cuanto tiempo llevaria caminando.

—Nunca me dijo que estaba enferma —le dijo con la voz
quebrada como si llevara dias sin hablar—. No queria preocuparme,
asi que iba sola al médico. Su hermana la llevé a que le quitaran el
tumor del pecho y su madre a la primera sesion de radioterapia.
Cuando comenz¢d el ardor se lo comunico a los médicos, pero le
recetaron una locion y la mandaron a casa. Segun ellos, no podia
haber ningun error. El programa del acelerador lineal era perfecto.
Pero mentian —su voz ahora era neutra, sin vida.

Ripley respird hondo, mientras sus ojos la miraban con un dolor
indescriptible. Recordaba la historia de aquellas mujeres que habian
muerto por culpa de un virus informatico, que habia provocado que
les dieran unas dosis de radiacion letales, cuando s6lo un par de
sesiones les habrian salvado la vida.

—Cage —le tendid una mano para sacarlo de debajo de la lluvia,
pero no habia acabado.

—Por fin me llamo dos dias después. Yo estaba en una cena y le
dije que la llamaria mas tarde —Cage levanto el rostro hacia el cielo,
como si la lluvia pudiera borrar aquellos recuerdos—. Mi vuelo de
regreso sufrid un retraso de un dia y medio. Llamé a todo el mundo,
a su familia, a los médicos, a todo el mundo. Pero ella seguia
empeorando. Llegué justo antes de que muriera —di6 un paso hacia



atras hasta que las sombras de la noche lo engulleron y su voz le
llegd a Ripley desde la oscuridad —. No deberia haber venido, Ripley:.
Pero siento mucho lo de antes, lo que te dije. Supongo que... pensé
que merecias saber algo mds sobre ella. Pensé que deberias saber
como le fallé.

La luz de un reldampago lo ilumin6é cuando se disponia a
marcharse, Ripley encontro la voz que creia haber perdido y lo llamé
por encima del estruendo del trueno.

—iCage! —cuando se dio media vuelta, ella abri6 la puerta de par
—. Entra, por favor.



Capitulo 8

Cage entrd en el acogedor apartamento hasta el que la habia
seguido el dia anterior. La sencilla elegancia del lugar le hizo sentir
aun peor. Ripley merecia algo mas que un cuarto de la limpieza.

—Lo siento —volvio a decirle, pero ella no dio mas respuesta que
la que le habia dado durante su explicacion. Simplemente se quedo
alli de pie, con el teléfono inaldmbrico en la mano—. ;Ripley?

Lo miro y sus ojos calidos y oscuros se le clavaron en el alma.

—Cage. Lo siento mucho —su ternura llegd hasta Cage, dandole
una leccién de humildad.

(Como habia podido considerarla fria? Qué equivocado habia
estado. Aquella mujer sentia todos y cada uno de los dolores de sus
pacientes, todos y cada uno de los desplantes de su padre.

Y ahora parecia que fuera a echarse a llorar en cualquier
momento. Por él. Hacia mucho que no le habia importado a nadie
hasta el punto de provocarle el llanto.

—Oye, no te he contado eso para ponerte triste —le dijo
acariciandole la mejilla—. Simplemente he pensado que merecias
saberlo —y queria que comprendiera por qué, lo que habia entre
ellos, no podia llegar mas lejos de lo que ya habia llegado; porque €l
era material defectuoso. Habia sido un mal marido y ahora lo seria
aun peor. Llevaba ya cinco anos retirado del juego, habia vuelto a
estudiar y le habia dado un rumbo nuevo a su vida. Lo que tenia en la
actualidad era una existencia temporal, yendo de hospital en hospital
en busca de médicos negligentes a los que castigar.



Su vida era un largo viaje, pero sin el beneficio de volver a casa de
vez en cuando. Y ahora que comenzaba a confiar en Ripley, que se
habia dado cuenta de que era diferente a los demas, sabia que
merecia algo mejor, mucho mejor. Y desde luego, en ese momento,
necesitaba su protecciéon, no sus sospechas. Y desde luego no
necesitaba que tener a su lado un corazén herido y confuso.

—No es sdlo la historia que me has contado, Cage. Es algo peor —
le mostro el teléfono como si tuviera vida—. Acabo de recibir una
llamada.

Aquellas sencillas palabras no deberian haberle provocado una
nausea, pero eso fue exactamente lo que sintio Cage al oirla y ver la
expresion de su rostro. La habia llamado el asesino. Ripley leyd en
sus labios que habia adivinado de quién habia sido la llamada.

—No sabria decir si era hombre o mujer. El caso es que me dijo
que moriria si no me encargaba de parar la investigacion —explico.
poniéndose la mano en los labios—. Ahora que lo pienso, Leo
Gabney dijo algo parecido, solo que €l me amenazd con despedirme
en lugar de matarme.

Intento bromear, pero estaba demasiado asustada, igual que él.

—iMaldita sea! ;Qué demonios esta ocurriendo en tu hospital,
Ripley? Y no me digas que nadie sospecho nada hasta que
descubrimos que el cuerpo de Ida Mae estaba contaminado. Sabes
que eso es sencillamente impensable. Ha habido cinco cuerpos
contaminados en los ultimos seis meses, jno me digas que nunca
sospechaste nada!

Estaba gritando y no le importaba hacerlo; era como si hubieran
explotado todas las emociones contenidas de los ultimos dias. El
sentimiento de culpabilidad que le provocaba desear de eso modo a
Ripley, se habia unido al recuerdo de Heather y a la contundente



prueba de que habia un asesino cerca. De pronto se volvid
implacable y despiadado, sin importarle que sélo unos segundos
antes ella hubiera estado a punto de llorar por él. Ahora no queria ni
sus lagrimas, ni su comprension. En realidad no sabia lo que queria
de ella, pero desde luego no era lastima. Todavia podia oler el olor a
sexo en ella, lo cual le hacia consciente de que no tenia la situacion
tan controlada como creia. Y eso lo enfadaba atin mas.

—:Qué sabes del material radiactivo del cuarto de la limpieza,
Ripley? No me digas que Leo no sabe algo mas de lo que dice. Claro
que lo sabe, y seguramente tu padre también; por eso quieren
hacernos callar, porque tienen otras prioridades, ;verdad? Quieren
que el Boston General se convierta en el hospital del ano, pero no les
importa lo mas minimo cuantos pacientes mueran en su centro —el
recuerdo del Albany Memorial servia de acicate a su ira—. Pero, cual
es tu prioridad, doctora Davis? Tu también sabes algo, si no, no
habrias recibido esa llamada. Dime.

De los ojos de Ripley habia desaparecido cualquier rastro de
comprension y habian surgido chispas.

—No sé nada, estupido —le dio un golpe en el pecho, que hizo
que €l le agarrara ambas manos por las mufiecas, para que no
siguiera; pero lo que consiguio fue que sus cuerpos se quedaran
demasiado cerca.

Fue entonces cuando Cage se dio cuenta de que tenia miedo por
ella, pero también de ella. Le daba miedo lo que pudiera hacerle
desear, lo que podria pasar con su mision si caia en la tentacion de su
cuerpo, de su aroma y de sus besos...

—Dime, Ripley —susurro, tratando de aferrarse a la cordura—.
;Qué sabes de la radiactividad?

—Nada.



Veia la negacion en sus ojos y creyo ver también algiin secreto,
pero no esperd a que dijera nada mas, solté una maldicién y se
inclind hacia delante.

En cuanto sus labios se rozaron, supo que la ira no era la tinica
manera de dar rienda suelta a sus emociones. La boca de Ripley sabia
a furia y perdon, una combinacion que meti6 a Cage en un torbellino
de sensaciones para el que no estaba preparado. De pronto sabia que,
aquella mujer, ademas de ser médico, se preocupaba por curar; sus
pacientes le importaban mucho, quiza demasiado. Igual que ella
podria acabar importandole a él.

Era una insensatez, porque alguien que vivia en la carretera no

tenia derecho a amar. Le habia costado anos aprenderlo, pero por fin
lo habia hecho.

—iEspera! —exclamo, retirando la cara a pesar de lo que le pedia
el cuerpo—. Ripley... no puedo. Yo no puedo darte lo que necesitas
—podia darle pasion, pero eso era todo lo que tenia. Y ella merecia
mas.

—Di mi nombre otra vez —le pidid, pasandole la mano por el
pecho por encima de la camisa.

—Ripley.

Asintid, le tomo la mano y se la llevo al rostro, donde el deseo
seguia ensombrecido por el miedo. El sentia lo mismo que lo que
veia en ella, excitacion y temor al mismo tiempo.

—Eso es todo lo que quiero que me des, Cage. Es todo lo que
necesito de ti.

Mientras se sumergia en su boca y sus lenguas se juntaban como
si hubieran tenido tiempo para echarse de menos, Cage no pudo
evitar preguntarse si eso bastaria para cualquiera de los dos. Después
dejo de hacerse preguntas. La dolorosa frustracion se apodero de su



cuerpo y condujo sus manos por aquel torso que soélo habia
comenzado a explorar.

Ella se echo hacia atras, rendida a sus besos y a sus caricias y le
clavd las unas en el hombro cuando not6é que su boca se afanaba en
saborear sus pezones, primero uno y luego el otro, que ya lo recibi6
erecto de placer. Cage sintid el poder de aquel cuerpo y quiso
olvidarse del mundo entero al menos por unas horas.

Los dos necesitaban aquello y el resto del mundo tendria que
esperar.

Un busca pitd a modo de protesta. Ripley reacciond alarmada.
—Es el mio?

—No, el mio —Cage mird a la pantalla y comprobo que no se
trataba de ninguna emergencia, solo un numero de teléfono que
apenas reconocia—. Creo que es Whistler.

Ripley se deshizo de sus brazos y comprobd que no habia ningun
mensaje en el suyo.

—Yo no tengo nada, asi que no se trata de ningtn paciente.

Se quedo parada al pie de una escalera que Cage supuso conducia
al dormitorio y espero.

;Cuantas veces habia puesto su trabajo por encima de Heather?
Hacia ya tiempo que habia perdido la cuenta y esperaba haber
aprendido la leccion. En su interior se librd una batalla dura pero
corta. No creia que el asesino fuera a atacarla en su propio
apartamento, y menos si €l estaba alli. Les habia pedido a los de
seguridad que doblaran la vigilancia en la Unidad de Oncologia;
habia hecho todo lo que estaba en su mano por el momento. Volvid a
colocarse el busca en el cinturdn y fue hasta Ripley.

— ¢Estas segura de esto? —le pregunto, tomandole el rostro entre
las manos—. No creo que vaya a volver a someterme al «hasta que la



muerte os separe».

—¢No es una suerte entonces que yo no crea en «fueron felices
para siempre»? No busco nada para siempre, Cage. Para mi, esta
noche es mas que suficiente.

Quiza le habria preguntado qué significaba eso si ella no lo
hubiera cubierto de besos y de una ternura que parecia parte
integrante de su ser y que lo llenaban de esperanza y de dulzura. Por
eso no dijo nada, solo la levantd en brazos y subio las escaleras
iluminadas tnicamente por la luz de la farola de la calle.

Si el vello se le puso de punta al pasar al lado de una ventana, le
echo la culpa a los besos que ella le daba y si el ruido de la 1lluvia
golpeando el cristal le hacia estremecerse, dio por hecho que era
porque llevaba la ropa empapada y hacia frio. Sin embargo aun
cuando se tumbaron en la cama, se encargo de dejar el teléfono movil
al alcance de la mano. Después ya no penso nada mas, solo sintid.

La furia ardiente que los habia gobernado en el cuarto de la
limpieza del Boston General, era ahora suavidad y ternura. Lucharon
con la ropa mojada y con las sdbanas que parecian querer ponerles
impedimentos, pero por fin consiguieron estar desnudos, el uno
junto al otro.

—Di mi nombre —Ile pidio ella, al ver que cerraba los ojos.
Cage abrio los 0jos y se echo a reir.

—Sé perfectamente con quién estoy, doctora Davis. Ripley, no lo
dudes ni por un momento —y tomo sus labios con un impetu que la
dejd sin respiracion. Se habia acabado el momento de la dulzura,
ahora ambos estaban poseidos por la urgencia de satisfacer el deseo
que los torturaba cada vez que estaban juntos.

Cage la levant6 del colchdn para sentarla a horcajadas sobre €1, asi
comenzo la friccion de sus cuerpos que ninguno pudo soportar



mucho tiempo.

—Cage. En el cajon —farfulld, murmurando algo después sobre
que Tansy le habia llenado el cajon con increible optimismo. Al
encontrar el arsenal de preservativos que habia alli almacenado, Cage
penso que debia recordar darle un beso a la mejor amiga de Ripley la
proxima vez que la viera.

Mientras €l se peleaba con el escurridizo plastico del envoltorio,
ella saboreaba su cuerpo como ya habia hecho esa tarde, hasta
dejarlo al limite del autocontrol. Después llego el momento de que €l
la pusiera a ella al limite, aventurandose con su miembro crecido por
la excitacion en la himeda cueva que lo esperaba ansiosa. Ella arqueo
la espalda, abriéndose a él tanto como podia, pero €l continu6 con la
dulce tortura de no introducirse en ella por completo.

—iCage!

Le suplico, en un susurro desesperado con el que consiguié que €l
fuera adentrandose en su cuerpo un poco mas. Pero cuando ella
levanto las caderas para permitirle llegar a lo mas hondo, Cage
renuncio a hacer el amor lentamente y se zambull6 con la pasién y el
deseo que habia acumulado desde la tarde.

En realidad, desde que la habia visto por primera vez.

—Ripley —repitio su nombre una y otra vez como si fuera una
oracion y no lo hacia solo por ella, también por €l mismo.

Cuando sintio que sus piernas lo rodeaban y algo dentro de ella
se contraia, Cage la siguidé en aquel camino hacia el éxtasis, que le
hizo sentir como si acabara de encontrar su hogar.

Después de afios de entrenarse para despertarse al menor ruido,
normalmente después de solo unas pocas horas, Ripley despertd
desorientada a la mafiana siguiente y vio el sol radiante al otro lado
de la ventana. ;Estaria enferma?



Entonces lo recordo todo. Ida Mae. El senor Harris. El armario de
los productos de limpieza.

Y Cage.

El dolor, de varias partes de su cuerpo, daba buena cuenta de lo
sucedido. No, no estaba enferma, pero si habia cometido una
imprudencia. Una sonrisa se asomoé a sus labios al recordar que
habian cometido otras dos «imprudencias» a los largo de la noche. Y,
aunque seguramente estaba proximo el incdomodo momento de
decirse que ya se llamarian, lo cierto era que no lamentaba lo
ocurrido.

La relacion de sus padres le habia ensenado a no esperar
romanticismo, ni un amor imperecedero, pero después de una serie
de relaciones de las que no se arrepentia, habia comprobado que no
sOlo el amor era un mito, también el sexo. Al menos eso pensaba
hasta esa noche.

Intentd apartar con suavidad el brazo que tenia sobre la cintura,
pero al moverse, €l la agarr6 con mas fuerza.

—Todavia no estamos listos para despertar —murmuro, tirando
de ella hasta que se quedaron acurrucados como un par de signos de
interrogacion. Tenian las manos entrelazadas—. Asi estd mejor —le
susurro €l al oido.

Por un lado, a Ripley le habria gustado dar un salto y correr hasta
el hospital con tal de librarse de la conversacion que empezaria «Me
gustas mucho, pero...». Deseaba recordar para siempre el modo en
que la habia mirado al alcanzar el climax, demostrandole que estaba
con ella y con nadie mas. Deseaba recordar cémo la piel de sus
cuerpos se habia unido y se habia mezclado su aliento mientras se
llevaban el uno al otro hasta lo mas alto. Pero la parte mas sensata
sabia que pronto llegaria el momento en el que tales recuerdos



quedarian empanados por la separacion.

Sin embargo siguid acurrucada a su lado, en el calor de las
sabanas, apretando su mano contra el pecho, disfrutando de la
maravillosa sensacion de seguridad. Y deseaba que la mafiana nunca
terminara, por eso se dio media vuelta y lo beso en los labios.
Cuando todo hubo acabado, sinti6 como una parte de aquel hombre
se le colaba en el corazon y supo que todo aquello habia sido un
terrible error. No podia permitirse sentir, no podia permitirse ser
débil.

No podia permitirse alguien como Cage.

Siguieron tumbados, mientras Ripley trataba de encontrar algo
sofisticado que decir, por mucho que temiera las palabras.

Afortunadamente, en ese caso el sonido del busca llegd en su
ayuda. Y cuando se disponia a agarrarlo, se dio cuenta de que
también el de Cage estaba pitando y le dio un vuelco el corazén. En
el suyo solo figuraba una extension del hospital. No pudo llegar a
llamar porque sono el teléfono antes. Se quedd unos segundos
paralizada ante la posibilidad de oir aquella voz asexual al otro lado.
Pero por fin se decidio:

—Doctora Davis.

—Rip, tienes que venir al hospital inmediatamente —el alivio de
reconocer la voz de Tansy no dur6 mucho porque enseguida adivino
que algo malo habia ocurrido.

—¢:Qué pasa? No sera Milo, jverdad?

—No. Es la seniora Cooper. Ha muerto y los de Proteccion
Radiologica han acordonado su habitacién —Tansy hizo una pausa—.
Ripley, yo estuve ahi justo antes de que muriera y te prometo que
estaba perfectamente. Estaba contenta y no paraba de hablar.

Ripley sintié que algo se le rompia por dentro. Janice Cooper



habia muerto antes de poder terminar el suéter de su nieta. Y
seguramente su cuerpo estaba contaminado.

Dios. Mientras ella habia estado revolcandose con el jefe del
Servicio de Proteccion Radioldgica, una de sus pacientes habia
muerto. Su departamento se estaba viniendo abajo y ella se
entretenia en juegos sexuales.

Bueno, no creia que fueran a poder hacer nada. Con dos muertes
tan seguidas, Gabney no tendria otra opcion que llamar a la policia. Y
su departamento, al igual que su carrera, pronto serian historia. Al
menos asi no moririan mas pacientes.

—Ahora mismo voy para alla —consiguio decir, a pesar del nudo
que le bloqueaba la garganta.

Agarrd un traje y una camisa del armario y se dirigio al bafio,
donde se chocd con Cage. Era increible, pero de pronto se habia
olvidado de su presencia.

—Ripley —le dijo, él tomandole el rostro entre las manos—.
Mirame. No te preocupes. Ya nos las arreglaremos para solucionarlo
todo juntos. Yo estoy de tu parte.

La experiencia hacia que le resultara muy dificil creerlo.
—¢Por qué?

—Porque confio en ti, Ripley —aseguro, juntando su frente con la
de ella—. Si ti dices que no sabes nada de ese material radiactivo, yo
te creo.

—No sé nada, de verdad. Ojala no fuera asi.

—Si. A mi también me gustaria tener mas informacion. Pero
vamos a arreglarlo todo, ;jde acuerdo? —dijo, dandole un beso en la
nariz—. Ahora ve a vestirte. Voy a pasar por casa un momento para
cambiarme, te veré en el hospital —estaba a punto de empezar a
bajar las escaleras cuando se volvio a decirle algo mas—: ;Ripley?



—:Qué?

—Ten cuidad, por favor, después hablaremos de todo. ;De
acuerdo? —su mirada explicaba perfectamente a qué se referia con
«todo», pero a Ripley ya no le daba ningin miedo aquella
conversacion.

—De acuerdo.

Se puso el traje azul marino, que siempre la hacia sentirse al
mando de cualquier situacion y pensé que, aunque ella no creia en el
«telices para siempre», quiza Cage y ella pudieran ser felices por un
tiempo.

Quiza.

El pasillo de la habitacién de Janice estaba abarrotado de gente
cuando Ripley llegd al hospital, y mucha de aquella gente no tenia
nada que ver con el departamento.

—DPor favor, necesito que despejen esta zona de todo el personal
que no sea estrictamente necesario —se le daba bien ocultar su
inseguridad debajo de un buen grunido, asi consiguid que se fuera
todo el mundo excepto Whistler, Tansy, las dos enfermeras que
habian estado de guardia por la noche y Belle, que por cierto no le
parecia personal esencial.

—La sefiora Cooper era uno de los suyos, ;jverdad, Belle? —la
voluntaria tenia algunos pacientes a los que les dedicaba mas
atencion; Milo era uno de ellos y Janice otra. Ripley siempre habia
pensado que Belle debia de sentirse muy sola para pasar tanto
tiempo en el hospital, y siempre trataba de establecer ningtn tipo de
paralelismo con su propia vida.

—Era una mujer encantadora, doctora Davis —aseguro Belle, con
la voz temblorosa—. Tenia tanta fe y estaba tan contenta de que fuera
a venir su hija con su nueva nieta. Estaba feliz y en paz.



Ripley recordd el brillo que habia visto en la mirada de la
flamante abuela, mientras le ensenaba las fotos de la nina. Ahora
estaba muerta.

—Gracias, Belle. Puedes seguir con tus cosas.

La mujer se alejo después de echar un ultimo vistazo al simbolo
amarillo y negro que habian colocado en la puerta de la habitacion y
que advertia del peligro.

Radiactividad.

—Ponme al corriente —la voz procedia de detras de Ripley, por lo
que tuvo algo de tiempo para no reaccionar de un modo muy
evidente a su llegada.

—Cage —le dijo con un gesto de complicidad que no le pasé
desapercibido a su amiga Tansy:.

Ya se lo explicaria mas tarde, cuando Cage y ella decidieran qué
demonios iban a hacer.

—Mujer blanca de sesenta anos —comenzo6 a explicar Whistler —.
En radioterapia por cancer de mama. La paciente tuvo un fallo
cardiaco alrededor de las nueve de la mafiana y resulté imposible
reanimarla. No hay antecedentes de problemas cardiacos, ni habia
habido complicaciones previas.

Ripley mir6 a Whistler sorprendida. Su presentacion era propia
de un residente, por lo que se preguntdé donde habria estudiado
medicina y por qué habia acabado como técnico de radiologia. Y si
estaba contento con el cambio y por qué habia estado en el hospital
durante el fin de semana. Dos veces.

Justo en ese momento se encontraron sus miradas, la de Whistler
era muy dura. Ripley no supo interpretarla pero le dio miedo.

—¢Se trata del mismo tipo de contaminacién? —pregunto Cage.



Whistler asintio y se quedd dandole la espalda a Ripley que no
pudo evitar preguntarse si acababa de imaginar tal tension.

—En sangre, no superficial. Aunque esta vez hay rastros de
radiactividad en la via intravenosa y en el puerto de inyeccién —
anadio el técnico, para mas detalle.

Cage soltdé un juramento mirando a Ripley. Por fin habian
encontrado la prueba que tanto necesitaban, pero Janice Cooper
habia tenido que morir para proporcionarsela.

Era un precio demasiado alto, pensd Ripley al tiempo que luchaba
por no derramar las lagrimas que le llenaban los ojos. Lloraba por si
misma y por una abuela que no podria disfrutar de su nieta y estuvo
a punto de dejarse llevar por la debilidad del llanto. «Vaya, padre, me
siento débil».

Entonces oy6 a Whistler susurrandole algo a Cage:
—Tengo que hablar contigo. Es importante.
—Te veré en mi despacho en cuanto termine aqui.

Whistler se alejo de ellos, no sin antes lanzarle una tltima mirada
a Ripley que la dejo muy inquieta.

—Cage, yo no...

Pero antes de que pudiera terminar, Tansy le puso una carpeta en
las manos, era la autopsia de Ida Mae. Cage no tardo en acudir a su
lado y eso la tranquilizaba e intranquilizaba al mismo tiempo. Pero,
como cualquier buen cientifico, Ripley se concentr6 para dejar a un
lado cualquier tipo de sospecha y enfrentarse a los hechos.

— ¢ Ves algo? —le pregunt¢ él.

Ripley notd su respiracion en el cuello y le recordd todos los sitios

en los que habia estado su boca la noche anterior.

—Solo el rastro de los antibidticos, pero eso era de esperar. El



resto es normal.

—:Y no hay ninguna prueba de que fuera asfixiada o
estrangulada? —Ripley nego con la cabeza—. Entonces ;qué la mato
si no fue la radiactividad?

Ripley miro la puerta cerrada y acordonada y penso en voz alta:

—Ida Mae llevaba bastante tiempo muerta cuando nos dimos
cuenta de que estaba contaminada, después se retraso la autopsia
hasta que se pudiera proteger el lugar. Quiza fuera algo que se
metaboliza rdpidamente, o que se descompuso justo después de la
muerte.

—Una sustancia con una vida media muy corta —resumi6 Cage
—. Parece 16gico —el roce de su mano en la espalda fue breve pero
muy significativo, pues demostraba que su relacion habia cambiado
aunque siguieran siendo companeros de trabajo, lo cual complicaba
las cosas tanto como las solucionaba.

Cage se volvid a hablar con la enfermera jefe, que andaba por alli:

—Pdngase un traje de proteccion y extraiga sangre de la sefiora
Cooper inmediatamente, por favor. Cuando tenga la muestra, llévela
al laboratorio para que hagan todo tipo de analisis, pero recuérdeles
que es material radiactivo y que nos llamen después para
descontaminar la sala.

La enfermera desaparecid, dejando a Ripley con una sospecha en
la cabeza.

—Cage, hay algo que deberias saber. Yo...
El pitido del busca la interrumpio una vez mas.

—Es Whistler otra vez. Dijo que queria ensenarme algo. No
importa, ;jqué me estabas diciendo?

Ripley se sintid algo tonta, se trataba de Whistler, un tipo de



veintitantos afios, con el pelo cortado al rape y un pendiente en la
oreja. No parecia muy peligroso. Seguramente su cerebro estaba
haciéndole ver sombras donde no las habia, lo mismo que pensaba
que algo totalmente temporal podria ser duradero.

—Déjalo. Ve a ver a Whistler. Pero... cuidate, por favor —hundi6
las manos en los bolsillos para frenar el deseo de acariciarlo, porque
sabia que no era el lugar mds apropiado para hacerlo o darle un beso.

El debid pensar lo mismo, porque se quedd unos segundos con la
mirada fija en sus labios.

—Nos vemos después en tu despacho, tenemos que decidir qué
hacer a partir de ahora.

Ripley no sabia si hablaba de la investigacion o de su relacion,
pero asintio igualmente y se dio media vuelta para no caer en la
tentacion de quedarse observando como caminaba.

—A tu despacho. Inmediatamente —ordend Tansy agarrandola
del brazo—. ;Qué demonios ha ocurrido mientras yo no estaba?

Una vez sentada, o mas bien derrumbada, en la silla de su
despacho, Ripley no sabia si reir o llorar. Dej6 caer la cabeza sobre el
escritorio y dijo:

— ¢Por donde empiezo?

—Por Cage, claro. Vamos, cuéntamelo todo.

Tansy se sento frente a ella y cruzo los brazos. Parecia mucho mas
contenta y tranquila; Ripley pensé que lo que la hubiera estado
preocupando se habia solucionado y respird aliviada. Daba por
sentado que sospechar de su amiga era mucho mas absurdo que
sospechar de Whistler, y sin embargo...

Alguien estaba matando a sus pacientes y tenia que ser alguien
que conocia. Alguien en quien confiaba.



—¢;Qué has averiguado de los otros cuatro pacientes que te dije?
—le pregunt6 Cage a Whistler una vez ambos estuvieron sentados en
su despacho frente a frente.

Su ayudante rebusco entre los papeles hasta dar con una hoja
doblada de la que leyo:

—Incluyendo a Janice Cooper, tenemos a seis pacientes de
Oncologia Radioterdpica contaminadas, se trata de mujeres blancas
de edades comprendidas entre cincuenta y cinco y sesenta y nueve
anos. Dos de ellas estaban aqui por cancer de ovario y las otras cuatro
por cancer de mama. Todas ellas murieron de manera inesperada,
aunque en sus informes de defuncion figura el paro cardiaco como
causa de la muerte y se citan también causas naturales.

—Eso sdlo quiere decir que no se encontrd nada en las autopsias
—observo Cage—. Lo que no entiendo es como Dixon no se dio
cuenta de que estaban contaminadas. Especialmente después de
haber encontrado ese material radiactivo en el cuarto de la limpieza;
lo légico habria sido que investigara qué estaba ocurriendo —
Whistler se encogio de hombros sin saber qué decir—. Volveré a
llamarlo. Alguna vez tendra que hablar conmigo —aunque su
primera impresion habia sido que su predecesor no era mas que un
vago mujeriego, ahora se planteaba que quiza ocultara algo mas.
Levanto6 la vista y se encontré con Whistler hojeando los papeles—.
;Hay algo mas?

Habia pensado que su ayudante querria discutir de las cosas en
comun que tenian todos aquellos casos y que recordaban a las
historias de asesinos en serie en hospitales. Locos que mataban a una
persona tras otra, solian ser enfermeras, doctores...

Como los que habian matado a Heather.

«No», se dijo a si mismo. «No empieces con eso». No todos los



meédicos eran asi, solo tenia que mirar a Ripley Ella era diferente.
Sélo acordarse de ella, le transmitia una agradable y cdlida sensacion
que no llegaba a comprender. Lo que si sabia era que entre ellos
habia algo muy, muy especial.

En lugar de contestarle, Whistler le mostro uno de los papeles en
los que Cage leyd inmediatamente algo que atrajo su atencion.

Doctora Ripley Davis.
— Qué demonios es eso?

—Los archivos de radioterapia que me pidido que examinara. Vine
ayer a buscarlos. ;No es eso lo que queria?

—Si, pero pensé que no encontrarias nada. ;Lo has hecho?

No era posible que le hubiera mentido, ella no podia haberle
mentido. Ripley se preocupaba por sus pacientes y; la noche anterior,
€l mismo habia pensado que también se preocupaba por é€l. Pero vio,
con panico, como asentia su ayudante.

—Estaba muy escondido, pero si, he encontrado algunas
irregularidades.

—¢;Qué tipo de irregularidades? ;Mala letra? ;Fechas equivocadas
—Cage habia creido que Ripley seria muy escrupulosa en su trabajo,
pero un fallo era perfectamente perdonable. «Por favor, que sea sdlo
algo ilegible escrito con letra de médico».

—No. Remesas desaparecidas.

—iDios mio! ;Cudntas? —de pronto desaparecio la cdlida
sensacion de su cuerpo, aunque tampoco podia hacerse a la idea de
lo que estaba ocurriendo. Ella le habia jurado que no sabia nada.

Como los médicos del Albany Memorial, que habian jurado sobre
la Biblia no saber que el acelerador lineal estaba defectuoso. Y habian
mentido.



—Faltan cuatro ampollas de material radiactivo, que se supone
que llegaron a la Unidad de Oncologia Radioterapica en el ultimo ano
—dijo, senialando los papeles—. En nuestros informes figuran como
enviados y aqui no aparecen como recibidos.

Le habia mentido, pensdé Cage con una furia que le revolvia el
estomago. Tiré de los papeles que le mostraba Whistler y se dio
cuenta de que habia paginas que parecian mas recientes que otras,
como si hubiera cambiado la informacién recientemente.

;Quizd la noche antes de la investigacion?

—iMaldita sea! —exclamd, poniéndose en pie. Mird al reloj y
penso que Ripley lo estaria esperando en su despacho. Estupendo
porque tenia unas cuantas cosas que decirle.

Agarro todos aquellos documentos y salio de alli. Iba a tener una
conversacion que la doctora Davis nunca olvidaria. Después cerraria
su departamento y le diria a Leo que la despidiese.



Capitulo 9

Mientras esperaba a Cage, Ripley echd un vistazo a los
documentos que habia solicitado al departamento de personal con la
identificacion de su padre. Cuando se enterara, Howard Davis iba a
ponerse como una fiera, pero ella no tenia manera de recabar dicha
informacion y él si.

Sacé los informes de todos los miembros de su departamento, asi
como de los técnicos de Proteccidn Radioldgica, con la idea de que la
persona que habia inyectado radiactividad a Janice Cooper tenia que
ser alguien que ella conocia y; por tanto, debia pertenecer a alguno de
los dos servicios.

Con un escalofrio sacudiéndole el cuerpo, mir6 a la puerta
deseando que Cage no tardara mucho. Si bien no sabia qué iba a
pasar con su relacion, lo cierto era que €l la hacia sentirse segura,
protegida. Y sin su presencia se sentia sola.

—Estupendo —sin darse cuenta, lo habia dicho en voz alta y la
palabra retumbo en la habitacion vacia—. Enseguida estaras
poniendo la mesa para dos aunque sepas que €l no vendra a cenar.
Controlate, Davis. Estdas muy bien sin él. No lo necesitas
— «mentirosa», le dijo su conciencia.

Lo mejor seria concentrarse en el trabajo y dejar todas esas
elucubraciones a un lado. Por eso saco el archivo de Whistler. Su
verdadero nombre era Elmer Holyrood, pero lo que la sorprendio fue
lo que leyo a continuacion. Efectivamente, habia pasado dos afos en
la facultad de medicina, que habia abandonado por «motivos
personales». Dos afnos después, Dixon lo habia contratado para que



formara parte del Servicio de Proteccion Radiologica, pero no habia
ningun dato de lo que habia hecho entre ambas cosas. No habia mas
estudios, ni experiencia laboral. Aquellos afios estaban en blanco.

Ripley fruncio el cefio pues sabia que no era suficiente, era un
indicio, pero no habia ninguna prueba. Una prueba contundente
eran los restos de radiactividad encontrados en la via de Janice
Cooper, o los altisimos niveles de adrenalina que habian hallado en
sus muestras de sangre. Seguramente, los otros cuerpos también
habian tenido esos mismos niveles de adrenalina, pero habian
desaparecido después de la muerte.

Alguien les estaba inyectando a sus clientes un cdctel mortal de
adrenalina y radiactividad. La dosis de adrenalina les paraba el
corazon. ;Y la radiactividad?

No tenia ni idea, era una locura, pero estaba claro que el
responsable de esas muertes tenia que ser un loco.

Echo los papeles a un lado. No podia hacerlo sola, estaba
demasiado inquieta y demasiado débil. Por primera vez, no le daba
vergiienza admitirlo, de hecho se sentia liberada.

Estaba a punto de agarrar el teléefono cuando lo vio entrar por la
puerta. La sonrisa del rostro de Ripley se desvanecidé al ver la
expresion de Cage. ;Qué habria ocurrido? Pens6 angustiada.

—iCage! —exclamo, después de que €l cerrara con un portazo—.
;Qué pasa? —entonces se dio cuenta de que llevaba los documentos
de su departamento bajo el brazo—. ;Qué haces ti1 con mis archivos?

No tenia motivos para temer que hubiera leido esos informes,
pero cualquier cosa la hacia inquietarse.

—Ripley... —era increible como so6lo una palabra podia estar tan
cargada de decepcion y desconfianza. En sus ojos oscuros no habia
nada mas que ira. Una vez mas, parecia el oscuro guerrero que vio



por primera vez en el vestibulo del hospital... el hombre que odiaba
a los médicos, especialmente a los de oncologia.

—Cage, hablame, dime qué ocurre —se aventur6 a dar un paso
hacia €l aunque desde luego la expresion de su rostro no parecia
invitarla a hacerlo—. ;Hay algin problema con los informes de
radiaciéon? —aunque sabia que no podia ser; ella era muy escrupulosa
y se encargaba de que lo fueran también todos los miembros de su
departamento.

—Ripley, hay doce anotaciones que concuerdan con los datos del
Servicio de Proteccion Radioldgica. De hecho, parece que alguien los
hubiera cambiado hace poco —anadio, lanzandole una mirada
envenenada—. Whistler ha encontrado material radiactivo que no
figura en los informes de llegada. La radiactividad que hemos
encontrado en tus pacientes procede de tu departamento.

Aquellas palabras la golpearon como un mazazo, igual que lo
hacia la mirada que habia en sus ojos. Por un momento se quedo
paralizada. ;Como era posible que la radiactividad de sus pacientes
fuera suya? ;jAlguien habia alterado sus informes sin que ella se
enterara siquiera? ;Como era posible que hubiera pasado por alto
algo semejante?

Después de la sorpresa llego la ira. ;Como se atrevia Cage a
entrar en su despacho y acusarla de ese modo? Estaba mirandola
como si ella fuera la asesina.

Pues Cage se podia ir al infierno.

Sin embargo, y a pesar de la impotencia que le provocaba sentirse
acusada, también le dolia que lo hiciera después de haberla abrazado
tan tiernamente toda la noche. Habian hecho el amor
maravillosamente y ahora eso. Apretd los pufios y contuvo las
lagrimas, ahora no podia mostrarse debil con €l; él mismo habia
renunciado a tal derecho.



—Cage, ;no creeras de verdad que yo tengo algo que ver con la
manipulacién de esos informes? —le preguntd, dandole una ultima
oportunidad para echarse atrds y recapacitar sobre lo que estaba
diciendo—. Yo pensé que me creias.

Cage la interrumpid con un gesto de rabia.

—Compruébalo con tus propios ojos —la retd, mostrandole uno
de los papeles.

Ripley no estaba segura de qué le dolia mas, leer los datos que
alguien se habia atrevido a cambiar y que demostraban que uno de
sus empleados era un asesino, o que Cage pensara que ella estaba
implicada.

—Después de todo lo que ha pasado en los ultimos dias. Después
de lo de Harris, del gas, del susto en la capilla, de la llamada... —«de

habernos acostado»—. Sigues pensando que puedo estar relacionada
con esto.

No iba a llorar por mucho que le costara.

—Ta misma dijiste que todo eso podia tener otra explicacion. Y yo
no estaba alli cuando recibiste esa llamada. Pudiste... —no termind
la frase, pero qued¢ claro lo que iba a decir.

«Pudiste inventartelo todo».

Habia perdonado su recelo inicial, sus groserias; hasta le habia
perdonado que la llamara Heather. Pero jamas le perdonaria que
volviera a desconfiar de ella en ese momento. Le dolia demasiado.

—Muy bien —comenzd a decir Ripley cerrando de golpe la
carpeta que contenia todos los documentos—. Después de incitar al
senor Harris para que me atacara, me encerré en el cuarto con el
cloro y fingi el ataque de panico de la capilla, ;es eso lo que crees? —
se acercO a €l con el deseo de gritarle, golpearlo, hacerle dafio por
hacerla sentir asi.



Hacia solo unos dias que lo conocia, pero desde el principio habia
sabido que el final era so6lo cuestion de tiempo. ;Entonces por qué le
dolia tanto?

—Yo...
—¢Doctora Davis?

Cage y Ripley levantaron la vista igualmente sobresaltados,
haciendo que el hombre que habia en la puerta se echara atras.

—Lo siento. jLlego en mal momento? Puedo volver mas tarde,
sOlo queria... necesito disculparme con usted, doctora Davis.

Ripley cerrd los ojos, respiré hondo y tratd de encontrar dentro de
si la tranquilidad que tanto habia practicado desde que era médico.

Imposible. Estaba demasiado confundida por lo que sentia por
Cage y por la decepcidn que le provocaba que, siquiera por un
momento, hubiera llegado a creer que le haria dano a algiin paciente
o encubriria algo tan grave como el extravio de material radiactivo.

—Senior Harris. Pase, por favor —consiguido decir con voz
temblorosa, pero sin llorar.

—Doctora Davis, quiero que sepa cudnto lamento lo que ocurrid
el otro dia. Apenas lo recuerdo; solo sé que usted me llamé para
decirme que Ida Mae habia fallecido, después todo esta borroso. Los
médicos me han dicho que intenté atacarla —las arrugas de su rostro
eran mas profundas que la semana anterior. Ripley sintidé que se le
partia el corazon al observar el dolor que reflejaban sus ojos.

Si eso era lo que se sentia cuando se amaba a alguien, ella no
queria experimentarlo. Quiza después de todo habia tenido suerte al
presenciar la relacion de sus padres, y la desconfianza de Cage era
una senal divina para sacarla de aquella relacion, antes de sentir algo
mas profundo. Podria escapar con el corazon intacto. O casi intacto.



—No hay nada que perdonar, sefior Harris. Su mujer ha muerto, a
veces el dolor nos hace actuar de manera incomprensible —le ofrecio
una silla, pero €l la rechaz6 con un gesto que le puso a Ripley el vello
de punta.

Queria decirle algo, pero era evidente que tenia miedo.
—Sefior Harris, ;qué ocurre?

—Yo... queria que supiese... —miro hacia fuera, como si tuviera
miedo de que lo oyeran.

—:Que supiese el qué? —intervino Cage, inclindndose ansioso
por resolver un misterio. Aunque se suponia que ya lo habia resuelto
y la habia condenado a ella.

—El director ese, el calvo que fue a visitarme dijo que yo estaba
borracho, que no habia sucedido nada de eso. Dijo que mi cerebro lo
inventd para darme una excusa para atacarla —se quedd mirandose
los nudillos con profunda tristeza—. Pero es cierto. Recibi una
llamada la mafiana después de que Ida Mae... la manana después de
su muerte. Una voz me dijo que la doctora Davis habia matado a mi
esposa. Dijo algo mas, pero no lo recuerdo bien. Algo asi como que
debia recibir un castigo, que debia esperarla junto a los ascensores
después de comer, porque siempre iba a por un café a esa hora —
levanté la mirada hacia Ripley—. Claro que estaba borracho, pero no
tanto como para inventar algo asi.

La habitacion comenzo6 a dar vueltas a su alrededor, pero en lugar
de apoyarse en Cage como habria necesitado, Ripley se dejo caer
sobre el sofa, mientras oia al fondo la voz de Harris preguntandole:

—No es cierto, ;verdad, doctora? Ida Mae murio por culpa del
cancer, ;no es asi?

Sentia la mirada de Cage clavada sobre ella, esperando a que
mintiera. Esperando que dijera «a veces pasan estas cosas». Y era



cierto que a veces pasaban, pero no esa vez.
Alguien habia asesinado a Ida Mae.

—La autopsia todavia no se ha completado —opt6 por darle una
verdad a medias—. Tan pronto como sepa la causa exacta de la
muerte, lo llamaré, senior Harris. Se lo prometo.

Unos segundos mas tarde lo vio marcharse, mientras deseaba con
todas sus fuerzas poder decirle algo mas. Y poder sentir menos.

Se puso en pie y agarro su chaqueta del respaldo de la silla.
—Me voy a casa.

Los dedos de Cage se le clavaron en el brazo, transmitiéndole la
cOlera que hacia vibrar todo su cuerpo.

—iDe eso nada! jTenemos que hablar de esto! Hay que elaborar
un plan y llamar a la policia. Estas en peligro, Ripley. No puedes irte a
casa.

— ¢Entonces ahora me crees? —no llego a gritar, pero su tono de
voz era mas que airado—. Bueno, pues vete al infierno. No tienes
ningn derecho a decirme lo que tengo que hacer, desde el momento
en el que llegaste a pensar que yo podia tener algo que ver con la
manipulacion de esos informes. Yo no soy uno de los médicos que se
equivocaron con el tratamiento de tu esposa, Cage, y tampoco soy tu
esposa —afadio, poniéndose la chaqueta sobre los hombros—.
(Quieres llamar a la policia? Adelante. Cuéntaselo todo y espera a
ver como Leo lo retuerce todo hasta hacerte quedar como un loco.
Espera a ver cuanto tiempo esta tomandole el pelo a la policia
mientras siguen muriendo pacientes. ;Es eso lo que quieres?

—Por supuesto que no, pero...

—Pero nada —Ripley sentia como se le iba encorvando la espalda
—. Estoy muy cansada, Cage; tanto que apenas puedo pensar. Ida
Mae y Janice estan muertas. Voy a dar el alta a todos los pacientes



que pueda, no voy a darles la oportunidad de seguir asesinando a
nadie.

«Excepto a mi». No lo dijo, pero las palabras quedaron en el aire,
entre Ripley y Cage, como una fuerza tangible.

El se acerco y levant6é una mano destinada a acariciarle la mejilla,
pero ella se aparto.

— Al menos quédate conmigo, Ripley. Mi edificio tiene vigilancia,
es mas seguro. Conmigo estaras a salvo.

En su casa, penso Ripley con una mezcla de atraccion y rechazo.
El lugar en el que habia vivido con la mujer a la que todavia no habia
olvidado. ;A salvo? Quiza estuviera a salvo del asesino, pero desde
luego nada la protegeria del loco deseo que, incluso en ese momento,
la impulsaba a aceptar su invitacion. No estaria a salvo de si misma.

Nego con la cabeza y se alejo de él.

—Sinceramente, preferiria quedarme con mi padre.

Cage la vio marchar, mientras se odiaba a si mismo por desconfiar
de ella cuando Whistler le habia ensefiado esos papeles. Se
despreciaba por no haberle dado la oportunidad de explicarse, de
defenderse. Y la odiaba a ella por hacerle cuestionarse los principios
basicos que lo habian guiado los tltimos cinco afos.

La odiaba por hacerle preocuparse por alguien, por hacer que
alguien le importara.

—Maldita sea —dejo el resto de los papeles sobre su escritorio y
corrio tras ella.

Ripley no parecia darse cuenta de que la seguia en su coche por
las calles que los condujeron hasta la enorme casa de Howard Davis.
Una vez alli, Cage aparco y esperod, aunque no sabia a qué. No habia
transcurrido mucho tiempo cuando un guardia acompanado de un



pastor aleman se acercé a él. Cage bajo la ventanilla consciente de
que el guardia habia salido de la casa de Davis.

—S1?
—Senor Cage, la doctora Davis quiere que se vaya a casa. Dice que
no necesita su ayuda y que no quiere que esté aqui —su tono de voz

no dejaba lugar a la discusion y la pistola que llevaba en el cinturon
tampoco.

—Vaya. ;Y le ha dicho que hay un asesino en el hospital que la ha
amenazado de muerte?

El rostro del guardia cambid de expresidn automadticamente, algo
en su reaccion indicaba que era un ex militar y seguramente ofreceria
buena proteccion.

—No, senor, no lo ha hecho.

—Me lo imaginaba —respondio Cage algo mas relajado—. Cuide
de ella, ;de acuerdo? Y lldameme si hubiera algtin problema —anadi¢,
dandole su tarjeta.

—No estoy autorizado a hacer eso, sefior —pero si agarrd la
tarjeta y se la guardd en el bolsillo—. Es una mujer encantadora,
senor Cage. Le aseguro que no permitiré que le ocurra nada.

Mientras ponia en marcha el motor, Cage no podia dejar de
repetir en su cabeza aquellas palabras «Es una mujer encantadora».
Si, una mujer encantadora que lo estaba volviendo loco, una mujer
encantadora que, ademads, era médico. ;Qué demonios le ocurria?
Una investigacion de la que no podia informar a la policia, una mujer
a la que no queria desear y que no queria desearlo a él.

Cage se maldijo a si mismo varias veces antes de parar en el
aparcamiento de un supermercado, sacar el teléfono moévil y marcar
un numero que ya se habia aprendido de memoria.

—Maldita sea, Dixon. Sé que esta ahi. Tengo su direccion y estaré



ahi en diez minutos, con la policia, si no responde ahora mismo.

Ripley esperd el gesto de Rico indicandole que Cage se habia
marchado, antes de salir de su coche. En realidad le habia gustado
que la siguiera, aunque también la intranquilizaba porque no sabia
qué significaba. ;Seguiria pensando que estaba implicada en los
asesinatos? ;La habria seguido con la esperanza de que fuera a
reunirse con un complice? ;O estaria intentando protegerla mejor de
lo que lo habia hecho con Heather?

Si se habia unido al Servicio de Proteccion Radioldgica con la
intencion de salvar a su mujer una y otra vez, parecia ldgico pensar
que a ella la protegia por la misma razon.

—Me llamo Ripley —susurrd mientras subia los escalones de la
enorme puerta de entrada—. Ripley. Ni Heather, ni Caroline. Ripley
—repitio aquello a modo de mantra antes de enfrentarse a su padre y
volver a perder el equilibrio automaticamente.

—Caroline.

—Padre —no hubo abrazos ni besos, solo la conciencia de que le
habia vuelto a fallar.

—:Qué es eso que he oido de que ha habido otra muerte
inesperada en tu departamento? Francamente, Caroline, eso no da
una imagen muy profesional de tu departamento. Y podria afectar a
las posibilidades del Boston General en la votacion de la semana que
viene. Leo estd muy preocupado.

—Tiene motivos para estarlo —respondio tajantemente y después
respird hondo. Necesitaba contarselo a alguien, ya no podia apoyarse
en Cage por mucho que le doliera. Se lo contaria a su padre, quiza esa
vez se pusiera de su lado—. Janice Cooper no era la segunda muerta,
padre, era la sexta. Alguien estd matando a mis pacientes con una
combinacion de radiactividad y adrenalina. Y quienquiera que sea me



quiere muerta. Pero Gabney quiere escurrir el bulto hasta después de
la votacién. Dice que lo hemos inventado todo.

Durante una décima de segundo, el rostro de Howard no fue el de
siempre. Por un momento parecia triste, vulnerable, preocupado...
todo lo que Ripley habia deseado ver en su padre durante tanto
tiempo. Después se aclard la garganta y fue como si ese momento
nunca hubiera existido.

—Ya conozco esa historia —grund, frunciendo el cefio—.
Recuerda que tengo fuentes de informacion. A mi me parece que tu
alteraste los archivos del departamento para encubrir la desaparicion
de cierto material radiactivo y te has inventado esa ridiculez para
ocultar la verdad; es decir que no tienes la menor idea de por qué
estan muriendo tus pacientes.

Sus palabras se le clavaron como un pufial. Asi era como iba a
retorcer la historia el director. Se sentia estupida por haber creido
que su padre se pondria de su parte.

—Siento mucho que pienses eso, padre —dijo, haciendo un
esfuerzo por no darle la satisfaccion de verla llorar —. Habia pensado
quedarme aqui esta noche, pero esta claro que no es buena idea. Voy
a buscar un par de cosas en mi antiguo dormitorio y me iré a un
hotel.

Habia empezado a subir las escaleras cuando su voz la detuvo.

—Caroline —parecia que le temblaba la voz, pero ella no se volvio
—. Te quedaras aqui. Y... por si hubiera algin peligro, Leo y yo
hemos decidido que sera mejor cerrar tu departamento después de la
votacion del premio. Comenzards a trabajar en mi clinica a principios
del mes que viene. No en la Unidad de Oncologia, por supuesto, pero
estoy seguro de que la medicina general te parecera igual de
gratificante.



Entonces si se giro a mirarlo y se quedo petrificada al ver la
expresion cercana a la suplica que habia en el rostro de su padre.
Queria que dejara de trabajar en el departamento, siempre lo habia
sabido. Pero habia algo mas.

Claro, ahora lo comprendia todo. Gabney la creia. Sabia que habia
un asesino en la Unidad de Oncologia y habia decidido cerrar el
departamento en lugar de abrir una investigacion. «Qué
desgraciado».

—Ya entiendo —le dijo a su padre en tono desafiante, al tiempo
que volvia a acercarse a é1—. Ha decidido dejar escapar al asesino. ;Y
qué pasa con mis pacientes? ;Qué pasara con los proximos
pacientes? ;Es que a ti tampoco te importa, padre?

Howard palidecio hasta que su piel adquiri6 un color casi gris. Se
llevé una mano al brazo izquierdo justo en el momento en que se oyo
a lo lejos un timbre, pero Ripley estaba demasiado enojada para
reparar en ello. Bajo otro escalon hasta quedarse casi a su altura.

— ¢Es que yo no te importo?

Su padre retrocedio como si le hubieran dado una bofetada, pero
no contesto.

—La cena es dentro de una hora —anuncid, con la voz ahora
ostensiblemente quebrada—. Espero que te vistas adecuadamente.

El ruido que hizo la puerta de su despacho al cerrarse, ahogo el
sonido del tnico sollozo que se le escapd a Ripley Corrid escaleras
arriba a refugiarse en la habitacion en la que habia crecido.

El color naranja de las paredes le llevo a la memoria la cara de su
madre cuando ella escogio la pintura y anord aquella época, cuando
sus padres al menos compartian el mismo dormitorio. Su madre y
ella habian estado muy unidas, pero el tiempo y la distancia habian
debilitado el vinculo.



Una lagrima le recorri6 el rostro y Ripley maldijo, pues sabia que
lloraba por Cage, por sus padres y por si misma. Al menos ahora
estaba segura de que su padre sabia que estaba en peligro, aunque
habia elegido meter la cabeza bajo la tierra como un avestruz y
esperar a que el peligro se fuera, igual que habia hecho su esposa.

Sin embargo, Cage ni siquiera la creia.

—No vas a llorar por él —se dijo a si misma, a pesar de que ya lo
estaba haciendo—. No se lo merece. Hace ya mucho tiempo que
sabes que el amor no triunfa nunca. Los médicos no pueden tener
relaciones.

Iba a darle una buena leccidn, decidio Ripley mientras pensaba en
los detalles de una idea que la hizo sentir un poco menos de
autocompasion. Les iba a dar una leccidon a los dos, a su padre y a
Cage. Iba a encontrar la solucidén a aquel problema y; si hacia falta,
haria que cerraran el Boston General, todo con tal de proteger a sus
pacientes. Rebusco entre las revistas médicas que habia acumulado
durante la adolescencia y encontrd una vieja agenda telefénica que
abrid por la letra D. Alli estaba, el numero de George Dixon.

Si alguien sabia qué estaba sucediendo en el Servicio de
Proteccion Radioldgica, ése era Dixon. Sabia que habia estado
evitando a Cage, pero ella tenia un arma que Cage no tenia.

Ella tenia pechos.

Saco el teléfono movil y vio que la habian llamado Tansy y Cage;
prometio llamar a su amiga mas tarde y borr6 el mensaje de Cage,
sin escucharlo siquiera. Nada que €l pudiera decirle podria
interesarle en ese momento. Ni siquiera si pretendia disculparse y
pedirle perddn. Ripley no creia en las segundas oportunidades. Su
madre le habia dado a su padre cientos de ellas y €l las habia
desperdiciado todas llegando tarde a casa o no llegando. Ella no tenia



la menor intencion de seguir los pasos familiares, por mucho que la
idea de no volver a ver a Cage le rompiera el corazon. Iba a salir de
aquello sola. Como siempre habia hecho.

Marcé el numero esperando que Dixon no se hubiera mudado
después de abandonar el hospital. Lo dejo sonar y cuando
contestaron, puso la voz mas sexy que pudo impostar:

—Hola, George. ;Qué tal estas? Como hace tanto tiempo que no
nos vemos, me preguntaba si...

—¢;Quién es? —parecia agobiado y bastante enfadado, pero al
menos habia contestado.

—Soy Ripley Davis, del Boston General —dijo con su voz habitual
—. No se atreva a colgar.

—Ah, eres ta. ;Qué quieres? —hizo una pausa, tras la cual, el
enfado se habia convertido en curiosidad —. Déjame adivinar, quieres
saber algo del material radiactivo que encontré en ese cuarto. Igual
que ese cretino que no deja de llamarme.

(Cretino? Ah, debia de ser Cage. En sus labios apareci6 una ligera
sonrisa.

—:Qué me dices, George? ;No quieres que charlemos un rato?
Por los viejos tiempos.

—Tendras que pagarme.

—Cudnto? —repasd el estado de sus cuentas bancadas en una
décima de segundo.

—Dos copas y tres bailes... lentos.

—Esta bien —accedio, deseando que le hubiera pedido dinero—.
Pero si tu lengua roza siquiera cualquier parte de mi cuerpo, se acabo
el trato. En serio, George.

Dixon se echo a reir y la cit6 en una hora en uno de los peores



antros de los alrededores del hospital.

—Y ponte guapa —anadid, justo antes de colgar, como si se
hubiera propuesto darle atiin mas asco.

Ripley se repitié una y otra vez que «el Pulpo», como llamaban a
Dixon en el Boston General, era su tinica oportunidad para averiguar
algo mads sobre la radiactividad. No podia hacer otra cosa, su padre ya
le habia dejado claro cudles eran sus prioridades y las de Leo.

Y Cage... bueno, a Cage ya no le podia volver a pedir ayuda.

Su mente la traiciono recordandole con qué ternura le habia
hecho el amor esa misma manana, pero después recordo también el
brillo acusador de sus ojos. Ni siquiera se habia dignado a darle una
oportunidad.

Cuando termin6 de cambiarse de ropa, se mir6 unos segundos al
espejo. Habia elegido una minifalda vaquera que llevaba guardada en
ese armario desde el instituto, una camisa ajustada y unos zapatos
planos, por si tenia que salir corriendo. Aquel pensamiento la hizo
sentarse en la cama y ponerse las manos en la cara.

(Qué demonios estaba haciendo? Alguien estaba tratando de
matarla y ella se iba a una discoteca vestida como una prostituta.
;Qué habia sido de las noches tranquilas en las que hablaba con su
gato y veia documentales de animales en la television? ;Y por qué, de
pronto, esas noches le parecian tan solitarias? La imagen de un
hombre de pelo oscuro aparecia una y otra vez en su mente
llenandola de rabia y de deseo al tiempo.

¢Por qué no podia decir «Bueno, ha estado muy bien» y continuar
con su vida, como habia hecho muchas otras veces? Cage era un tipo
muy complicado; seguia amando a su mujer y después de tantos
anos, continuaba empefiado en vengar su muerte. Ripley no queria
un guerrero conflictivo en su vida. En realidad no queria ningun



hombre en su vida. ;Entonces por qué no podia dejar de pensar en
él?

«El amor es un mito», se recordo a si misma, «una debilidad».

El sonido del viejo reloj de pared de su abuelo la sacd de sus
pensamientos. Tenia que marcharse. Pero antes debia hacer otra cosa.
Saco el teléfono movil del bolso y marcd un nimero al que no solia
llamar. Estaba a punto de colgar cuando contestaron.

— 51?7
Aquella voz tan familiar la obligd a tragar saliva e intentar

deshacer el nudo que se le habia hecho en la garganta.

—¢:Madre? —le salidé una voz aguda y forzada, asi que probo de
nuevo—: Madre, soy Ripley. Tengo que pedirte una cosa.



Capitulo 10

Aunque nunca habia visto a aquel tipo, Cage reconocio,
inmediatamente, a Dixon gracias a las nada agradables descripciones
que le habian dado algunos empleados del hospital. Era un hombre
con poco pelo, nulo sentido del gusto y una clara aficién por las
bebidas alcohdlicas de color rosa; en resumen, no parecia ser la
fuente de informacién madas prometedora del mundo, pero Cage
estaba demasiado desesperado para ponerse exigente.

Después de comprobar que Ripley quedaba a salvo en casa de su
padre, habia vuelto al hospital a leer los informes que ella habia
conseguido utilizando el nombre de su padre, pero no habia
descubierto nada. Habia vuelto a inspeccionar el cuarto de los
productos de limpieza, donde Ripley y él habian dejado tal jaleo, que
habian arruinado cualquier pista que pudiera explicar donde habia
estado la radiactividad, o como habian caido los dos productos de
limpieza para mezclarse de modo tan letal. Tampoco las muestras de
adrenalina ni el cuerpo de Janice Cooper habian aportado nada,
excepto mas dudas. Habia dejado la via intravenosa a buen recaudo,
pero sin la ayuda de la policia, las huellas dactilares no servian de
nada.

Entonces habia ocurrido lo que ya habia creido imposible; Dixon
lo habia llamado por teléfono para citarlo en un antro de mala
muerte cerca del hospital. No era el tipo de local que Cage habria
elegido, pero a esas alturas, habria caminado sobre cristales rotos si
eso lo hubiera ayudado a resolver el misterio y mantener a Ripley con
vida.



Atravesd la pista de baile y llegd a la barra, donde Dixon se
encontraba en su ambiente.

—El sefior Cage, supongo —lo saludo, alzando su copa.

—Dixon —se sentd en un taburete y pidid una cerveza que no
tenia la intencion de beberse —. Bonito lugar.

—Es mi preferido. ;Ha traido el dinero?

—Si —obedeciendo a su reputacién, Dixon habia fingido sufrir
amnesia hasta que Cage habia comprendido su estrategia y le habia
ofrecido dinero. Los tipos como €l arruinaban el buen nombre del
Servicio de Proteccion Radioldgica, pensdé mientras le pasaba el
sobre.

Claro que tampoco €l era ningun santo; habia descuidado a su
esposa, no habia conseguido castigar a sus asesinos y; ahora que tenia
la oportunidad de limpiar el Boston General, ;qué habia hecho? Se
habia acostado con una de las doctoras y después no habia confiado
en su inocencia. Si lo hubiera pensado tan so6lo un minuto, se habria
dado cuenta de que Ripley no habria sido capaz de manipular los
informes, pero no lo habia hecho y ni siquiera le habia dado la
oportunidad de explicarse. La habia acusado como habria hecho su
padre.

No le gustaba nada parecerse a Howard Davis, pero la similitud
era evidente. Tendria suerte si se dignaba a volver a dirigirle la
palabra.

—Y aqui esta la ultima invitada a nuestra pequefa fiesta —
anuncid Dixon.

Cage levanto la vista y se quedo boquiabierto. Se le acelero el
pulso y hasta le parecid oir como se le quebraba el corazon.

Ripley se hizo paso entre los bailarines. Llevaba un top muy
estrecho que le marcaba los pechos de manera mas que elocuente y



una minifalda que dejaba ver sus esbeltas piernas. Primero la
sorpresa, después unos celos incomprensibles al ver cémo la
miraban los hombres de la pista de baile, se apoderaron de Cage.

—:Qué demonios crees que estas haciendo aqui? —le pregunto al
oido agarrandola del brazo.

—ijCage! —exclamé perpleja, pero en seguida reacciono con la
ferocidad de la mujer fuerte y testaruda que era—. Parece que lo
mismo que tu —respondio mirando a Dixon y después otra vez a él.

—Si, bueno, pero yo llevo algo de ropa —Cage se quitd la
chaqueta y se la echd por encima—. Se suponia que estabas en casa
de tu padre, sana y salva —;por qué diablos no lo habria llamado el
guardia de seguridad para decirle que se habia marchado?

Ripley se sento en el taburete con la chaqueta abierta y; al hacerlo,
dejo que la minifalda se le subiera como para decirle a Cage:
«muérete de rabia y déjame en paz». El la mir6 sin saber qué le
apetecia mas si pelearse con ella o besarla.

—Muy bien. Parece que ya os conocéis —dijo Dixon, con una
rastrera sonrisa en los labios—. Perdonadme por haberos citado al
mismo tiempo, me temo que estoy muy ocupado.

Cage siguié mirando a Ripley, que siguid sin hacerle el menor
caso y pidio una cerveza y otra bebida rosa con dos sombrillas para
Dixon.

Deberia haber supuesto que los dos pensarian lo mismo y, desde
luego, que ella tendria mas fortuna a la hora de conseguir hablar con
Dixon. El era su tinica oportunidad para conseguir informacién. A no
set, claro, que fuera el asesino. Pero no era probable porque, después
de dejar el hospital, cualquiera lo habria reconocido si lo hubieran
visto en la habitacion de Ida Mae o de Janice Cooper.

—Aqui tiene su bebida —dijo Ripley dandole la copa—. Ahora



cuéntame todo lo que recuerdes del material radiactivo que
encontrarse en el cuarto de la limpieza.

—Yo también me alegro de verla, doctora Rip —respondid Dixon,
irénicamente mientras su mirada se paseaba por el cuerpo de Ripley
sin disimularlo siquiera—. ;Como van las cosas en el departamento?
He oido que Tansy Whitmore ya no sale con Metcalf. Es una lastima,
tendré que llamarla para consolarla.

—Dixon —lo interrumpié Cage, furibundo—. Hablanos del
material radiactivo.

El otro se echo a reir y después se encogio de hombros.

—No hay mucho que contar. Yo tenia un... una cita con la
enfermera O'Connell ese dia; estaba esperandola en el cuarto de la
limpieza cuando se fue la luz.

—Esta claro que ese cuarto ha visto de todo —murmurd Ripley
haciendo que Cage resoplara, pues no le gustaba la idea de haber
seguido los pasos de Dixon. Después se preguntd cudntos mas
tendrian copias de la llave.

Y quién habria perdido la suya.

— A ella le gustaba que yo le pasara el detector Géiser por...
—ijGeorge! —protestd Ripley.

— 51, doctora?

— Ahorranos los detalles y continua.

—Por supuesto, doctora —Dixon retird las sombrillas de la copa,
las chupo y las dejo en la barra antes de proseguir—. Como ya he
dicho, estaba esperando a la enfermera O'Connell. Encendi el Géiser
para que... se calentara antes de que ella llegara. Imagina mi
sorpresa cuando empezd a pitar —sinceramente, Cage no queria
imaginar nada relacionado con aquel gusano humano, pero prefirid



no decirselo—. Encendi las luces e inspeccioné toda la habitacidn,
pensando que alguien habria dejado por error alguna bata de
laboratorio contaminada. Sin embargo, lo que encontré fue un frasco
escondido detrds de la cera para el suelo. Estaba lleno hasta arriba de
un liquido de color marron claro que casi hace estallar el detector.

—Marron —repitié Cage, mientras Dixon se bebia la mitad de la
copa de un solo trago—. ;Qué material es de color marrén?

—Ninguno —respondio Ripley—. Pero la mayoria vienen tefiidos
de rojo y de verde, dependiendo de la fuerza y de los is6topos. Pon
los dos colores juntos y ya esta: marron.

Cage ya lo sabia, era jefe del Servicio de Proteccion Radiologica,
por amor de Dios. Pero no tenia ningun sentido.

—Pero ;para qué iban a poner dos materiales juntos? ;Como si
fuera un frasco de deshecho?

—Eso pensé yo —asintio Dixon, después de eructar—. Parecia
como si alguien hubiera apurado varios frascos de desecho.

—Dios mio —por eso a Whistler le estaba resultando tan dificil
identificar los isétopos que habian contaminado los cuerpos. Era una
mezcla. ;Como no se le habia ocurrido? Porque habia dado por hecho
que el material radiactivo procedia de algin médico; pero los
desechos pasaban por muchas manos—. ;Qué departamento se
encargaba de supervisar los residuos esa semana? —pregunt6 Cage
aferrandose a la pista.

—Ni idea. Nunca se me ocurri0 mirar —admitid Dixon,
tranquilamente.

Si habia algo peor que un mal médico, era un jefe de seguridad
negligente. Cage sintio como la ira se apoderaba de ¢l y trato de
controlarse. ;Estaria tratando de obstaculizar la investigacién o de
verdad era tan mal profesional?



— Y por qué demonios no lo hizo? ;Acaso no se le paso por la
cabeza que un frasco de residuos nucleares podria ser un problema?

Ripley le hizo una sena al camarero para que sirviera otro coctel
rosa y otra a Cage para que se calmara.

—Estoy segura de que George lo hizo lo mejor que pudo —opind
en tono conciliador.

Dixon asintio.

—Sali corriendo de alli y me choqué con un grupo de gente.
Puede que se lo contara, no recuerdo. Fui a buscar trajes de
proteccion, pero cuando volvi el frasco habia desaparecido.

— Y no volvio a verlo? —pregunto Ripley, acercandole la copa.
Esa vez se la bebio sin siquiera quitarle las sombrillas.

—No. Dos dias después, Gabney me ofrecio la posibilidad de
dimitir y recibir una indemnizacion, si no me despediria y no me
llevaria nada. Asi que dimiti.

— Y no se molestd en negociar? ;No le contd a nadie lo que habia
encontrado? —pregunto Cage, con cierta incredulidad.

—Tengo un hijo, vive con su madre, pero sigue siendo mi hijo.
¢Qué pasara con €l si no consigo otro empleo? No merece la pena.
Ese tipo de cruzadas son para los que no tienen nada que perder —
anadio agarrando su abrigo.

—¢Te marchas? —preguntd Ripley, sorprendida.

—Si. Tendremos que dejar los bailes para otro momento, doctora.
O puedes bailar con Cage. Yo ya he tenido bastantes emociones por
hoy y, francamente, no creo que sea bueno para mi carrera que me
vean con vosotros dos.

—S06lo una cosa mas, Dixon —lo interrumpio Cage—. ;Quién
estaba en el pasillo cuando sali6 corriendo del cuarto?



—Unos cuantos técnicos de radiologia que habian estado
inspeccionando el departamento y un par de enfermeras. Puede que
hubiera también uno o dos civiles.

—:Qué enfermeras? —Cage se inclind impaciente. Alguien se
habia llevado el frasco mientras Dixon habia ido a buscar a Leo.

—No estoy seguro. Seguramente serian mayores porque no me
molesté en mirarlas. Asi que no eran guapas. Una era negra y la otra
era bajita, no creo que las reconociera si tropezara con ellas.

Cage consider¢ la idea de seguir preguntandole, pero era obvio
que tenia prisa por marcharse y no creia que fuera a decirles nada
mas.

—Lldmeme si recuerda algo —le pidio, ddndole su tarjeta—.
Como los nombres de esas enfermeras o cualquier otra cosa que
considere importante. jDe acuerdo?

—Como quiera. Hasta pronto, doctora —se despidid, guifiandole
un ojo—. Espero que no te molestes por que no hayamos bailado —y
se marchoé dejandolos solos.

—Maldita sea —protestd Ripley; tirando de la falda que insistia en
subirsele una y otra vez—. Queria preguntarle por Whistler.

Cage volvio a sentarse a su lado.

—Por qué tendria tanta prisa por marcharse? ;Crees que sabe
algo mads sobre tus pacientes?

—Lo dudo —Ripley se puso en pie, se quito la chaqueta y se la
devolvio sin mirarlo siquiera una vez a los ojos.

iSeguiria enfadada con él por haber desconfiado de ella? Quiza
estuviera preocupada o asustada. En lugar de agarrar la chaqueta,
Cage le puso un dedo en la barbilla y le levant6 la cara.

—Ripley mirame.



Habia dolor en sus ojos, y cansancio. Aquellos ojos lo atraian
hasta hacerlo ahogarse en sus profundidades y desear poder
prometerle algo, cualquier cosa. Queria decirle que la protegeria, que
no le haria dano.

Pero habria sido mentirle.
—Tengo que irme, Cage.

—Ripley siento mucho lo que hice esta manana —desed que
supiera que no decia aquellas palabras con mucha frecuencia.

Ella se detuvo, pero no se volvid a mirarlo.

—Deberia haberte llevado los informes para estudiarlos juntos y
buscar la solucion entre los dos. Lo siento. La tinica excusa que tengo
es que llevo mucho tiempo solo. No estoy acostumbrado a que haya
alguien de mi lado.

Entonces si se volvio, pero seguia sin adivinar el significado de su
mirada.

—Yo también lo siento, Cage. Sé que solo estas tratando de hacer
tu trabajo. Yo deseo resolver todo esto tanto como td, pero mis
pacientes estan muriendo.

—Y tu reputacion esta en el punto de mira —afadio sin pensar.

—No, Cage —lo contradijo, tajantemente—. Ahora mismo sélo
me importan mis pacientes. Nada mas. Siento mucho que sigas sin
ver la diferencia que hay entre un buen médico y uno malo pero,
sinceramente, estoy harta de repetir esta discusion una y otra vez.
Buenas noches.

Cage la agarro del brazo antes de que pudiera marcharse.

—Lo siento. Hay algo en ti que me hace decir cosas terribles. Sé
cuanto te importan tus pacientes. Maldita sea, te he visto con Milo —
la soltd y se pasd una mano por la cara, deseando poder explicar lo



que sentia, pero seguia habiendo demasiadas barreras, demasiado
muros que traspasar. Asi que termind con algo sencillo—: Sé que eres
una buena profesional.

Pero resultd ser un comienzo.
— ¢Eso quiere decir que quieres una tregua?

Si, claro que queria una tregua. Queria estar con ella... para
siempre. «jNo!» ;Donde tenia la cabeza? Seguramente era el efecto
de la musica melosa que estaba sonando y de sus esbeltas piernas.

—Claro —ya habia sido un mal marido, no podia hacerle eso a
otra mujer, especialmente a una que le importaba tanto—. ;Podrias
empezar la tregua llevandome a casa? He venido caminando.

Sus labios esbozaron una sonrisa, aunque sus 0jos seguian
sombrios.

—Muy bien.

La siguio hasta la calle, sin poder dejar de mirar sus piernas y de
sentir como se le ponian de punta los pelos de la nuca. Como si
trataran de hacerle prestar atencion, como si hubiera alguien
observandolos... O esperando.

Habia parado de llover. Iba a solo unos pasos de Ripley cuando
oyo el ruido de un coche y vio una luz acercdndose demasiado
rapido.

—iRipley, cuidado!

Una moto torcio la esquina y se dirigio hacia ella. Cage sdlo tuvo
tiempo de agarrar a Ripley de la cintura antes de que la moto pasara
rozandolos. El conductor cambid de marchas haciendo rugir el motor
y un segundo después habia desaparecido y ellos estaban allj,
empapados por el agua acumulada en la alcantarilla donde habian
aterrizado. La calle se qued¢ tranquila, como si no hubiera sucedido
nada.



Ripley habia estado en peligro una vez mas y €l habia estado a
punto de llegar tarde. La rabia y el shock eran tan fuertes, que ni
siquiera se dio cuenta del dolor del hombro hasta que vio que estaba
inmavil en el suelo.

—jCage! ;Estas bien? ;Te has hecho dano?

Consiguidé ponerse en pie apoyandose en uno de los coches
aparcados.

—Estoy bien —mintid, perfectamente consciente de la punzada
que le recorria el brazo—. ; Tt estds bien?

—Si —se habia raspado las rodillas pero, aparte de eso, parecia
ilesa.

Cage sintio el impulso de abrazarla y besarla para demostrarse
que seguian vivos. Pero €l mismo habia renunciado a ese derecho con
su actitud.

—Acaban de intentar matarnos —afirmd, con aparente
tranquilidad, aunque la palidez de su rostro demostraba que no era
calma, precisamente, lo que sentia.

—Si. Vamos, serd mejor que nos vayamos de aqui antes de que
vuelvan.

—También podriamos llamar a la policia —sugirio ella, sin
demasiada conviccion.

—Podriamos, pero Gabney y tu padre lo negarian todo y
pareceriamos unos locos, como ti misma dijiste —la impotencia lo
desgarraba por dentro. Otra vez el sistema era el que fallaba.

—Tienes razon —dijo, resoplando—. Vamonos.

Fueron en silencio hasta el edificio de Cage, un edificio prefiado
de dolor y frustracion sexual.

—¢Por qué no subes y te quedas a dormir? —le ofrecié Cage en



cuanto se detuvieron frente al bloque de apartamentos—. Hay una
habitacién de invitados y yo me sentiria mejor sabiendo que estamos
los dos a salvo en el altimo piso, protegidos por un férreo sistema de
seguridad.

Ripley miro por la ventana y Cage desed poder leer sus
pensamientos. Le habria gustado saber qué era lo que sentia y qué
sentia ¢l también.

—No, gracias —respondio por fin—. En la mansién de mi padre
también estaré bien.

—Ripley no queria...

—Tranquilo, Cage —dijo, con una tranquilidad que lo dejo en
silencio inmediatamente. Y casi lo agradecid porque no estaba seguro
de qué habia estado a punto de decir—. No puedo hacerlo. Fue un
error intentarlo siquiera. Tu aun estas luchando por superar la
muerte de tu esposa y yo... yo no quiero complicaciones.
(Comprendes?

—Ripley, Heather se fue hace ya mucho. Me dedico a esto por
cdmo murio, no porque siga amandola —al mismo tiempo que lo
decia, se dio cuenta de que era cierto. Los recuerdos de su esposa se
habian ido borrando con el tiempo, incluso el sentimiento de
culpabilidad se habia mitigado, permitiéndole ver la relacion como
realmente habia sido, sin idealizarla.

El no habia sido el marido perfecto, pero tampoco Heather habia
sido perfecta. O quiza habia sido la union de ambos lo que habia
estado destinado a fracasar desde el principio. Seguramente, nunca
la habia amado lo bastante.

—No tengo muchas esperanzas en el amor —admitio Ripley, con
la mirada perdida en la calle, donde llovia de nuevo—. Y estoy muy
cansada de hablar. Estaré bien en casa de mi padre y manana



volveremos a reunimos con Gabney. Después de lo de la moto y de la
prueba que hemos conseguido hoy, tendra que llamar a la policia —
sintid un escalofrio a pesar del calor que hacia dentro del coche.

—¢:Y donde nos deja todo eso? —preguntd Cage, sin saber qué
queria oir como respuesta, solo sabia que no queria subir a casa solo.

—Cuando todo esto acabe, tu te marcharas a otro hospital para
seguir salvando al mundo de mas médicos malvados. ;No es asi?

No hizo falta que respondiera, ella sabia la respuesta.

—Claro. ;Donde nos deja esto entonces? Tendremos un bonito
recuerdo sin posibilidad de futuro. Asi que no lo hagamos mas dificil
de lo que ya es. ;Te parece?

—Tienes razon. No me gusta, pero sé que tienes razon —estaba
profundamente decepcionado, aunque era consciente de que jamas
podria darle lo que ella necesitaba. Saco una de sus tarjetas y apunto
unos numeros antes de darsela—. Ten, mi nimero de moévil esta aqui
y el codigo de seguridad de mi casa es esto que he apuntado por
detrds. Le daré tu nombre al portero. Si necesitas cualquier cosa,
lldmame. Y si buscas un lugar seguro, prométeme que vendras.

Sus miradas se unieron intensamente.

—Esta bien. El término seguro esta empezando a resultarme
bastante relativo. Ah, gracias por empujarme a la alcantarilla. Algun
dia te devolveré el favor —prometio, acariciandole la mejilla justo
antes de que ¢l se bajara del coche.

Atn se agacho a decirle una cosa mas:

—Por favor, por favor, ten cuidado —cerro la puerta y la mird
alejarse mientras deseaba que todo fuera diferente entre ellos. Que él
mismo fuera diferente.

Se quedo alli varios minutos para asegurarse de que no la seguia
ninguna moto. La calle estaba desierta, pero seguia teniendo el vello



de la nuca de punta. Habia alguien cerca. Esperando.

Lo primero que oyd al entrar en casa de su padre fue una voz
grave:

—Caroline Ripley Davis, ;donde demonios has estado? —su
padre estaba en el vestibulo y parecia... preocupado.

El miedo que la habia acompanado en el trayecto hacia la casa, fue
reemplazado por una extrafia sensacion de tranquilidad. Howard se
habia preocupado por ella, quiza habia pensado que estaba en
peligro.

—He... salido. Siento mucho si...

La interrumpio un rapido gesto y después el modo en que la mird
de arriba abajo.

—Te has perdido la cena... ;Qué es eso que llevas puesto? ;Te ha
visto alguien asi?

Otra vez volvia a ofenderla. No se habia preocupado por ella, sino
por si mismo, como siempre.

—Si, he estado en un lugar publico asi vestida —respondio, tan
escuetamente como pudo—. Y no, no me duelen mucho las rodillas,
gracias por preguntar —el orgullo le impedia cojear y la terquedad le
impedia llorar. Deberia haberse quedado con Cage, quizd asi su
padre se hubiera preocupado. Claro que seguramente no—. Me voy a
dar una ducha y a dormir —djijo, subiendo el primer escaldn.

—iCaroline, baja aqui ahora mismo! Tenemos que hablar de tu
trabajo en la clinica y hay que ver como evitar una demanda por los
casos de Harris y Cooper. Una demanda por negligencia no seria
nada buena para los Davis.

Quiza era la presion y el cansancio, o quiza se trataba del ultimo
insulto de una serie interminable. O quiza fuera la fuerza que le



habia dado mantenerse firme con Cage. Fuera por lo que fuera,
Ripley sinti6 como la ira se hacia con el control de su cuerpo y de su
mente y decidi6 no frenar una emocion que siempre habia
considerado infantil.

—No, padre. No vamos a hablar de nada, nunca lo hacemos. Tu
decides y yo escucho, y eso no es hablar.

—Bueno, Caroline. Ya veo que no estds dispuesta a ser razonable.
Ya hablaremos en otro momento.

—iNo te atrevas a marcharte, padre! —le grité Ripley y tuvo el
placer de verlo mirarla con los ojos abiertos de par en par—. Si te vas,
yo me iré de esta casa y no volveré jamas. Puede que no creas que
esté en peligro, pero es cierto. O empiezas a escuchar lo que digo, o
me voy. jJComprendes lo que te estoy diciendo?

Howard fruncio el ceno.
—Caroline, de verdad...
—iMe llamo Ripley!

En mitad de un silencio ensordecedor, Ripley oy6 un ruido que los
hizo mirar a una puerta lateral. Y se quedd helada.

La esbelta mujer morena, se pasé una mano por el cabello
mientras con la otra sujetaba una enorme bolsa de golf.

—No habré llegado demasiado pronto, ;verdad?

Ripley se vio sacudida por un intenso dolor de cabeza, que la hizo
cerrar los ojos y volver a lamentar no haber aceptado la invitacién de
Cage. La idea de mirar al techo de su habitacion de invitados,
mientras recordaba todas y cada una de sus caricias era mas
apetecible que aquella situacion.

Pero cuando abrio los ojos, seguia en la escalera de marmol de la
mansion de su padre y Eleanor Caroline Davis seguia en el vestibulo.



Su padre se habia quedado petrificado y con la boca abierta, asi que
Ripley hablo por él.

—Hola, madre. Bienvenida a casa.



Capitulo 11

Una hora y varias aspirinas después, Ripley todavia no habia
conseguido acostarse, aunque su padre habia desaparecido
inmediatamente después de la reunion familiar del vestibulo. Ella se
sentia vacia, seguramente por los altibajos que habian sufrido sus
emociones en los ultimos dias. Se sentia vacia y sola.

—Cuéntame algo de ese hombre que mencionaste por teléfono —
con su pijama de seda blanca, la madre de Ripley era la
personificacion de la elegancia.

—Ya no importa —intenté encontrar una postura comoda en el
sofd, pero cada vez le dolian mads las rodillas—. En realidad ni
siquiera sé muy bien por qué te llamé —probablemente porque
queria comprender por qué dos personas no podian ser felices juntas
para siempre y habia pensado que quiza su madre lo supiera.

—Supongo que merezco esa respuesta —susurro Eleanor, con
gesto apesadumbrado.

—No pretendia ofenderte —aseguro Ripley tomandole la mano—.
Lo que quiero decir es que no es tan importante como para hacerte
tomar un avion en medio de un torneo —lo cual habia sido una
sorpresa, para la que ni ella ni su padre habian estado preparados—.
De todas maneras, lo que habia entre Cage y yo ha acabado. Hemos
decidido que lo mejor es que mantengamos una relacion profesional
y nada mas.

Sin embargo, todavia le hormigueaba la piel que €l habia
acariciado y sentia el sabor de su boca en los labios.



— .Y ese problema del hospital del que me hablaste? Supongo
que serd eso lo que tiene a Howard tan alterado.

No era la primera vez que Ripley se preguntaba por la relacion
que habia entre sus padres. No se apreciaba ningtin enfado en la voz
de su madre, solo tolerancia y quiza algo mas. Algo que Ripley no
habia percibido cuando era nina.

—Ahi sigue —admitio Ripley—. Pero no quiero que intervengais
ni papa ni tu. Yo me las arreglaré sola.

Por acuerdo tacito, ni Howard ni ella le habian dado demasiados
detalles a su madre. Probablemente era la primera vez que Ripley
recordaba haber trabajado con su padre; el caso era que ninguno de
los dos queria que Eleanor se acercara siquiera al Boston General.
Ripley queria mantenerla a salvo y su padre queria mantenerla lejos,
o al menos asi era como ella habia interpretado el frio silencio y la
pronta desaparicion de Howard.

— ¢ Estas segura? —la dulzura de su madre actu6 como un
balsamo para Ripley—. Sé que llevo muchos afios alejada, pero no
soy tonta. Si tienes algun problema, deja que Howard te ayude. Sé
que a veces puede ser un poco torpe, pero solo quiere arreglar las
cosas porque te quiere.

—No. Lo que quiere es que no lo deje en mal lugar. No trates de
interceder, madre. Ya me sé la cancion.

En lugar de responder, Eleanor se quedd mirandola largo rato,
hasta que la hizo sentir incomoda.

—He estado lejos demasiado tiempo, Ripley y lo siento. Pensé
que lo comprendias.

¢Qué habia que comprender? Howard era un tirano y su mujer
habia preferido viajar por el mundo jugando al golf antes que seguir
a su lado. Eso era todo y era todo lo que Ripley queria que fuese,



porque si existian otros factores, quiza tendria que reconsiderar el
concepto que tenia de las relaciones. Del amor. Y de ser vulnerable a
un hombre como Cage.

De pronto ya no podia seguir alli sentada por mas tiempo, asi que
se puso en pie con gran dolor y miro la pantalla de su busca, aunque
sabia que no habia sonado.

—Lo comprendo, madre. Ahora tengo que marcharme, ;estaras
aqui manana?

—Si, aqui estaré —respondio con resignacion—. Quiza entonces
quieras hablar.

—Si —asintid, aunque estaba segura de que su madre ya habria
oido antes cualquier cosa que ella pudiera decirle—. Hablaremos
manana.

Ya en su dormitorio, se puso lo pantalones con cuidado de no
rozarse las rodillas y una sudadera. Al salir por la puerta lateral, para
no tener que pasar por delante del despacho de su padre, Ripley
creyo oir voces en la sala de billar; seguramente su madre habia
encendido la televisién pequena.

La otra alternativa le resultaba demasiado increible como para
considerarla siquiera.

Una vez en la calle, se dio cuenta de que no habia pensado
adonde ir. S6lo sabia que tenia que salir de aquella casa. No podia ir a
su apartamento porque el asesino ya la habia llamado alli una vez y
tampoco podia ir al de Tansy, pues estaba en un edificio sin
proteccidn alguna. Ademas, tenia la sensacion de que su amiga tenia
sus propios problemas.

Tuvo la sensacion de que el coche se dirigia solo hacia la torre de
apartamentos que habia visitados unas horas antes. A pesar de eran
casi las dos de la manana, el guardia de seguridad del aparcamiento



la dejo entrar sin ponerle ningin inconveniente, y el portero del
edificio la saludd sonriente en cuanto le dijo quién era. El ascensor la
llevd hasta el dltimo piso y la dejo en un vestibulo cubierto de
moqueta.

Ya en la puerta del apartamento, Ripley se quedd paralizada
preguntandose qué estaba haciendo alli. Le resultaba inimaginable
que el tosco y directo jefe del Servicio de Proteccion Radioldgica
viviera en el atico de uno de los mejores edificios de la ciudad. Las
paredes eran de marmol oscuro y todo el vestibulo estaba lleno de
plantas que, a juzgar por su frondosidad, seguramente tendrian una
persona encargada exclusivamente de cuidarlas. Era exactamente el
tipo de vivienda que habria comprado su padre de vivir en el centro
de la ciudad. Razon suficiente para marcharse.

Tenia el dedo en el boton de llamada del ascensor cuando oyd que
se abria la puerta a su espalda.

— Ripley?

Y entonces dejo de parecerle extrafio estar alli. Alli estaba €l, sin
camisa y con unos pantalones de deporte anchos y con aspecto de
Cage. No parecia el multimillonario propietario de varios edificios, ni
el hombre que habia luchado y perdido contra el Albany Memorial.
No parecia el joven pitcher que habia visto en los recortes de prensa

que le habian ensefiado Milo y Liwy, ni el hombre que se habia
casado con una mujer llamada Heather.

No, aquel hombre de aspecto cansado y desalinado no se parecia
en nada a la persona que habia sido en otro tiempo; se parecia al
hombre que tan bien habia llegado a conocer Ripley en tan poco
tiempo. La piel morena de su pecho y la fuerza de sus musculos la
hicieron pensar de pronto que podria confiar en €l para que la
protegiera de cualquier cosa. De todo.

—Cage —susurrd y por primera vez, su nombre le parecid



demasiado formal.
Y, como si hubiera sentido lo que pensaba, €l dijo:

—Si quieres puedes llamarme Zachary, o Zach —se hizo a un lado
y le tendié una mano—. ;No vas a entrar?

Ripley siguié inmovil, sabiendo que aquel paso era inevitable,
pero al mismo tiempo consciente de que era la decisidon mas
importante de su vida. Por fin entrd en el apartamento y lo primero
que penso fue que Cage habia compartido aquel lugar con su esposa.
El debi6 percibir su preocupacién, porque la agarré del brazo y la
llevé hasta el saldn.

—Me he deshecho de la mayoria de las cosas de Heather y las que
quedaban las meti en cajas. No hay muchas cosas, solo un par de
muebles y algunos trastos —hizo una pausa—. Pero no hay mucho
del espiritu de Heather, ni del mio tampoco —Ripley pens6 que no
estaba hablando solo del mobiliario.

Asintid mientras caminaba hasta el centro del amplio y elegante
salon.

—Esta manana me has hecho mucho dano, Cage. Deberias haber
confiado en mi.

—Lo sé y lo siento mucho —admitio, con los ojos oscuros como el
carbon—. Pero si me dieran la misma informaciéon de nuevo,
probablemente volveria a actuar del mismo modo. Ripley, mi trabajo
es defender a los pacientes.

—A eso lo llamo yo ser sincero —murmurd, acercandose a €l para
ponerle una mano en la mejilla—. Y te admiro por ello, aunque a
veces me vuelva loca —le roz6 los labios con los suyos y después
sonrio—. Me vendria bien un amigo, Zach.

Con un profundo suspird, Cage bajé la cabeza hasta apoyar la
frente en la de ella.



—A mi tampoco me vendria nada mal —dijo, besandole la nariz
—. Me alegro de que hayas venido. La habitacion de invitados esta a
tu disposicion.

Pero ella no queria la habitacion de invitados. Lo queria a €],
queria sentirse viva y segura a su lado, como si el resto del mundo no
existiera. Le paso los brazos alrededor de la cintura y se dio cuenta de
que cuando intento abrazarla, se le escapo un gesto de dolor.

—¢:Qué te ha pasado en el hombro?
—Una vieja lesion que vuelve a dar guerra, eso es todo.

Ripley beso el lugar de dicha lesion, donde se podian ver las
senales de varias operaciones.

—Pero me has salvado la vida.

—Mas o menos —tenia la respiracion entrecortada y mas atn
cuando ella volvio a besarle el pecho desnudo—. Ripley... lo de la
habitacion de invitados...

— Tt crees en el felices por un tiempo, Zach?

—¢En qué? —sinti6 cdmo se le aceleraba el corazon y eso le valié
como respuesta.

—Olvidalo. Y no te preocupes por lo de la habitacion de invitados.
Podemos compartir la tuya.

Como si hubiera estado esperando su permiso, la boca de Cage
reclamé la suya y Ripley se sumergio en un beso apasionado con el
que mandd a paseo al mundo entero. Ahora estaba en sus brazos y
no le importaba nada mas, ni siquiera si serian felices para siempre.

Ya era feliz ahora.

En la intensa oscuridad que precedia al amanecer, Cage se dio
media vuelta sobre el hombro herido y grunoé de dolor. Entonces se



dio cuenta de que no estaba solo en aquella enorme cama y volvid a
tumbarse boca arriba para intentar organizar sus pensamientos.

Solo veinticuatro horas antes, se habia despertado abrazado a
Ripley, después de una noche tan intensa que creia que todavia no
habia asimilado. Ahora volvian a estar juntos en la cama, pero no era
lo mismo. Ella le daba la espalda, estaba acurrucada como un ovillo
que la aislaba del mundo. Aunque habian hecho el amor durante la
noche, ahora parecia tener la necesidad de almacenar las sensaciones
para recordarlas una vez hubiera terminado todo.

Y pronto lo haria.

Ripley murmurd algo en suenos, se dio media vuelta y le puso la
mano sobre el pecho con una aprobacidén que no era habitual en ella
cuando estaba despierta. El le aparté un mechén de pelo del rostro
mientras se preguntaba qué pasaria con ellos cuando acabara todo
aquello.

Del mismo modo que la muerte de Heather le habia cambiado la
vida, Cage se preguntaba si el empleo en el Boston General iria a
dejarlo marcado para siempre. Y le daba miedo no tener la fuerza
necesaria para volver a reconstruir su existencia una vez mas.
Abandonaria el Boston General en cuanto el Servicio de Proteccion
Radiologica funcionara con normalidad, y buscaria otro centro en el
que la vida de los pacientes estuviera en peligro.

Pero sabia que cuando se marchara, dejaria alli una parte de si
mismo.

Ripley protestd al sentir que €l se levantaba de la cama, pero no
llego a despertarse. Cage se vistio en silencio y alivio un poco el
sentimiento de culpabilidad dejandole una nota en la almohada en la
que la citaba para desayunar juntos en el hospital. Sin embargo,
mientras subia las escaleras del hospital todavia tenia la sensacion de
haber huido como un cobarde.



Ella merecia algo mejor, pero claro, ése precisamente era el
motivo por el que trataba de no implicarse del todo en la relacion.
Ripley merecia un hombre que confiara en ella, la amara y la
protegiera.

—iVaya, senor Cage! Llega usted muy pronto esta manana.
Aquella voz femenina lo saco de su estupor.

—Lo mismo podria decir yo, Belle —le respondi6 Cage a la
voluntaria—. ;Va a ver a Milo?

—Si, ahora mismo iba para alld. Sus padres volvieron a faltar ayer,
pobrecito mio. Pero estd muy contento por lo del partido de hoy.

—Qué partido?

—Si, el partido de béisbol en la cancha que les cede la
organizacion benéfica —explico sorprendida de que ¢él no lo
recordara—. Pensé que Milo habia dicho que usted los acompafiaria.

Cage recordd vagamente que el muchacho se lo habia pedido,
pero también recordaba haberle dicho que no; en ese momento no le
habia parecido importante. Y seguiria sin serlo a menos que...

—¢Ira la doctora Davis?
—iPor supuesto! Es la animadora principal.

Y suponia que no habria manera de convencerla para que no
asistiera, dado que quiza aquélla fuera una de las tltimas veces que
veria a sus pacientes. Cage estaba seguro de que les resultaria muy
dificil mantener abierto el departamento una vez que se hicieran
publicos los asesinatos. Asi que asintio.

—Si, entonces iré al partido.

Hacia cinco afnos que no se habia acercado siquiera a un campo de
béisbol, desde que Heather lo habia llamado aquel dia para decirle
que se encontraba mal y €l les habia pedido a los organizadores del



evento que le tomaran el mensaje. Los remordimientos seguian
atormentandolo. Si hubiera recibido antes el mensaje, si hubiera
llegado a casa mas pronto... Heather seguiria muerta. Los médicos la
habian desahuciado en el momento en que la habian puesto bajo
aquel acelerador lineal y le habian dado una dosis letal de radiacion.

—Milo se pondra contentisimo —afadio Belle, alejandose antes
de que Cage tuviera la oportunidad de preguntarle qué demonios
hacia alli a las seis de la manana.

Ripley le habia dicho una vez que le parecia que Belle se sentia
muy sola después de la muerte de sus padres, y lo cierto era que
parecia necesitar a los pacientes tanto como ellos la necesitaban a
ella. Si no mas.

Estaba a punto de llegar al departamento de proteccion
radioldgica, cuando otra voz lo interrumpio:

—Hola, jefe. Usted tampoco podia dormir, ;verdad?

Whistler parecia contento, pensé Cage mientras se preguntaba si
€l era el unico empleado del hospital al que le parecia que llegar
antes de las nueve un lunes por la manana era una locura. Entonces
se le paso otra cosa por la cabeza. ;Seria Whistler uno de los técnicos
con los que se habia encontrado Dixon aquel dia al salir del cuarto de
la limpieza?

—Oye, ;te acuerdas de cuando Dixon encontrd el material
radiactivo en el cuarto de los productos de limpieza? —le pregunto,
como sin darle importancia.

—Si, jpor qué?
—¢Quién mas estaba en el pasillo?
El joven se quedo pensando unos segundos.

—Hiram y yo, creo que también estaba Joney y un par de
enfermeras.



—;Qué enfermeras? —siguio indagando.

—Lenore, de la UCI de Pediatria y... creo que la otra era esa bajita
que siempre esta con su novia. ;Por?

Tansy. Cage identificé a la segunda enfermera, que en realidad era
doctora, pero seguramente ni su ayudante ni Dixon habrian reparado
en la diferencia... Entonces se detuvo en la palabra «novia», los
hombres adultos no tenian novias. Tenian... amantes, prometidas,
esposas, familia.

Apret6 la mandibula lleno de rabia. El ya habia tenido todo eso,
ahora se dedicaba a otra cosa. Su mision era proteger a los pacientes,
algo mas importante que formar una familia, aunque €l lo hacia por
la familia que habia perdido. Por los hijos que nunca tendria.

Se alejo de Whistler sin contestarle y se metid en su despacho,
pues necesitaba estar solo un momento. Pero nada mas abrir la
puerta, se quedo paralizado al ver el brillo de un cristal roto y el
directorio del personal del Boston General abierto por la letra D
sobre su mesa y manchado de rojo. La bolsa de plasma que habia en
la papelera confirmaba que el liquido rojo era lo que parecia.

Sangre.
Bajo la fotografia manchada de Ripley, habian garabateado unas
palabras que decian:

No interfiera en el trabajo del Sefior.

Aquella vision y el desagradable olor le revolvieron el estémago.
—iDios mio! jYa estda bien! ;Quién demonios eres? jEnsena la
cara, cobarde!

—Jete? ;Pasa algo? —Whistler fue a asomarse, pero, en un acto
reflejo, Cage se interpuso para ocultar el aspecto de su escritorio.



—No, no pasa nada. Ahora mismo salgo —le habia parecido ver
un brillo de satisfaccion en los ojos del joven? Cage ya no estaba
seguro de nada. No sabia en quién confiar salvo en si mismo, e
incluso eso a veces le resultaba dificil.

Ripley. Aquel monstruo estaba obsesionado con ella. ;Quién
seria? Tenia que ser alguien del hospital, obviamente. Alguien que
tenia acceso a Oncologia y a Proteccion Radiologica.

Cage agarro todas las pruebas de la amenaza y se dirigid al
despacho de Leo; pero no tardd en darse cuenta de que no eran ni las
siete de la manana. Leo no llegaria hasta varias horas después. Tenia
el estomago revuelto por el miedo y la impotencia. Ripley era el
blanco del asesino, eso lo habian tenido claro desde el principio, pero
cada vez era mas patente que se trataba de un peligro mas que real.
Tenia que averiguar quién la estaba amenazando.

Se detuvo en el pasillo, al ver que la cafeteria estaba abierta y;
sorprendentemente, también la tienda de regalos. El dependiente se
sobresaltdo cuando Cage puso sobre el mostrador los pedazos de la
rosa de cristal que habia encontrado en su escritorio junto a la
fotografia ensangrentada de una mujer que, a pesar de lo que le decia
el sentido comun, cada vez le importaba mas.

—Digame quién ha comprado alguna rosa como ésta desde el
viernes.

Aun medio dormida, Ripley miré al teléfono movil sin
comprender por qué oia la voz de su madre.

—Carino, ;donde estds? Estabamos preocupados.

—¢Madre? —;por qué la llamaba por teléfono su madre?

Entonces echd un vistazo a su alrededor y se dio cuenta de que la
pregunta que debia hacerse era ;donde estaba? Y entonces lo recordo
todo. Ida Mae Harris. Janice Cooper. Cage. Habia dormido en su casa



y habian hecho el amor. Era por la manana y €l no estaba.

—Estoy bien, madre —respondi6 automaticamente, mientras leia
la nota que habia encontrado sobre la cama. Seguramente tendria
que agradecerle que le hubiera dejado una nota, pero en realidad le
molestaba enormemente. Parecia que no merecia despertar
acompafiada mas que una vez.

—Ddnde estds? —repitid Eleanor—. Estabamos preocupados.

—No te preocupes, madre. Estoy bien —Ripley se preguntaba si
estaba hablando en plural mayestatico o si era posible que sus
padres hubieran hecho algo juntos, como preocuparse por su tnica
hija—. Dile a papa que no voy a trabajar en su clinica y no se os
ocurra venir a verme al hospital, ;de acuerdo?

Aunque llevaba afios peleandose con ellos, Ripley no queria
imaginar siquiera que el asesino pudiera hacerles algin dafio a sus
padres. Quiza su padre se negara a creer que estaba en peligro, pero
ella no iba a permitir que nadie le hiciera dafio.

—Tenemos que hablar contigo, carifio. ;Cudndo puedes venir a
casa?

—Hoy no, madre. Puede que mafiana. Ahora tengo que dejarte.
Adids —Ripley colg6 rapidamente, antes de que el dolor de cabeza se
hiciera aun mas fuerte.

Sus padres ya eran dificiles por separado, pero los dos juntos eran
demasiado. Y eso era algo a lo que no podia enfrentarse en ese
momento. No queria hablar con ellos todavia y no queria
preocuparse de si estaban bien. Volvié a mirar la nota mientras
pensaba que Zachary Cage era otra de las cosas a las que le gustaria
no tener que enfrentarse, lo mismo que Leo Gabney el Boston
General y el asesino que habia puesto su vida en peligro.

Aquel pensamiento le provocd un escalofrio, un terrible dolor en



las rodillas, donde tenia las heridas que se habia hecho al caer en la
calle, después de que Cage le hubiera salvado la vida una vez mas.
Eso la hizo acordarse del sefior Harris y de su mirada cuando le habia
preguntado por qué habia muerto su esposa. No podia seguir alli
mas tiempo, por muy comodo y seguro que fuera aquel apartamento
y muy negro que viera su futuro inmediato.

Fue a su apartamento a darse una ducha, pero no pudo relajarse
ni un segundo. A cada rato creia oir algun ruido extrano o ver una
sombra por el rabillo del ojo. Se sentia muy débil y mds después de
haber pasado la noche con Cage. El le daba estabilidad, por no hablar
del deseo sexual que despertaba en lo mas profundo de su ser.

—Pero no pienses que puedes depender de él —se dijo a si misma
—. Ayer ya te demostrd como es realmente.

Sin embargo, se vistid rapidamente y salié del apartamento
impaciente por llegar al hospital, o quiza sdlo necesitaba salir de
aquel apartamento. Estaba parada en un semaforo cuando le sono el
busca, el mensaje era sencillo.

«Café. Ahora».

Con la adrenalina reventandole las venas, condujo hasta el
hospital demasiado deprisa, salio del coche corriendo y se dirigi6 a la
cafeteria. Pero Cage no estaba de humor para conversar. Estaba
esperandola en la puerta, alli le dio una taza de café para llevar y le
hizo un gesto para que lo siguiera escaleras arriba.

—Buenos dias para ti también —murmuro ella a pesar de que se
habia prometido a si misma tomarse las cosas con calma—. Si,
gracias, he dormido muy bien, salvo por lo de despertar sola.

Cage se volvid a mirarla muy serio.
—Te he dejado una nota.

—Es cierto.



Después de un momento de silencio, volvié a darse la vuelta y se
puso la mano en el hombro. Parecia que aquella vieja lesién era mas
seria de lo que él fingia.

— i Te interesa saber adonde vamos o vas a seguir con la rabieta?

—/Adonde vamos? —se las arregld para preguntar entre dientes.
No entendia por qué le resultaba tan dificil mantener un ambiente
relajado cuando estaba con él. ;Por qué queria mds y al mismo
tiempo queria olvidarse de todo lo que habia entre ellos?

— A Proteccion Radiologica —respondié como si no fuera obvio,
dado el camino que habian tomado—. Tenemos una reunidn.

—:Con quién?

—Con un técnico con conocimientos médicos que compro tres
rosas de cristal, al dia siguiente de que te atacaran —abrio la puerta
de golpe y Ripley lo siguié al interior del Servicio de Proteccion
Radioldgica, deseosa de ver la cara del joven cuando Cage dijo con
una voz fria como el acero:

—Hola, Whistler.



Capitulo 12

—:Me ha llamado, jefe? —;seria real la expresion de inocencia de
Whistler? Cage no estaba seguro, igual que no estaba seguro de
cémo debia enfrentarse al cambiante estado de animo de Ripley:

Con Heather nunca le habia resultado demasiado dificil que
estuviera feliz; siempre y cuando hubiera dinero y le reservara un
sitio en el palco de las esposas, ella siempre habia estado satisfecha.
Sin embargo algo le decia que Ripley no era tan sencilla. De todos
modos, ;qué podria ofrecerle él? Las opciones eran una relacion a
distancia o cambiar de casa cada vez que €l cambiara de hospital para
seguir solucionando las equivocaciones de otros.

—Jefe? —la voz de Whistler, interrumpio unos pensamientos en
los que Cage habia empezado a considerar la relacion con Ripley
como algo duradero. Quiza destinada al desastre, pero una relacion
al fin y al cabo—. ;Me ha mandado un mensaje para que viniera
urgentemente?

—iCage? —esa vez era Ripley la que trataba de sacarlo de su
ensimismamiento.

—Si, perdon —dijo por fin, tomando asiento y haciéndole un
gesto a Ripley para que hiciera lo mismo.

Whistler los miro6 a los dos.

—No se trata de ninguna emergencia, ;verdad? ;Qué ocurre? ;Me
va a despedir? —después de una pausa, continud hablando con el
mismo gesto inocente—. Sé que no he sido muy cordial, pero puedo
intentarlo. Dixon me caia bien, ya lo sabe. Era divertido ser su



ayudante, y no me hacia trabajar tanto como usted.

Cage se llevd la mano al bolsillo de la chaqueta, haciendo caso
omiso a las explicaciones del joven, y saco el tallo de la flor de cristal.
Tenia que concentrarse para no dejarse llevar por la ira. Nadie iba a
amenazar a su Ripley Nadie.

—Qué puede decirme de esto, Whistler?

Ripley se trago lo que iba a decir y se limito a tocar otro tallo de
rosa, el que Cage le habia dado nada mas verse por vez primera y que
ahora llevaba en el bolsillo. Cage esperaba que el hecho de que
siguiera llevandolo significara algo.

—Que esta roto —comentd el técnico, pero después parecid
recordar algo—. jEs de una de esas rosas! ;De donde la ha sacado? Yo
compreé tres el otro dia en la tienda de regalos. Mi novia colecciona
flores de cristal, ;sabe? El proximo fin de semana es nuestro tercer
aniversario y se las voy a regalar escondidas en un ramo de rosas de
verdad.

Eso sonaba... creible. Cage frunci6 el ceno, con una mezcla de
decepcion y alivio. Queria encontrar al asesino, pero no queria que
fuese Whistler. El muchacho pertenecia a su equipo, era uno de los
buenos.

—Ddnde estan las rosas que compraste?

—En mi taquilla, envueltas en papel para que no se rompan. ;Por
qué?

—/Por qué dejaste la facultad de medicina? —intervino
rapidamente, Ripley.

Whistler parpaded sorprendido antes de responder.

—La parroquia de mi padre se quedo sin dinero mas o menos al

mismo tiempo que a mi madre le diagnosticaron un cancer de mama.
El seguro no cubria el tratamiento, asi que dejé de estudiar y acepté



dos trabajos para mantener a la familia —entonces se mird las manos
—. Solo tenia cincuenta y dos afios cuando murio y mi padre nunca
llego a superarlo. Si le hubieran dado un tratamiento mejor...

Las pacientes muertas eran todas mujeres enfermas de cancer que
tenian entre cincuenta y sesenta y pocos anos. ;Estaria el asesino
tratando de castigar a alguien? ;O quizd intentaba salvarlo?

La manera en la que Ripley respiraba, le dijo a Cage que ella
también habia establecido la misma conexion. Quiza Whistler estaba
vengandose a través de otras mujeres que habian tenido una
oportunidad de la que su madre no habia podido disfrutar. Parecia
verosimil. Pero seguian sin tener pruebas y lo cierto era que Cage no
veia a Whistler cara de asesino.

Aunque, ;qué cara se suponia que tenian los asesinos? No todos
llevaban batas blancas y un estetoscopio colgado al cuello.

—¢Podriamos ver las rosas, Whistler? —le pidié Cage,
poniéndose en pie.

—Todo esto es por los cuerpos contaminados, jverdad? —de
pronto habia una veta de miedo en sus ojos—. ;No creeran que soy el
culpable? Porque eso seria una verdadera locura. Yo jamas inyectaria
radiactividad a nadie —¢l también se puso en pie y se echd hacia
atras, hasta apoyar la espalda en la pared—. ;Por qué yo? ;Solo
porque sé como poner una via? Vamos, el noventa por ciento de la
gente que hay en este edificio puede hacerlo también.

—Whistler, nadie te esta acusando de nada —dijo Cage, aunque
los tres sabian que era mentira—. S6lo queremos ver esas rosas.

—Es una locura —espetd Whistler, dirigiéndose a toda prisa hacia
el vestuario, Cage intento detenerlo pero al final sélo pudo seguirlo
hasta la taquilla, que abrido de golpe. Después se quedd helado—.
Dios mio.



—No estan, ;verdad? —deberia haberse sentido aliviado porque
Whistler le caia bien, pero lo cierto era que Cage estaba mas
confundido que nunca.

El joven técnico palidecio hasta quedarse livido.

—Le juro que no he hecho nada malo, sefior Cage. Compré las
rosas para mi novia, de verdad, colecciona flores de cristal —repitio,
apretando unos papeles que podian haber contenido unas rosas—. El
proximo fin de semana es nuestro tercer aniversario. Puede llamarla
y preguntarselo. De verdad.

—¢:Quién mas tiene acceso a la taquilla? —preguntd Ripley; sin
dejarse ablandar—. ;Quién tiene la combinacion?

—El cerrojo no funciona, doctora. Ya estaba roto cuando me
dieron la taquilla, pero el sefior Dixon me dijo que no me preocupara,
por eso no lo hice —Whistler parecia mas joven y mas asustado por
momentos. ;Estaria fingiendo o seria real? Cage ya no sabia qué
pensar.

—¢;Cualquiera puede entrar aqui libremente? —Ila voz de Ripley
denotaba una censura que no hizo sentir bien a Cage; parecia estar
criticando las medidas de seguridad de su departamento.

Pero no era a ¢l al que se le estaban muriendo los pacientes,
(verdad? Nada mas tener tan desconsiderado pensamiento, Cage
sintid6 una terrible vergiienza. Estaba claro que habia llegado el
momento de pedir ayuda, porque Ripley y €l no podian llevar todo
aquello solos. Ni siquiera deberian haberlo intentado.

—Si —respondid a la pregunta—. Nunca ha habido necesidad de
que fuera de otro modo. Hoy tienes que recoger todos los residuos
sOlidos, jverdad? —dijo dirigiéndose a Whistler, que asintio con cara
de preocupaciéon—. Adelante, ve a trabajar, pero no hables con nadie
ni de las rosas ni de esta conversacion. ;Entendido?



—Si, sefior. jMuchas gracias! —corrio a la puerta, dejando caer
algunos de los papeles que supuestamente habian envuelto las rosas.

—¢Vas a dejarlo marchar? ;Es que no has oido lo que ha dicho
sobre su madre? jEncaja perfectamente, Cage! La enfermedad de su
madre le impidio cumplir su suefio de ser meédico. Ademas, lo vi
aquel dia cerca de la capilla. Podria haber entrado después de mi.
¢Qué mas necesitas? —Ripley estaba como loca y Cage no sabia si
hacerla callar con un beso o amordazandola.

—Pues no nos vendria mal alguna prueba —respondio, haciendo
un esfuerzo por ser razonable—. Y, que yo sepa, sufrir por la muerte
de un ser querido no lo convierte a uno en asesino.

—Esto no tiene nada que ver contigo, Cage! —aunque el parecido
era mas que obvio.

—Tienes razon —asintid, agarrandola del brazo para llevarla
hacia la puerta—. Pero tampoco tiene nada que ver contigo, se trata
de tus pacientes y de su bienestar. Trata de recordarlo, doctora.

Se hizo un largo silencio, durante el que se quedaron mirandose a
los ojos hasta que la furia parecié abandonar a Ripley.

—Lo siento, Cage. He sido muy dura y muy injusta. Sé que estas
haciéndolo lo mejor que puedes.

—Los dos estamos haciendo todo lo que podemos —asegurd
rindiéndose a la tentacion de poner la frente contra la de ella—. Y si
has terminado de gritarme, puedes llamarme Zach.

Ripley suspiro profundamente, al tiempo que le ponia las manos
en la cintura.

—¢Y qué hacemos ahora? No tenemos ningun otro sospechoso y,
no sé tu, pero yo tengo la sensacion de que se nos acaba el tiempo.

—Yo también —le dio un beso en la punta de la nariz—. Creo que



tenemos que hablar con Leo otra vez.
—¢Crees que ahora nos hara caso?

—Ya encontraremos el modo de hacerle escuchar —prometio6 €l,
aunque no estaba tan seguro como le habria gustado.

—Y sino nos escucha, tendremos que avisar nosotros a la policia.

— ¢Aunque eso signifique el fin de nuestras carreras? —pregunto
Cage levantando una ceja.

—Si —respondio ella con total conviccion—. El bienestar de los
pacientes es mas importante que la carrera personal de un médico.
¢No es eso lo que tu siempre dices, Zach?

—Si, pero...

El sonido del busca de Ripley los interrumpid y; al ver el mensaje,
Ripley protestd con colera.

— ¢Algun paciente?

—No. Peor que eso —dio un paso hacia la puerta pasandose las
manos por la cara—. Son mis padres. Estan abajo, esperandome en la
cafeteria a pesar de que les pedi encarecidamente que no se
acercaran al hospital.

— Tu madre también? —pregunto sorprendido.

—Si —dijo ella con gesto de contrariedad—. Aparecié anoche
después de que yo cometiera el error de llamarla en un momento de
debilidad. Ahora estan los dos empefiados en salvarme la vida.

—Es porque te quieren. Eso no es malo.
Ripley esbozo una triste sonrisa.
—Mis padres no saben el significado de esa palabra.

Cage la agarr6 del brazo, impidiéndole alejarse mads. Podia sentir
la tension creciendo dentro de ella y desed poder tranquilizarla hasta



que desapareciera la arruga que se le hacia entre las cejas.

—¢Por qué insistes tanto en que el amor no existe? ;Por qué te
asusta tanto la idea?

—No tengo miedo de casi nada, Cage, y no creo que tu
precisamente puedas hablar del tema —le dijo desde la puerta, pero
antes de salir, se volvid hacia él—. ;Por qué no vienes a ver nuestra
emocionante reunion familiar con tus propios ojos? Seguro que asi lo
entiendes todo mejor.

Cage pensé en las tres rosas de Whisder, de las cuales dos
seguian sin aparecer. Pens6 en que tenia que ver a Leo y en que
todavia no le habia pedido a Ripley si podria no ir al partido de
béisbol.

Después penso en despertar junto a ella y en la pasion con la que
habian hecho el amor la noche anterior. Y en la certeza de que ella
aceptaba cada noche como se presentaba, sin plantearse jamas el
futuro, cosa que €l habia empezado a imaginar.

Y asintid y le tendi6 una mano.

—Muy bien. Guiame.

Aquello era muy, muy mala idea, pensaba Ripley mientras
caminaban hacia la cafeteria. Deberia haber hecho como que no
habia visto el mensaje del busca. Alguien estaba intentando matarla,
no tenia tiempo para dramas familiares. Llamar a su madre habia
sido un tremendo error, el ultimo de una larga serie que habia
comenzado en el momento que habia visto a Cage.

—jCarifio! —su madre se puso en pie para darle un beso antes de
volverse a mirar a Cage—. ;Y quién es él?

—Soy Zachary Cage, sefiora Davis —se presentd besandole la
mano y Ripley se echo a temblar al ver la sonrisa de su madre.



—jRipley, me encanta!
—A mino —gruind Howard Davis, sin levantarse de la silla.

—Bueno, no importa porque ahora mismo tt tampoco me gustas
mucho a mi —declar6 Ripley sentdndose frente a su padre—. ;Qué
hacéis aqui? Os dije que no vinierais y también dije que no voy a
trabajar en tu clinica. ;Por qué os resulta tan dificil de entender?

Su tono de voz rozaba la beligerancia, pero se debia sobre todo al
miedo. Su padre no creia que el peligro existiera pero si algo le
ocurria, Ripley jamas se perdonaria. A veces era una molestia, pero
era su padre. Asi de simple. Y asi de complicado.

En ese loco momento de claridad, Ripley vislumbré lo que debia
de ser para Cage aguantar la culpabilidad dia tras dia. Entonces noté
que €l le agarraba la mano bajo la mesa y se la apretaba fuerte.

De pronto mird a su padre y lo vio mas pequefio que el dia
anterior y, con verdadera sorpresa, cayo en la cuenta de que se estaba

haciendo viejo. Tenia mas arrugas y el color de su piel no era muy
bueno.

—¢Te encuentras bien, padre? —le preguntdo con repentina
culpabilidad.

Pero €l esquivd la pregunta con la maestria que lo caracterizaba.

—Anoche tu madre y yo nos quedamos despiertos hasta tarde.
Solucionamos un par de cosas, pero ella insiste en que tu y yo
tenemos que hablar.

Ripley not6 como acechaba el dolor de cabeza de siempre.

—Podemos dejarlo para mas tarde, padre? Cage y yo tenemos
que hacer algo, asi que ahora no tengo tiempo para discutir.

— Yo no tengo intencidn de discutir contigo, Caroline —el nombre
arruind la dulzura que pretendiera transmitirle—. Esa nunca es mi



intencion —asegurd poniéndose la mano en el hombro izquierdo—.
Sdlo quiero lo mejor para ti.

Alli estaba el dolor de cabeza, taladrandole entre los ojos hasta el
punto de nublarle la vision por un momento. Se puso en pie
retirandose la mano con la que Cage traté de impedirselo.

—No, padre. Quieres lo que tu crees que es mejor para mi. Hay
una gran diferencia —se volvid a mirar a su madre con un rencor que
no habia sentido jamas—. ;Y a ti qué te da el derecho de decirme
nada? T me ensenaste que el matrimonio eran dos personas sin
nada en comun, condenadas a vivir bajo el mismo techo. Después
contrataste un cocinero y te marchaste.

—Ripley —Cage le agarrd la mano—. A lo mejor éste no es el
mejor momento o el mejor lugar para esto.

—Esa frase es digna de mi padre —le dijo mirando a Howard, que
se habia puesto en pie agarrandose el brazo izquierdo—. ;Qué vas a
hacer ahora? —volvié a dirigirse a Cage—. ;Vas a quedarte conmigo o
te vas a largar dejandome otra nota?

Ripley era consciente de la angustia que desfiguraba el rostro de
su madre y la atencion con la que los miraban la gente que habia a su
alrededor en la cafeteria. «Un Davis nunca hace una escena»—. Os
dije que no vinierais, marchaos a casa. Os llamaré dentro de unos
dias —prometio haciéndole un gesto a Cage para que la acompanara
—. Vamos, tenemos que hablar con Gabney:.

Al principid creyo que el estruendo que oy6 a su espalda cuando
se disponia a salir de la cafeteria era su padre golpeando la mesa.
Pero cuando volvid la mirada lo tnico que vio fue el caos.

La silla de Howard Davis seguia en su sitio, pero €l estaba tendido
en el suelo rodeado por una multitud.

—jPadre! —en sdlo un instante, Ripley estaba de rodillas junto a



su padre. Tenia los labios morados y la mano derecha aferrada al
brazo izquierdo.

«Qué idiota. Como no me he dado cuenta». Lo habia visto, pero
no habia identificado las senales.

—Que alguien traiga una ambulancia y llame a Cardiologia —le
gritd a los que la rodeaban y al ver que nadie se movia afiadio—:
jAhora mismo! —se asegurd de que le dejaban aire y maldijo en voz
alta cuando vio que no le encontraba el pulso—. jCompresiones!
Necesito que alguien le haga compresiones.

—Yo lo hago —inmediatamente, Cage empezd a presionar el
pecho con el ritmo adecuado—. Tu aytadalo a respirar.

Los movimientos eran automaticos. Levantarle la cabeza, taparle
la nariz, inspirar, espirar. Ripley parpaded para apartar las lagrimas
que le llenaban los ojos.

—iDoctora Davis! —alguien tiraba de ella, intentando apartarla,
pero ella sabia que tenia que respirar por €l. Tenia que salvarlo—.
jDoctora Davis!

—iRipley! —fue la voz de Cage la que le llego—. Ya respira. Deja
que lo suban a Cardiologia. Ya respira —repitid apartandola
dulcemente —. Lo has conseguido. Se va a poner bien.

Asintié como atontada y tomando aire para compensar todo el
oxigeno que le habia dado a su padre. Su madre la abrazo fuerte.

—Gracias, Ripley. Gracias.

La emocion que vio en Eleanor la sorprendio casi tanto como las
lagrimas que le cubrian los ojos. Después observo anonadada como
su madre iba junto a la camilla en la que se llevaban a Howard Davis,
y lo llevaba agarrado de la mano.

—Vamos, Rip. Salgamos de aqui.



Cage la condujo por los pasillos vacios del hospital y entonces ella
comenzo a derrumbarse.

—Dios mio, Cage. He estado a punto de matarlo —le flaqueaban
las rodillas y estuvo a punto de perder el equilibrio, pero Cage la
levantd en brazos, aunque protestd por el dolor del hombro. Pero el
sonido parecia muy lejano.

La imagen de su padre en el suelo parecia no borrarsele de la
cabeza.

Ya en su despacho, ambos se dejaron caer sobre el sof3,
abrazados.

—Lo has salvado, Rip.

—Pero antes me habia portado muy mal con €él. Y con mi madre
—metio la cabeza bajo su barbilla para no tener que mirarlo a la cara
—. Y contigo —las lagrimas amenazaban con desbordarle los ojos—.
Soy una persona horrible. Horrible.

Le parecio oirlo reir antes de romper a llorar de lleno, después
Oy0 un suave susurro.

—Todos somos personas horribles en algin momento, doctora
Davis. A eso se le llama ser humano... Lo que cuenta es lo que haces
cuando te sientes culpable —hizo una pausa para abrazarla aun mas
fuerte—. Al menos eso es lo que yo me digo una y otra vez.

—iDe eso nada! —Leo Gabney pegd un pufietazo a su escritorio,
como si el mueble fuera el culpable de los problemas que le habian
expuesto Cage y Ripley—. Se trata de un problema interno y lo
resolveremos internamente.

—iNo es un problema interno! —protesté6 Cage—. Alguien esta
matando a los pacientes de este hospital con un coctel de adrenalina
y residuos radiactivos. Si eso no es motivo para abrir una
investigacion criminal, no sé qué puede serlo.



—Bueno, ambos sabemos que su juicio ha sido puesto en duda en
alguna otra ocasion. ;Acaso no desestimaron un caso en Nueva York
por falta de pruebas? Esos médicos no mataron a su esposa, y la
doctora Davis no mato a Ida Mae Harris y a Janice Cooper. ;No es asi,
doctora Davis?

Cage lanzo6 un juramento, mientras que Leo siguio dirigiéndose a
Ripley.
— ¢Esta segura que quiere seguir adelante con esto? Acuérdese de

que si el Boston General no gana el premio al Hospital del Ano, no
habra fondos para mantener la Unidad de Oncologia Radioterapica.

—¢Es que no tiene el mas minimo sentido de la responsabilidad
hacia sus pacientes? —replico Ripley con una vehemencia que
sorprendio a Cage. Después de haberse lavado la cara y comprobado
que su padre estaba bien, se habia quedado muy tranquila, casi con
pasividad.

Pero parecia que se habia estado reservando para luchar contra
Gabney y Cage observd, con orgullo, como ella se inclinaba hacia
delante y Leo reculaba, al menos fisicamente.

—Esto es un hospital —apunt¢ el director—. Los enfermos vienen
a que los atiendan, algunos de ellos mueren. Nuestro indice de
supervivencia es uno de los mejores del pais y usted, doctora Davis,
deberia estar orgullosa de ello.

—Seguro que usted altero las estadisticas —espetd ella, antes de
volver a sentarse junto a Cage.

—Claro, usted sabe mucho de eso. Como demuestran los
informes de su departamento —afiadi6 con una sonrisa de
satisfaccion—. Ninguno estamos libre de pecado, doctora. Asi que se
lo preguntaré de nuevo, ;esta segura de que quiere llamar a las
autoridades sin mi apoyo? —le preguntd apretandose los nudillos—.



Seria una lastima que toda esta mala publicidad le salpicara a su
padre; especialmente ahora que van a someterlo a un bypass.

Cage se puso en pie de un salto.
—iNo se atrevera!

—Claro que lo haré y lo sabe. Este hospital va a ser el mejor del
afno y los diez millones de dolares del premio serviran para construir
el nuevo Ala Gabney. Pero —hizo una pausa y levantd un dedo a
modo de advertencia—, estoy de acuerdo en que tenemos un
problema que hay que resolver. Con discrecion. Asi que les propongo
un trato.

Cage puso su mano sobre la de Ripley para tranquilizarla, pues
podia sentir la furia a punto de explotar dentro de ella.

—¢:Qué clase de trato? —pregunto él.

—Ustedes dos dan una buena imagen al comité que se retine esta
tarde y yo me pondré en contacto con un amigo del departamento de
policia para que nos asesore —otra teatral pausa—. Si, creo que si
actuamos bien, podriamos darle la vuelta a este incidente para que
contara a favor del hospital.

—Darle la vuelta? —pregunto Cage, al mismo tiempo que Ripley
decia:

—Qué es lo que pasa esta tarde?

—Esta tarde tiene que llevar a todos esos encantadores nifnos
enfermos al partido de béisbol, ;recuerda? He contratado a un
fotografo y he organizado una rdapida reunion con el comité del
premio antes del partido. Los miembros del comité se sentaran a su
lado, doctora —y se volvio a mirar a Cage—. Yo estaré acompanado
por un ex pitcher de la liga nacional, que tampoco esta nada mal —
anadio con esa deplorable sonrisilla.

—Desgraciado —dijo Cage, entre dientes.



—El presidente del comité era un gran fan suyo, Cage. Sabe Dios
el motivo, porque usted solo jugd un ano. Pero si su presencia nos
ayuda a conseguir el premio, habra merecido la pena contratarlo. A
pesar de que ha convertido el Servicio de Proteccion en un caos
mayor que el que dejé Dixon —declar6 antes de senalar a la puerta—.
Les sugiero que vayan a prepararse para el partido. El autobus sale
dentro de media hora.

Se pusieron en pie lentamente. Ripley se apoyd de nuevo sobre su
escritorio, pero esa vez Gabney no se echo atras.

—Si le seguimos el juego hoy, usted pedird que se abra una
investigacion policial. Sin mas trucos. Usted llama a la policia y deja
el nombre de mi padre al margen. Quiero que lo prometa.

Leo sonrio victorioso.

—Doctora Davis, lo tnico que me importa es el Ala Gabney.
Aytademe a ganar ese premio, y no solo llamaré a la policia, sino que
la dejaré conservar su departamento. Pero si me juegan una mala
pasada —dijo, cambiando el tono de voz hasta el extremo mas
siniestro—, estan ustedes acabados. ;Entendido?

Cage asintio y llevo a Ripley hacia la puerta.
—Entendido.
De camino al ascensor, la oyo murmurar.

—Y si tengo algo que decir al respecto, sera €l el que lo tenga que
entender.

En los labios de Cage se dibuj6 una sonrisa.

—Exactamente lo que yo estaba pensando.



Capitulo 13

— ;Esta despierto? —Ripley se quedo en la puerta.

No era muy habitual que le resultara incomodo entrar en la
habitacion de un paciente. Pero claro, el paciente era Howard Davis,
que no habria estado en esa cama, atado a un montén de maquinas,
de no haber sido por ella.

—Entrad —les pidio Eleanor a Ripley y a Cage y sonreia orgullosa
como si su hija fuera una heroina y no la terrible desagradecida que
era—. Estd medio dormido, pero el doctor Garcia, que por cierto es
encantador, dice que es normal.

—Estoy perfectamente despierto y ese Garcia acaba de salir de la
facultad —grund una voz desde la cama y, por primera vez desde
hacia mucho tiempo, al oirla Ripley no se puso inmediatamente a la
defensiva.

—Hola, padre. Me alegro de que estés despierto —consiguid
sonreir y probablemente perdonarlo. Quiza los dos deberian haberlo
intentado hacia anos—. Sabes perfectamente que el doctor Garcia es
uno de los mejores especialistas del pais.

—Claro que lo sé. Por eso lo contraté hace diez anos —entonces
fruncié el ceno—. Estds muy amable conmigo, Caroline. ;Eso quiere
decir que me estoy muriendo o estas tomando fuerzas para volver a
gritarme?

Para su sorpresa, Ripley oy como su madre se echaba a reir.

—Dios, habia olvidado lo mucho que os parecéis —comento,
dandole un golpecito en la mano a su hija—. Yo voy a dar un paseo



mientras vosotros charldis —y se marcho. Una vez mas.

Quiza Ripley se habria marchado también, si no hubiera sido
porque se lo impedia la presencia de Cage y la ligera expresion de
vergiienza de su padre. Por no hablar de las mdaquinas que lo
ayudaban a seguir vivo, después de la escenita que ella habia

montado en la cafeteria. Asi que respird hondo y tomo fuerzas para
hablar.

—Padre, no voy a trabajar contigo; ni ahora ni nunca. Me gustaria
que lo entendieras —aquello no era lo que habia ido a decirle, pero
las palabras salieron de su boca involuntariamente.

—Lo sé, Caroline —mird hacia otro lado un momento,
seguramente para controlar su ritmo cardiaco—. Creo que lo sabia
desde hace tiempo, pero no habia querido admitirlo.

—Lo siento —de pronto se sentia muy pequefia y muy joven,
como si de pronto pudiera tomar de nuevo todas las decisiones que
habian marcado su vida.

—Yo también. Solo queria protegerte de todo esto. Queria tenerte
cerca, cosa que no pude hacer con Eleanor.

Aquella contundente verdad fue como un golpe. Se tambaleo,
pero el brazo de Cage alrededor de su cintura la sujetaba.

—Entonces ;por qué no querias creer que estaba en peligro? ;Por
qué no me has ayudado?

—iTe estaba ayudando, maldita sea! —el grunido de Howard no
tenia su vigor habitual—. Estaba intentando sacarte del Boston
General. Después resolveria todo lo que hubiera que resolver, pero
primero queria que te alejases de aqui. ;Es que no lo entiendes? Para
mi no hay nada mas importante que tiu —se recostd de nuevo sobre
la almohada, casi sin fuerzas—. Ni el Boston General, ni ninguna otra
cosa.



Habia imaginado cientos de veces a su padre diciéndole cudnto la
queria, pero nunca habria pensado que en un momento asi ella
desearia matarlo. Aunque lo que valia era lo que le habia dicho.

— Yo soy importante? —preguntd, acercandose a la cama—. ;De
verdad te importo? Bueno, es un momento estupendo para darte
cuenta, padre. Ahora que hay alguien por ahi asesinando a mis
pacientes. ;Qué pasa con ellos, padre?

—Ripley —le susurrd Cage a su espalda, recordandole que su
talta de control habia sido lo que le habia provocado el fallo cardiaco.

Pero lo cierto era que en ese momento Howard no parecia nada
débil.

—Tenias razon, Caroline, y yo me equivoqué. SOlo puedo decir
que estaba tratando de proteger a mi tnica hija.

—Bueno, pues deja de protegerme y empieza a proteger a los
pacientes que dependen de nosotros.

Howard asintio.
— ¢Qué puedo hacer para ayudar?

Aquello dio pie a que Cage se sentara a un lado de la cama y
Ripley a otro. Y se dispusieron a elaborar un plan.

En la puerta principal del hospital, el ruido era cada vez mas
ensordecedor. Cage hizo una mueca provocada por un molesto dolor
de cabeza que lo habia estado amenazando durante todo el dia.
Demasiada tension y pocas horas de sueno. Demasiada preocupacion
y demasiado miedo. Tenia miedo de que la proxima vez quiza no
fuera lo bastante rapido para salvar a Ripley, le daba miedo que el
asesino la alcanzara antes de que Howard Davis tuviera tiempo de
convocar una reunion de emergencias del Consejo de
Administracion del hospital, despedir a Leo Gabney y abrir una



investigacion oficial.

Pero también le asustaba pensar que, una vez que la investigacion
concluyera, su trabajo habria acabado y llegaria el momento de
marcharse del Boston General. Y de dejar a Ripley:.

Mir6 hacia donde ella se encontraba. Estaba ayudando a los nifios
a subir a las furgonetas de la organizacion benéfica que organizaba el
partido de béisbol, y pensé que cuando todo aquello hubiera
acabado, le gustaria llevarsela a un lugar calido y pasar una semana
en la cama con ella. No necesariamente durmiendo.

—iSenior Cage! ;Va a venir con nosotros! —grito Liwy con su
peluca morada bajo la gorra—. Milo no estaba seguro, pero yo le dije
que usted vendria. Se sentard con nosotros, ;verdad? —le dijo a todo
volumen, a diferencia del silencio que guardaba Milo en su silla de
ruedas.

Cage se agacho hasta estar a la altura del muchacho.
—Hola, Milo. ;Queé tal estas?

El pequeno sonrio mientras tocaba el guante de béisbol que Cage
le habia regalado.

—Hoy voy a atrapar una bola que se les escape —susurrd con un
hilo de voz—. Mi padre dice que traen buena suerte.

—Claro que si —respondio Cage, pensando cuanto necesitaba un
poco de suerte ese chico. Parecia estar mds débil que nunca. Fue
hacia Ripley mientras trataba de encontrar en su cabeza alguien del
equipo de Boston al que conociera lo bastante como para pedirle un
favor—. ;Milo estd bien como para ir de excursién? —le preguntd
una vez estuvo a su lado—. No tiene buen aspecto.

—Es por culpa de la quimioterapia, pero esta bien —aseguro,
rozandole la mano—. Por cierto, lo del guante fue un bonito detalle.

—Yo ya no lo necesito —miro a uno y otro lado para asegurarse de



que no habia ningin empleado del hospital que pudiera oirlos—.
(Crees que tu padre podra ayudarnos?

—Seguro que si —respondid Ripley en voz baja, observando
también a la gente que los rodeaba. Cage se pregunt¢ si ella también
tenia la sensacion de que alguien los estaba observando todo el
tiempo, observando y escuchando.

Ahora luchaban contra dos enemigos, el asesino y Leo Gabney, y
no estaba seguro de cual de lo dos era mas temible.

—En el Consejo de Administracion sigue habiendo gente leal a
mi padre —aseguro Ripley—. Normalmente, sélo se preocupan por
decirle todo lo que hago mal, pero creo que haran lo que
necesitamos. Si tenemos a Leo entretenido durante todo el partido,
los lacayos de mi padre tendran tiempo de reunir los informes y las
muestras de los cuerpos contaminados que les hemos pedido. Y
cuando termine el partido, se podra convocar la reunién de
emergencia.

—Y adios Gabney —murmuré Cage —. Hola, investigacion.
Una voz suave habld a la espalda de Ripley.
—Doctora Davis.

Cage pego un bote, pues no habia visto acercarse a aquella mujer
entre la gente, pero se relajo al ver de quién se trataba.

—Belle, ;qué tal esta hoy? ;Va a venir al partido?

—Muy bien gracias, sefior Cage. Y si, voy a acompanar a los nifos
—dijo lanzandole una sonrisa a Ripley—. Los veré alli.

La marea humana se llevo a la voluntaria lejos de ellos, que
continuaron distribuyendo a los nifnos entre las furgonetas. Sélo les
quedaba esperar que el asesino no actuase con el departamento
practicamente desierto y Ripley lejos de los pocos pacientes que
quedaban. Si conseguian que no pasara nada en todo el dia,



seguramente en unas horas la investigacion quedaria en manos de
profesionales.

Hasta entonces solo podian esperar.

Una vez en marcha hacia el campo, Cage se acerco a Ripley y le
dijo al oido:

—Ta también lo sientes, ;verdad? Como si estuviéramos
esperando a que ocurriera algo. Como si alguien nos estuviera
observando.

Ripley bajé la voz para recordarle que cualquier médico o
enfermera de los que los rodeaban podian ser leales a Gabney.

—:Qué hara Whistler mientras nosotros no estamos para
vigilarlo?

—No creo que sea €], Ripley. Pero he ordenado a los de seguridad
que lo tengan controlado. Va a estar haciendo papeleo todo el dia y el
jefe de seguridad, Mike, me llamara si pasa cualquier cosa —la miro a
los ojos intensamente—. Estamos haciendo todo lo que podemos.
So6lo tenemos que esperar hasta esta noche, después todo habra
acabado —anadid, mientras ella tenia la mirada perdida en el exterior
—. Ripley, sobre lo que he dicho en la habitacion de tu padre...

No se volvid a mirarlo y Cage desed con todas sus fuerzas saber
qué estaba pensando. ;Estaria triste por que €l hubiera rechazado el
empleo que le habia ofrecido su padre justo antes de marcharse? ;O
se sentiria aliviada? Tampoco su respuesta le aclar6 nada cuando
dijo:

—No importa, Cage. Lo comprendo.

—Me pill6 por sorpresa. No esperaba que fuera a ofrecerme el
puesto de Gabney. Ademas, yo no sabria como dirigir un hospital —
queria acariciarle la mejilla, pero habia demasiada gente y ella estaba
demasiado tensa. Por su parte, €l estaba confundido porque habia



sentido la repentina tentacion de aceptar ese trabajo y quedarse en el
Boston General. ;Qué habria pensado Ripley de eso? ;Estaban juntos
o separados? Ya no tenia ni idea, lo tinico que sabia era que no estaba
preparado para decir adidés. Ahora no, y quiza no lo estuviera nunca.

—Ya he dicho que lo comprendo. Una vez limpies el Boston
General, dejaras paso al siguiente jefe de Proteccion Radiologica y te
irds a otro hospital. La muerte de Heather te dio un objetivo, una
motivacion. Mi padre no sabia eso cuando te ofrecié quedarte. Siento
que te haya puesto en una situaciéon comprometida.

Resultaba irénico, pero la calma de Ripley le hizo sospechar.

—¢Eso es todo? Entonces una vez tu padre se encargue de todo y
la policia abra la investigacion, ;lo nuestro habrd acabado? Sin
resentimientos ni despedidas tristes, ;no es eso?

—Sss —le pidio Ripley, al ver que iba subiendo el tono de voz
peligrosamente—. Claro que no ha acabado, asi que no empecemos
con despedidas, ;de acuerdo? Antes tenemos que aguantar hasta el
final del partido y esperar a que mi padre haga lo suyo.

En ningin momento dejé de mirar por la ventana y, después de
aquello, pasaron el resto del viaje en silencio. Cage deseaba
acariciarla y hacerle decir lo que estaba pensando. Pero no se atrevio
a hacerlo por miedo a oir algo que no le gustara.

Cuando llegaron al estadio, Cage sintid un vuelco en el estomago,
quiza era la sensacion de que, las cosas, no iban a resultar tan
tranquilas como ellos planeaban. Quiza fuera el olor del campo de
béisbol, de los suefios que habian muerto hacia cinco afios.

O quizd fuera la leve sospecha de que Ripley ya se habia
despedido la noche anterior en su cama.

Se dijo a si mismo que lo mejor era olvidarlo hasta mas tarde,
pero cuando la vio salir de la furgoneta sin mirarlo siquiera, algo



saltdé dentro de él. La agarr6 del brazo y la llevo a un lateral de la
furgoneta.

—;Qué pasa, Cage? —preguntd mirando hacia atras.

—S0lo queria recordarte algo —le dijo consciente de que estaban
rodeados de compafieros del hospital.

—¢El qué? —le pregunté ella, ahora si, mirandolo a los ojos y
como si hubiera presentido su intencion, se paso la lengua por los
labios.

Estaba preparada para recibir un beso fuerte que disiparia parte
de la tensién que habia entre ellos, pero cuando Cage se inclind
sobre ella y roz6 levemente sus labios con los suyos, quedo claro que
no esperaba tanta dulzura.

Cage le acaricio el rostro con el reverso de la mano y volvio a
besarla haciendo que ella le retorciera el faldon de la camisa de
manera involuntaria. La envolvio en sus brazos mientras su lengua le
decia: «si estuviéramos solos, te haria esto y después quiza esto
otro».

Ripley se rindié con un gemido, le echd los brazos al cuello y le
dio lo que buscaba; la sensacion de estar juntos, el placer de saborear
el vinculo que los unia, un vinculo no hablado y seguramente no
deseado. Pero irremediable.

—Zach —susurrd, con el corazdén latiéndole dentro del pecho
como un pajaro que intentara escapar—. No deberiamos hacer esto.

Cage la miro a los ojos.

—Podrias venir conmigo cuando me vaya. Cualquier hospital
estard encantado de tener a una buena oncdloga.

Ella sonrio levemente, aunque sus ojos revelaban su sorpresa.

—Pensé que segun td, no existia oncdélogo bueno salvo el



oncologo muerto.
—No digas eso ni en broma.

Ripley se retiro frotandose los brazos por donde €l la habia estado
agarrando.

—Supongo que no ha sido una broma muy oportuna. Vamos,
deberiamos ir con los demas.

—Ripley.
Se volvio a mirarlo, pero no contesto.
—No hemos acabado, seguiremos hablando mas tarde.

Pero ella continu6 caminando y Cage protesto en silencio porque
no habia conseguido que respondiera a su pregunta. Ni tampoco le
habia pedido que se quedara.

A Ripley siempre le habia gustado el béisbol de una manera
bastante distante, pero aquel partido era diferente. Su atencion se
dividia entre multitud de factores y la tension la hacia estar nerviosa
e irascible.

Por una parte queria observar como calentaban los jugadores e
imaginar a Cage en el campo. Cada vez que creia conocerlo, surgia un
lado de él que la sorprendia. Al igual que ese hombre tosco y sin
afeitar que vivia en un atico que sobrepasaba incluso el presupuesto
de su padre, el ex jugador de béisbol seguro de si mismo que se
desenvolvia entre la multitud que rodeaba a Leo Gabney con total
facilidad y un toque de camaraderia habia sido una verdadera
sorpresa para ella.

Igualmente sorprendente habia sido su oferta de marcharse con
él. No podia hacerlo y él lo sabia. Ripley habia creado su
departamento partiendo de la nada y tenia cientos de éxitos que lo
demostraban. Por eso estaba luchando tan denodadamente por



mantenerlo abierto. No podia dar la espalda a sus pacientes y Cage lo
sabia. Por tanto, le habia pedido que se fuera con él porque sabia que
jamas podria decirle que si. Una vez que el Consejo de
Administracion acordara echar a Leo, la policia se encargara de
investigar las muertes de sus seis pacientes y el futuro de la Unidad
de Oncologia Radioterapica estuviera asegurado, Cage podria
marcharse con la conciencia tranquila. «Maldito sea».

—Doctora Rip, jéste es el mejor sitio?
Mir¢ al palido, aunque emocionado, muchacho y asintio.

—Si, Milo. Este es el lugar ideal para atrapar una pelota. ;Ves qué
cerca estamos del campo? —ayudo a Belle a subir la silla por la
rampa que conducia a los asientos, mientras se maldecia a si misma
por echar un vistazo furtivo a donde se encontraba Cage.

Leo tenia el brazo sobre los hombros del jefe de Proteccion
Radioldgica, para lo cual tenia que ponerse practicamente de
puntillas, y estaba explicando algo a los miembros del comité del
premio al Hospital del Afio. Cage parecia agobiado, asi que Ripley se
dispuso a rescatarlo, pero entonces le sono el teléfono.

—S1?
—Caroline, ;dénde estas?

Ripley apretd los dientes, recordando que debia alegrarse de que
la voz de su padre sonara tan fuerte, como si, ahora que tenia algo
que arreglar, el ataque al corazén se hubiera convertido en poco mas
que una pequena molestia.

—Estoy en el estadio de béisbol. ;Qué necesitas?

—Pensé que querrias saber que el consejo se retune a las cinco en
mi habitacion —anuncid triunfante.

Ripley se relajo un poco pensando que quizd, después de todo,
conseguirian solucionar las cosas. Estaba deseando transferir el caso



a la policia y tomarse algtin tiempo libre hasta que descubrieran al
asesino. Quiza Cage y ella pudieran tomarse ese tiempo juntos.
Aunque quiza eso haria mas dura la despedida, penso con el corazon
encogido. Fruncio el cefio y repitio:

—Reunion del consejo a las cinco, alli estaré. Y Cage también —lo
cual dejaria a los chicos sin dos de sus acompafiantes, pero no podian
hacer otra cosa.

Hubo una pausa antes de que la voz de Howard volviera a sonar al
otro lado.

—Bueno, supongo que eso es todo. Hasta luego, Caroline.
—Espera. ;Qué tal te encuentras, padre?
Otra pausa, esa vez cargada de sorpresa.

—Estoy bien. He mandado a tu madre a casa para que descansara
un poco —se echo a reir—. Me ha costado bastante, pero finalmente
he conseguido convencerla.

La dulzura de sus palabras era poco comun en su padre y Ripley
sintié un hormigueo en el pecho al darse cuenta de que, por primera
vez desde hacia muchos anos, deseaba que sus padres se
reconciliaran. Aunque sabia que era imposible.

—Entonces ;estas bien?
—Por supuesto. Cuidate, ;de acuerdo? Te veré a las cinco.

Ripley se despidio y colgd, esperando que el intenso sol y la visera
de la gorra de béisbol que llevaba puesta ocultaran la humedad de
sus ojos. «Cuidate».

No era una muestra de amor incondicional, pero era un
comienzo.

Cuando volvié a mirar a Cage, €l también la estaba mirando. Sus
0jos se unieron desprendiendo una energia que no era mas que una



pequena muestra de lo sucedido la noche anterior. O s6lo un rato
antes, cuando se habian besado.

Siempre habia sabido que encontraria en €l esa pasion, desde el
mismo momento en que lo habia visto por primera vez. Pero nunca
habia previsto encontrar tanta ternura, tanta amabilidad. Y desde
luego no habia previsto que la idea de verlo marchar la llenaria de
dolor. Pero no podia marcharse con €l, y sabia que ¢l no podia
quedarse. Ya se lo habia dejado bien claro a su padre... pero no podia
pensar en eso ahora. Tenian que mantener a Leo entretenido para dar
tiempo a que la gente de su padre pudiera hacer su trabajo en el
hospital y esperar que el asesino no volviera a actuar.

El resto tendria que esperar.

—¢:Va todo bien? —le pregunt6 Cage, que habia dejado a Leo solo
unos instantes.

—Si. Estd todo arreglado para la reunion de esta tarde. A las cinco
en la habitacion de mi padre —el ruido se intensificé abruptamente
cuando los jugadores salieron al campo. Ripley mird a su alrededor
—. No sé, Cage. Tengo un mal presentimiento, no sé si deberiamos
estar aqui.

—Si, 1o sé —asintio €], antes de mirar hacia el palco en el que Leo
seguia con los miembros del comité —. Esta ocupado y Whistler esta
vigilado. Pero sigo teniendo la sensacion de que hemos pasado por
alto algo obvio.

Los dos primeros bateadores se acercaron a su posicion y Cage se
disculpo para agacharse junto a la silla de Milo.

—El que va a batear primero es uno de los mejores bateadores
que vas a ver hoy, jlo sabias?

Milo asinti6 apretando el guante.

—Entonces no creo que se le escape ninguna bola, ;no?



—Nunca se sabe.

Ripley vio como Cage guinaba un ojo y sintié un estremecimiento
mientras €l levantaba al nifio en brazos. El bateador hizo un gesto
que repitié también el pitcher antes de lanzar una bola lenta y facil
de golpear. Sin embargo el mejor bateador del equipo lanz¢ la pelota
directamente a las gradas, mas concretamente al palco que ocupaban
los nifios y trabajadores del Boston General, que gritaron
emocionados cuando Milo agarro la bola con la ayuda de Cage.

En la pantalla del marcador aparecio la imagen del nifio sonriente
sujetando la pelota en los brazos de Cage.

Ripley recordo al hombre enfadado y herido que no habia sido
capaz de mirar siquiera a Milo a los 0jos. S6lo hacia unos dias. Ahora
ella lo miraba invadida por una dulce sensacion... de amor.

—iDoctora Rip! jLa he agarrado! —exclam6 Milo emocionado—.
i Voy a tener buena suerte!

—A lo mejor el proximo ciclo de quimio mata esas molestas
células de leucemia y puedes probar en la liga infantil en primavera
—grité Liwy provocando un escalofrio a Ripley:

Una cosa era ser optimista y otra muy diferente dar falsas
esperanzas. No era la terapia lo que estaba fallando, era Milo.

—Los milagros existen —le susurro Cage al oido, apretandole la
mano—. Mira si no esa bola.

—Me da la sensacion de que ese «milagro» ha tenido un poco de
ayuda —respondio en el mismo tono de voz y, sin pensar en quién
pudiera verlos, le dio un beso en la mejilla—. Gracias.

Las dos siguientes mangas discurrieron con rapidez y estaba
comenzando la tercera cuando Belle le tocd el hombro a Ripley.

—Doctora Davis. A lo mejor conviene que eché un vistazo a Milo.



—Maldita sea —protestd Ripley; al ver la extrema palidez del nifio
y el suenio exhausto en el que habia caido. Habia creido que tendria
fuerza suficiente para aguantar todo el partido.

—Si le parece bien, puedo irme con él en una de las furgonetas —
sugirio Belle—. Asi usted puede quedarse con el resto de los nifios.

Ripley volvié a mirar a Milo y asintio.

—Muy bien. Necesita descansar. Lléveselo y llameme si hay el
mas minimo problema, ;de acuerdo? El conductor de la furgoneta es
técnico de urgencias, €l la ayudara si pasa algo por el camino.

La vio marchar empujando la silla de ruedas y dese6 poder hacer
algo mas. El tratamiento estaba matando las células cancerosas, pero
parecia que Milo no tenia fuerzas para seguir luchando. Estaba
demasiado silencioso, demasiado débil. Ripley habia intentado que
sus padres lo visitaran mas a menudo, pero no podian permitirse
vigjar hasta alli siempre que querian, y sus otros hijos también los
necesitaban. Era un problema terrible, pero comun.

—¢Se van al hospital? —le preguntd Cage con un susurro que la
estremecid con una sorpresa, pero sabia que era una sorpresa que su
corazon no podia cumplir porque todavia no estaba preparado para
dejar atras los fantasmas.

Ripley asintio y volvio a centrar su mirada en el juego, fingiendo
estar muy concentrada. Pero la tension se escondia bajo su aparente
calma, sobre todo cuando vio que Cage acudia a la llamada de Leo.
Ella mir¢ al reloj. Las tres y media. El dia seguia su curso y las ansias
por volver al Boston General iban aumentando. La sensacion de
peligro era cada vez mas intensa. Cosa que no hizo mas que
aumentar cuando oy el timbre del teléfono y después oyo la voz de
Belle al otro lado.

— ;Qué ocurre? ;Es Milo?



El miedo fue rapido y absoluto.

—5i, lo siento. La enfermera Lockheart me pidio que la llamara.
Su oncdloga esta fuera de la ciudad y usted es la siguiente en la lista
de guardia. Esta como aletargado y le cuesta respirar.

—Ahora mismo voy para alla —Ripley cerré el teléfono
inmediatamente y se dispuso a ponerse en pie—. Tengo que volver al
hospital.

—:Qué ocurre? —preguntd Cage, agarrandole la mano y haciendo
que a Ripley le resultara muy dificil marcharse. No deberia
acostumbrarse a estar con él porque pronto seria €l el que se
marchara.

—FEra Belle. Milo no estd bien —le informo6 con pesar vy
preocupacion—. Lo veia venir, Cage. Parece que no quiere seguir
luchando, es muy pequeno y esta cansado.

—Si ta estds a su lado, no tendra mas remedio que ponerse mejor
—mientras Ripley lo miraba sorprendida por la intensidad poco
habitual de sus palabras, él miraba a su alrededor—. Vamos,
tomaremos un taxi.

—No. Tt quédate aqui y mantén a Leo ocupado hasta que mi
padre lo haya organizado todo para la reunion. Eso es lo mas
importante en este momento. Tendré cuidado, te lo prometo. Me
quedaré en las zonas mas iluminadas y concurridas del hospital. No
me voy a acercar a la capilla, lo juro. Te veré a las cinco en la
habitacion de mi padre, ;de acuerdo?

— ;Estas segura? No me gusta mucho la idea.

—A mi tampoco, Zach —admitio, besandole los labios—. Nos
vemos a las cinco.

— Cuidate.



Mientras se dirigia al hospital no podia dejar de pensar en
posibles tratamientos para Milo. Afortunadamente, el taxi fue a toda
prisa y pocos minutos después estaba cruzando el vestibulo, con un
escalofrio recorriéndole el cuerpo al pensar que sélo cinco dias antes
el marido de Ida Mae la habia atacado en ese mismo lugar. Habian
pasado tantas cosas desde entonces que apenas podia creerlo. Miro al
reloj de nuevo, en poco mds de una hora todo habria acabado. Leo
Gabney seria destituido como director del hospital, su padre llamaria
a la policia y el terror habria quedado en el pasado.

Y Cage seria libre de marcharse.

Prefiri6 no pensar en lo vacia que la hacia sentir tal idea y
continud caminando por los pasillos que conducian a Oncologia con
la sensacion de que alguien la observaba. El puesto de enfermeras
estaba vacio, logico teniendo en cuenta que la mayoria de los
pacientes estaban en el partido. Fue directamente a la habitacién de

Milo.
—¢Belle? ;Estas ahi?

No hubo respuesta y el bulto que habia bajo las sdbanas no se
movia.

—iMilo! —atraveso la habitacion corriendo y apretd el boton de
emergencia antes de examinar al nifio. Entonces descubrio dos cosas
al mismo tiempo. La alarma no funcionaba y en bulto de la cama lo
formaban unas almohadas—. ;Qué demonios es esto?

Estaba de espaldas a la puerta cuando sintié un golpe en el
hombro. Cayo de rodillas con la respiracion cortada por el dolor y el
panico.

iEl asesino la habia encontrado!

El segundo golpe lo recibio en la nuca y la hizo sumergirse en un
tinel oscuro en el que no encontré ninguna sensacion. Ni siquiera



dolor.

Pero tampoco ninguna salida.



Capitulo 14

Cage no dejaba de pensar que deberia haber ido con ella.

—:Donde esta la doctora Davis? —le preguntdé Gabney entre
dientes—. El presidente del comité quiere hablar de la Unidad de
Oncologia.

—Ha ido a comprar un refresco —mintié Cage—. Volvera
enseguida.

—Mas le vale, si no es asi, cancelaré el trato —amenaz6 el director
con una falsa sonrisa dibujada en el rostro—. ;Entendido? Mientras
esperamos que ella vuelva, puede acompafiarme usted y alabar un
poco el funcionamiento de nuestro hospital. El partido es tan
emocionante como tejer y los miembros del comité se estan
aburriendo.

Cage se salvd de tener que responder gracias al sonido de su
teléfono, y contestdo rdpidamente con la esperanza de que fuera
Ripley con buenas noticias sobre Milo.

—S1?
—Senor Cage, soy George Dixon.
El mal presentimiento de Cage se agudizo.

— ¢Ha recordado algo del dia que encontr6 el material radiactivo?
—le preguntd en un susurro, dandole la espalda a Gabney:.

—No, es sobre otro dia —Dixon hizo una pausa y respird hondo
como si acabara de tomar una decision dificil—. Esa no era la
primera vez que encontraba material radiactivo en lugares que no



correspondian. Hubo otra vez, unos tres meses antes.
Una furia desbordada invadio a Cage.
—:Y no se lo dijo a nadie?
—Se lo conté a Gabney y me dijo que lo investigaria.

Cage miro de refilon al director del hospital, que parecia que ya
llevaba algtn tiempo jugando sucio.

—:Dénde lo encontrd aquella vez, en el cuarto de la limpieza
también?

—No, eso es lo mas curioso. Estaba examinando todo el centro,
antes de una inspeccidn oficial, y encontré material radiactivo en la

capilla.

Un sudor frio cubrio el cuerpo de Cage. Ripley habia creido ver a
alguien en la capilla y no se habia equivocado. Ademas encajaba con
el mensaje que habian dejado junto a la rosa de cristal: «No interfiera
en el trabajo del Senor».

El padre de Whistler habia sido pastor hasta poco antes de la
muerte de la madre. ;Habria alguna relacion?

Entonces recordd algo que habia dicho Whistler sobre las
enfermeras que habian estado en el pasillo aquel dia: «... esa bajita
que siempre estd con su novio». Cage habia dado por hecho que se
referia a Tansy, pero Dixon habia dejado muy claro que las
enfermeras «no eran guapas».

Tenia que salir de alli. Una vez en el taxi, marcé un ntimero de
teléfono frenéticamente.

—jContesta! Vamos... jcontestal —no hubo respuesta en la
habitacién de Howard y en el teléfono de Ripley le sali6 directamente
el contestador. El miedo lo dejo paralizado al oir la grabacion de su
voz. Ripley nunca desconectaba su teléfono.



—Mas rapido, por favor —le suplico al taxista.

En cuanto alcanzaron la puerta del hospital, Cage le tir6 un billete
al conductor y sali6 del vehiculo antes de que se hubiera detenido del
todo. Atravesd el vestibulo y se paro frente a la fuente. La UCI de
Cardiologia estaba a un lado, al otro la Unidad de Oncologia
Radioterapica.

Belle los habia oido mencionar que Howard llamaria a la policia
cuando estaban en el aparcamiento. Eso lo convertia en claro
objetivo, ademas estaba indefenso, atrapado en la cama.

Pero Ripley también estaba en peligro y Cage no podia perderla.

—¢Senor Cage? —era el jefe de seguridad, que lo habia alcanzado
en el pasillo y que le hizo sentir levemente aliviado.

—Mike, necesito que localice a Whistler. Digale que venga a...
El corpulento vigilante parecia avergonzado.

—Lo siento mucho, senior Cage. Pero tengo que pedirle que me
entregue su identificacion y sus tarjetas de paso —le dijo
impidiéndole el paso con una mano, fue entonces cuando Cage vio a
los otros guardias de seguridad que iban hacia él.

«Maldita sea». Leo habia llamado.

Cage extendio las manos en sefal de paz a pesar de que su
corazon le gritaba «jCorre! Ripley estd en peligro y te necesita.

Ya le habia fallado a Heather. No iba a fallarle a Ripley.

—No me hagas eso, Mike. La doctora Davis y su padre estan en
serio peligro. Necesito que me ayude. Al menos haga como que no
me ha visto.

—No puedo hacer eso, sefior Cage. Las 6rdenes me vienen de
arriba. Si le dejo entrar, perderé mi trabajo. Vamos, entrégueme sus
cosas.



Cage dio un paso atrds consciente de la indecisién de aquellos
hombres con los que habia tomado café en varias ocasiones.

—Manana a estas horas, sera Leo Gabney el que haya perdido su
empleo, Mike, y tu1 estards justo detras de él en la fila de la oficina de
empleo si me haces esto —se lanzaron una dura mirada el uno al otro
hasta que Cage acabo por explotar—. jMaldita sea! Tt mismo dices
que Gabney es un miserable al que sélo le importa el dinero, ;por
qué te pones de su parte? Vamos! Si no me ayudas, morira gente.

—Lo siento, senior Cage —pero habia un brillo extrafio en sus ojos
—. Voy a contar hasta tres, si no me da la identificacion y las tarjetas,
nos veremos obligados a detenerlo —amenazd mirando hacia los
ascensores—. Uno...

Cage se dio media vuelta y echo a correr.
—Deos...

Apretd el boton del ascensor deseando que las escaleras
estuvieran cerradas.

—Tres...

Las puertas se abrieron y Cage entrd. Fue entonces cuando cayd
en la cuenta de que aquellos ascensores subian al ala oeste del
hospital, no a la Este , por tanto sdlo podia ir a Cardiologia, pero no a
Oncologia.

—iDeténganlo!

Los guardias de seguridad alcanzaron el ascensor justo cuando
las puertas se cerraban y Cage presionaba el botdon que lo llevaria a
Cardiologia. Se aseguraria de que Howard estaba bien y después
encontraria a Ripley.

Sélo podia rezar para llegar a tiempo. Esa vez no podia fallar a la
mujer que amaba. No podia.



Ripley no podia moverse, pero todavia no sabia si importaba.
Habia una luz por encima de ella, el resto estaba borroso. ;Estaba
muerta? La duda la llend de resentimiento.

Iba a abandonar a Cage ahora que acababa de encontrarlo. Nunca
sabria cuanto deseaba que se quedara en el Boston General porque
ella nunca le habia pedido que lo hiciera.

Alguien estaba lloriqueando y Ripley tardd unos segundos en
darse cuenta de que era ella. Quiza si estaba viva. Quiza le quedara
una oportunidad para pedirle a Cage que se quedara a su lado. Que
la amara.

Cuando intentd enfocar la vista, la luz se le clavd en los ojos como
un punal y la hizo girar la cabeza. Un intenso dolor la invadid
amenazando con hacerle perder el conocimiento de nuevo.

—iDios! —intent6 agarrarse la cabeza, pero no podia mover las
manos. Poco a poco las imagenes comenzaron a tomar forma. Estaba
tumbada sobre una superficie dura y tenia unas correas sobre el
pecho y los tobillos. Le dolia mucho la parte de atras de la cabeza,
aunque podia soportarlo si no se movia ni abria los ojos. Pero asi no
llegaria a ninguna parte.

Abri6 un parpado y examind la habitacion a pesar de los
pinchazos de dolor que le recorrian la cabeza y el cuello. Alguien la
habia golpeado, ahora lo recordaba. Habia ido a la habitacion de Milo
y alli habia recibido el golpe. jMilo! No estaba en su cama, ;donde
estaria?

.Y donde estaba ella? El miedo se hizo aun mas intenso que el
dolor cuando reconoci6 el lugar. Era la sala de radioterapia. Estaba
tumbada sobre la mesa metalica bajo un acelerador lineal A55 igual
al que habia matado a la esposa de Cage.

—iDios mio! —el terror hizo desaparecer el dolor en un abrir y



cerrar de ojos—. jSocorro! jCage, ayadame! —comenzd a moverse
para intentar aflojar las correas que la ataban a la mesa.

—:Qué ocurre?

Ripley no habia oido el ruido de la puerta al abrirse, pero se
volvid inmediatamente al oir aquella voz suave.

—iBelle! Gracias a Dios que esta aqui. Rapido, ayademe a desatar
esto. Luego se lo explicaré.

La pequena mujer que, de pronto no parecia tan mayor como
siempre la habia visto, se acerco a la mesa sonriendo.

—:Qué tenemos aqui? Esto se ha aflojado un poco y eso no esta
bien, ;verdad, doctora Davis?

—:Qué? —atontada por el dolor y los golpes, Ripley observo sin
comprender nada como Belle apretaba las correas.

—Usted normalmente utiliza esas endebles correas, pero yo
prefiero éstas de plastico duro, ;no le parecen mucho mas
resistentes? —preguntd acariciando las ataduras—. No podemos
permitir que se escape, ;no cree?

—iBelle! ;Qué estd diciendo? ;Por qué? —el miedo hacia que
Ripley tuviera la atencidon dividida entre aquella mujer y el artilugio
que tenia sobre ella, acechandola como un enorme buitre metalico.

—Porque se empeno en investigar la muerte de Ida Mae, por eso
—respondio con una voz que nada tenia que ver con la de la Belle que
ella conocia—. Todo estaba yendo muy bien hasta ese momento. Yo
estaba haciendo mi trabajo y usted el suyo. ;Por qué tuvo que meter
las narices en mi trabajo? ;Por qué? El indice de muertes del
departamento seguia por debajo de la media, jqué importaba que yo
ayudara a algunas almas necesitadas a encontrar la recompensa
final? No hacia dafio a nadie.

—:Y a las pacientes? ;No les hacia dano a ellas? —respondio



Ripley tratando de relacionar a la maternal voluntaria que conocia
con la mujer que veia ahora dirigirse al ordenador que controlaba el
acelerador.

—No les hacia danno —insistié Belle violentamente—. Las estaba
salvando de una agonia larga y dolorosa. Del dolor y la soledad de la
muerte. Asi es como termina siempre —sus dedos volaban sobre el
teclado con una soltura que hizo que Ripley se preguntara como
habria aprendido a manejar el ordenador—. Resulta irdnico, ;no
cree? —dijo de pronto, volviéndose a mirarla con una sonrisa en los
labios—. Al principio tenia pensado matarla con el tallo de una de
esas rosas de cristal. Me parecid poético y haria que todo el mundo
sospechara del marido de Ida Mae, o de Whistler. Es un tipo muy
raro ese técnico. El hospital estaria mejor sin €l.

—No lo haga, Belle —suplico Ripley al ver que el brazo metalico
del acelerador comenzaba a moverse sobre su cuerpo.

—Pero cuando conoci la historia de Cage y vi lo que sentia por
usted, pensé que esto seria mucho mas apropiado —el ordenador
emitio un zumbido—. Es muy sencillo si se leen las instrucciones
detenidamente —volvié a sonreir y entonces Ripley vio la locura
reflejada en su rostro—. Cuando les oi hablar de su pequeno golpe
de estado esta mafiana, supe que tenia que actuar. Anoche fallé con la
moto, pero hoy no lo haré con esta maquinita —aseguro, dandole
unas palmaditas al ordenador—. A papa nunca le parecié bien que
las mujeres estudiaran, dijo que eso las hacia creer que estaban por
encima de la labor que el Sefior les habia encomendado. Pero al final
me dejo hacer algunos cursos para que algun dia pudiera trabajar de
secretaria o de enfermera.

Sonrio una vez mas mientras la maquina se calentaba.

—Poco antes de morir, papa llegd a comprender que yo estaba
haciendo el trabajo del Sefior aqui, y murio feliz —entonces mird a



Ripley y fruncié el ceno—. Sin embargo usted no entiende mi mision.
Crei que lo haria, usted es médico, deberia comprender que hay que
ayudar a la gente a que no sufra, pero no lo entiende. Por eso tiene
que desaparecer. Si no, acabara estropeandolo todo.

—No lo haga, Belle —advirtié Ripley—. Si me mata, Cage la
encontrard, la hard pedazos y le entregara los restos a mi padre.
Tiene que haber otra manera de solucionar todo esto. Suélteme y la
protegeré de ellos, se lo prometo. Nos encargaremos de todo y le
conseguiremos ayuda. Suélteme, Belle.

—Me parece que no, querida. Ellos no me preocupan. Ya me he
encargado de su padre y tengo algo preparado especialmente para
Cage. El Senior me ayudard a continuar con mi mision.

Belle apretd una ultima tecla que hizo que se abriera el ojo de
buitre del acelerador lineal A55.

—Si tiene alguna oracidn, éste es un buen momento.

Cage lleg6 corriendo a la UCI de Cardiologia y lo primero que vio
fue que el puesto de enfermeras estaba desierto. Después se
encontro con que la puerta de la habitacion de Howard estaba
cerrada con llave.

—Maldita sea.

El miedo se apoderaba de €l y no dejaba de preguntarse si habria
llegado tarde. ;Estaria Belle esperandolo dentro o se habria ido ya?
Intentd mirar por la ventana que daba al pasillo, pero estaba tapada
por un enorme cartel que advertia del peligro de radiacion. ;Seria
una broma siniestra de Belle?

Maldijo una vez mas y después decidid arriesgarse. Golpeo la
puerta con el hombro infligiéndose un dolor inaguantable y sin
conseguir ningun resultado. Acto seguido pated el picaporte con
furia hasta que por fin cedio.



;Donde estaban las enfermeras? Deberia haber al menos dos de
servicio y alguien deberia haber acudido al oir el ruido que estaba
haciendo. A menos que no pudieran acudir, pensé mientras
imaginaba a las enfermeras atadas y amordazadas en alguin lugar.

—¢Belle? ;Senor Davis? —Cage entrd en la habitacion con el
corazon en un puno—. ;Senor Davis? ;Howard? —grit6 rezando por
obtener una respuesta.

De pronto escuchd un ruido tras la puerta cerrada del bafio.

La abri6 de una patada y se encontré con Howard Davis, vestido y
listo para la reunion del consejo; pero atado al inodoro, con una cinta
tapandole la boca y una via por la que Belle le habia inyectado un
liquido marréon verdoso procedente de una bolsa que estaba ya a la
mitad.

—Esto le va a doler —le avisO antes de retirar la aguja que tenia
metida en la vena—. ;Estd bien? —con un juramento de
desesperacion, le retiro la cinta adhesiva de la boca y lo desato—.
jHoward! ;Estd usted bien?

—No, no estoy bien —tenia la voz débil, pero seguia resultando
autoritaria—. Una voluntaria me dio las medicinas y lo siguiente que
recuerdo es que desperté atado al inodoro y con un liquido
repugnante entrandome por la vena. ;COmo le parece que me
encuentro?

—No se preocupe, senor. Tengo que llevarlo a un sitio seguro y
después debo ir a buscar a Ripley —lo levanto y lo llevd hacia la
puerta mientras se preguntaba como alguien tan bajito como Belle
habria conseguido arrastrarlo hasta el bano.

La adrenalina, recordd de pronto, podia hacer que una madre
levantara un coche que tuviera atrapado a su hijo, asi que
seguramente también podia conseguir cosas mas siniestras.



—¢Por qué tienes que ir a buscarla? ;Es que no esta contigo? —
pregunté Howard, mirando hacia todos lados—. ;Donde demonios
esta? —se agarro el brazo izquierdo con fuerza—. ;Esta sola con esa
mujer por ahi suelta? ;Como lo has permitido, Cage?

—Yo...
—Quieto!

Aunque sabia que no llevaban armas, Cage se quedo
momentdneamente paralizado por la llegada de tantos hombres de
uniforme.

—Aléjese del paciente, sefior Cage —orden6 Mike—. Y
acompanenos. El sefior Gabney viene hacia aqui y quiere hablar con
usted.

—Gabney se puede ir al infierno —espetdo Howard quitandole a
Cage las palabras de la boca—. ;Sabe quién soy?

—Si, sefior —respondié Mike—. Y sentimos mucho que lo hayan
molestado.

— Les gusta su empleo?
Los vigilantes asintieron al unisono.

—Bien. Pues si quieren conservarlo, vayan con Cage y encuentren
a mi hija. Si le pasa algo, los despediré a todos, ;entendido?

Cage ya habia salido por la puerta antes del ultimo «Si, sefior».
Solo esperaba que no fuera demasiado tarde.

—Belle, no tienes por qué hacerlo —Belle estaba peledandose con
el ordenador y Ripley hizo un esfuerzo por parecer tranquila
mientras intentaba sacar el tallo de cristal de su bolsillo sin que Belle
la viera. Cuando lo consiguié, lo movié adelante y atras sobre la
correa que le cruzaba el pecho. Adelante y atrds. Adelante y atras.



—Este estupido ordenador... jah! Ya lo tengo. No se preocupe, lo
he programado para que le lance un rayo de alta intensidad directo al
corazon. No morira tan lentamente como lo hizo la pobre mujer de
Cage. Usted me cae demasiado bien como para hacerle algo asi —el
acelerador, que se habia quedado mudo hacia unos minutos, volvio a
rugir con fuerza. Belle sonri6 serenamente—. Pero por mucho que
usted me guste, doctora Davis, no puedo permitir que se interponga
en mi mision. Lo entiende, ;verdad? Claro que, ahora que lo pienso,
seguramente ustedes los médicos no vean mi trabajo con buenos
ojos. Ustedes solo ven las estadisticas y se olvidan de los pacientes.
No tiene ni idea de lo duro que es para ellas cuando vuelven a casa
con su marido y sus hijos sin pelo y con una enorme cicatriz donde
antes solia haber un pecho.

Se puso en pie y se acerco a la mesa donde estaba tumbada Ripley,
que seguia tratando de cortar la correa. El tallo de cristal se hundi6
en su dedo, pero ella ocultd el dolor mientras decia:

—La mastectomia completa es cada vez menos usual —«distraela,
sigue hablando para mantenerla distraida», aquellas instrucciones
eran lo tiico que hacian que Ripley no gritara.

—Pero entonces no era asi —siguio contando Belle—. No cuando
mi madre se puso enferma —volvio junto al ordenador, pero no se
sentd—. Mi padre no podia ni mirarla. Ella habia sido tan bella, pero
él le dijo que después de la operacion y de la quimio estaba
espantosa. Le dijo que nunca habria tenido cancer si hubiera sido
mejor esposa, mejor persona. El Sefior la habia abandonado. Y
cuando volvid a caer enferma, le dijo que rezara —se dirigio a ella de
nuevo—. ;Usted reza, doctora Davis?

—No tanto como deberia —Ripley cortd con fuerza, los dedos le
resbalaban en su propia sangre, pero la correa comenzaba a ceder—.
Siento mucho que su madre muriera, Belle.



—Yo no —djijo con una crueldad que no concordaba con su rostro
angelical —. Al final, ella deseaba morir. Me dijo que habria sido
mejor que hubiera muerto en el hospital la primera vez, cuando
todavia era bella. Mi padre y yo soliamos visitarla y se ponia muy
contenta al vernos. Era tan guapa y yo la queria tanto. Siempre desed
haber muerto antes, cuando todavia estaba en paz.

Ripley recordo a las seis mujeres fallecidas cuando esperaban
conocer a su nieta o celebrar su aniversario. Todas ellas habian
muerto porque eran felices. Dios, Belle estaba salvando a su madre
una y otra vez.

—Pero jpor qué con radiactividad, Belle? —pregunto para no
dejarse llevar por el dolor de los cortes que se estaba haciendo en el
dedo. Tenia que distraerla para poder liberarse y salvar a su padre. Y
volver con Cage.

Tenia que decirle que lo amaba.

— ¢Por qué contaminar sus cuerpos si eso haria que resultara mas
tacil descubrirlo?

Los ojos azules de Belle se clavaron en ella, como si estuviera
juzgandola y descubriendo sus imperfecciones.

—Las marqué para que las reconocieran a las puertas del paraiso.
Mi padre siempre decia que Dios habia olvidado a mi madre. Yo no
queria que eso les sucediese a mis pacientes preferidas —respondio
con calma antes de volver a sentarse al teclado.

El ojo del buitre cambié de rojo a amarillo, indicando que el
acelerador estaba casi listo. Ripley se sobresalt6 al verlo y el cristal se
le escurrio de los dedos, cayendo al suelo con un incomodo tintineo.

—¢;Quién eres? —susurro Ripley mirando a la mujer que creia
conocetr.

—Soy tu salvadora —respondio Belle por encima del zumbido del



acelerador—. Todos los hombres son malos. Cage no habria tardado
en abandonarte, como abandono a su esposa. Lo sabes tan bien como
yo. Ahora no tendras que pasar por tanto dolor. Moriras como su
mujer y €l recibird su castigo, sabiendo que te fall6 igual que le fallo
a... como se llamara.

—Heather —afiadi6 Ripley con los labios repentinamente
cerrados—. Se llamaba Heather.

Frente a ella, el ojo del buitre cambio6 del amarillo al verde.

Cage y los guardias de seguridad recorrieron el pasillo hasta
llegar a la capilla, donde se quedaron confundidos al ver que la
puerta se abria y que, al hacerlo, caia a sus pies un cuerpo pequeno y
débil.

—iMilo! —Cage se arrodill6 a su lado—. ;Qué ha pasado? ;Donde
esta tu silla?

—Belle me dejo detras del altar y me dijo que me quedara ahi —
respondio el chico con la voz mas fuerte que nunca—. Estaba muy
rara, me ha dado miedo. Me ha dejado el bate de béisbol, pero se ha
llevado la silla de ruedas para que no pudiera ir a ningin lado. Y no
dejaba de hablar de la doctora Rip, jcreo que quiere hacerle dafio,
senior Cage! jTiene que ayudarla!

Cage levant6 a Milo del suelo y se lo dio al guardia mas cercano.

—Cuida de él. Voy a buscar a la doctora Rip, jde acuerdo? —le
preguntd al nifio y después agarro el bate—. Y me llevo esto.

—Espere —dijo sacando algo blanco del bolsillo—. Para que tenga
suerte.

Cage acepto la pelota y asintio. El tacto de la pelota en su mano le
dio una sensacion de calma que casi habia olvidado.

—Gracias, muchacho. Lo has hecho muy bien, la doctora Rip



estara muy orgullosa.

El rostro de Milo se cubrié de un maravilloso rubor que borrd
parte de su extrema palidez.

Cage continué por el pasillo acompanado del resto de los
guardias y al llegar a la entrada de la Unidad de Oncologia, se
detuvo.

—Quedaos aqui y esperad a mi sefial —espero hasta que todos los
guardias asintieran antes de escabullirse hacia los despachos, con
cuidado de no sobrepasar la altura de las ventanas.

La puerta estrecha que conducia al vestibulo que habia entre los
despachos y el gran nimero de salas que daban a dicho vestibulo,
hacian que resultara muy dificil intentar un ataque frontal. La tnica
alternativa era entretener a Belle hasta que llegara la policia. Con sus
armas.

Cage se negaba a pensar siquiera en la posibilidad de que fuera ya
demasiado tarde. Ripley tenia que estar bien.

La puerta del despacho de Ripley estaba abierta y eso le daba
miedo porque significaba que Belle ya se habia marchado, o que
estaba esperandolo. Estirandose todo lo que pudo, Cage decidio
entrar en el despacho con el bate en posicidén de ataque.

No habia nadie. Estaba a punto de probar en el despacho
contiguo, cuando oy6 un zumbido que le parecié conocido.

Alguien estaba poniendo en marcha el A55.

Con todos los musculos del cuerpo tensos como las cuerdas de
una guitarra, Cage divisé la sala de radioterapia y se dio cuenta de
que no iba a tener tiempo. Belle estaba dandole la espalda, sentada al
teclado del ordenador. Ripley estaba atada a la mesa metalica bajo el
laser gigante y siniestro.

Una vez que la secuencia programada se ponia en



funcionamiento, no se podia parar. Aunque recorriera el pasillo a
toda velocidad y retirara a Belle de los mandos, no tendria tiempo de
evitar que el acelerador lanzara sus particulas al cuerpo de Ripley.

La maquina estaba perfectamente protegida para garantizar la
seguridad de los que la operaban. Pero quiza...

Se detuvo en mitad del vestibulo. Ni Belle ni Ripley lo habian
visto, las dos tenian toda la atencién puesta en el A55; una con
regocijo y la otra con horror. Se quedo mirando a la maquina y borré
todo de su mente salvo el pequeno puerto circular que habia junto a
la luz verde. Aquél era el punto débil del acelerador, gracias a las
innumerables horas de investigacion, sabia que con un solo golpe en
ese lugar, podia inutilizar el A55. Quiza.

Cage toco la bola de béisbol. «Para que tenga suerte», le habia
dicho Milo. Y en un movimiento que habia practicado miles de veces
siendo un nifio y un millén mas como adulto, golpeo la bola con el
bate tan fuerte como pudo y en direccién a la imaginaria zona de
strike. Vio como la pelota volaba y se alejaba irremediablemente del
AB5.

Ripley oyo un golpe y vio pasar por encima de ella una pelota de
béisbol. El corazén le dio un vuelco con una oleada repentina de
esperanza.

«jCage!»

Belle también oyo el ruido. Agarrd algo que habia detras del
ordenador y se dirigio hacia la puerta con una sonrisa salvaje en los
labios. Ajeno a todo lo que ocurria a su alrededor, el acelerador lineal
estaba preparado para disparar... directo al corazén de Ripley.

—iCage! jAyudame! —sacudio el cuerpo de manera compulsiva y
entonces sintid6 como la correa medio cortada cedia. Se movié aun
con mas fuerza hasta que el plastico se rasgo del todo, permitiéndole



inclinarse hacia un lado.

El laser golped la mesa metalica a s6lo unos centimetros de su
cuerpo.

—iRipley! —Cage corrid a su encuentro y tuvo que agacharse
cuando Belle intento alcanzarlo.

En la mano llevaba una jeringuilla con un liquido claro que quiza
no fuera nada mds que agua, pero algo le hacia creer a Ripley que se
trataba de algo mucho mas danino.

—No dejes que te toque con eso —le gritd, mientras se peleaba
con la correa que seguia inmovilizandole los tobillos.

Belle debia de haber programado el acelerador de modo
repetitivo pues el disparo se repetia cada diez segundos, aunque
resultaba inofensivo siempre que se mantuviera fuera de su alcance.

—Espera, Belle —le pidio Cage, dejando el bate en el suelo y
extendiendo las manos hacia adelante—. No voy armado y no voy a
hacerte dano. No queremos hacerte dafio, sélo queremos que alguien
te ayude.

—¢Es que no lo entiende? —preguntd Belle furibunda—. No
necesito ayuda. Soy yo la que ayuda a los demas. Estoy haciendo que
esas mujeres contintien siendo felices. Todo iba bien hasta que la
doctora Davis comenz6 a desconfiar —apreto la parte inferior de la
jeringuilla con el dedo pulgar haciendo que saliera una sola gota.

No era nada radiactivo, pensé Ripley, quiza fuera adrenalina pura,
algo mas que suficiente para parar el corazon de un hombre adulto.

—Cage —volvio a gritar Ripley, recordando las palabras de Belle
—. Y mi padre y Milo...

—Estan bien. Llegué a tiempo de salvar a Howard y Milo es un
héroe.



Belle gruno al oir aquello, justo en el momento en el que Ripley
consiguid soltarse la tiltima correa y fue a colocarse frente a Cage.

—iQuédate donde estas! —ordend Belle y Cage se echd hacia
atrds, con tan mala suerte que pis6 la pelota de béisbol y perdio el
equilibrio. Cay¢ al suelo de bruces, momento que aprovecho Belle
para ir hacia él jeringuilla en mano.

Sin pararse a pensarlo dos veces, Ripley agarro el bate del suelo y
se abalanzd sobre ella para golpearle la cabeza. Belle cayo junto a
Cage protestando y haciendo juramentos y amenazas de todo tipo.

—iPerra! —chill6 Belle tratando de ponerse en pie. Lo consiguid y
se tambaled por la sala agarrandose la cabeza con ambas manos. Fue
directa hacia el acelerador, que se preparaba para lanzar su mortifero
rayo una vez mas.

—iCuidado! jBelle! —Ripley fue tras ella y la tiré al suelo en el
momento en el que la maquina descargaba radiacion por tltima vez.

Un segundo después, todo estaba en silencio. Cage estaba
sentado en el suelo apoyado en la pared y Ripley se quedo de pie
observando a Belle, que habia quedado tirada junto al acelerador. En
un acto reflejo, se agacho a comprobar el pulso, era muy débil.

—¢Belle? —la giro para colocarla boca arriba. Tenia las manos
pegadas al pecho y los dedos ensangrentados agarraban el tallo de
una rosa de cristal. Habia caido sobre el improvisado cuchillo de
Ripley.

En sus labios habia una dulce sonrisa de satisfaccion.
—Paz —susurrd con su ultimo aliento.

Ya muerta, se parecia mas a como debia de haber sido de nifia,
antes de que el fallecimiento de su madre y el fanatismo de su padre
la convirtieran en un ser retorcido.

—Ripley:.



Se volvid al oir la voz profunda de Cage. Seguia apoyado en la
pared agarrandose el hombro y ella sintié un profundo alivio al
comprobar que solo habia vuelto a hacerse dano en el hombro que se
habia lesionado al salvarle la vida.

— ¢Esta muy mal? —le pregunt¢ arrodillandose junto a él.

—No estoy seguro —susurro al tiempo que abria la palma de la
mano y le ensenaba la jeringuilla. La aguja estaba clavada hasta el
fondo en el musculo del brazo—. Dimelo tu.

—iNo! —gritd y después se mordio al labio para contenerse. Tenia
que comportarse como la doctora que era y tratar de tranquilizar al
paciente, aunque sintiera que se le rompia el corazén en dos—. No es
mas que un aranazo —le mintid mientras sacaba la jeringuilla tan
suavemente como le permitian sus temblorosas manos.

— Mentirosa.

—No ha entrado toda la dosis —esa vez decia la verdad, la
jeringuilla tenia todavia mas de la mitad de la carga—. Te vas a poner
bien.

Habia ruido en el vestibulo.
— ¢Esta todo bajo control, senior Cage?

Cage sonrio tensamente, pero tenia el cuerpo empapado en sudor,
simbolo inequivoco de que la adrenalina estaba recorriéndole las
venas.

—iNo! —grito ella hacia el vestibulo—. Traigan inmediatamente
una camilla y un equipo de cardiologia. Tenemos un posible caso de
sobredosis de adrenalina.

—A mi no me parece tan malo, Rip —susurrd Cage tirando de ella
hasta que pudo besarle los labios. Le agarrd la mano y se la llevd al
pecho, donde se podian notar los acelerados latidos del corazén—. Es



como me encuentro cada vez que te veo —el beso se hizo mas
intenso—. Es como estar enamorado.

Su mano fue perdiendo fuerza y se le cerraron los parpados.

—iQuédate conmigo, Cage! {No te atrevas a dejarme ahora! ;No
me dejes!

Pero habia esperado demasiado para decir aquellas palabras.



Capitulo 15

—/Te has fijado en que solo he utilizado este despacho una
semana? —preguntd Cage a Whistler mientras llenaba otra caja de
carton—. Ni siquiera. Empecé a trabajar aqui el viernes pasado, y hoy
es jueves.

—Sin contar que paso el lunes por la noche y la mitad del martes
ingresado en Cardiologia, mientras el hospital entero se venia abajo
—el joven técnico tenia en la mano la sudadera de la suerte de Cage
—. ;Quiere esto?

Nego con la cabeza, dejando el pasado atras.
—No. Quédatela, asi te acordaras de mi.

Un ruido atravesd la puerta entreabierta haciendo que Cage
levantara la vista y que se le cerrara la garganta.

Ripley.

Cada vez que se habia despertado durante las largas y confusas
horas en las que habia estado tratando de eliminar toda la adrenalina
de su cuerpo, ella habia estado alli, agarrandole la mano, limpidndole
el sudor de la frente, hablandole. Después se habia dormido vy
cuando habia despertado, ella habia desaparecido.

No habia vuelto a verla desde entonces y no habia querido pensar
qué significaba eso.

—:Ya estas empaquetando todo? —entrdé en el despacho vy
Whistler desaparecio automaticamente.

—Nuevo trabajo, nuevo despacho —la mir6 de refildn, tratando



de interpretar la expresion de su rostro. ;Acaso pensaba que las
palabras «te amo» significaban tan poco para él? ;Estaba tan
impaciente por verlo marchar que no estaba dispuesta a repetir lo
que le habia pedido cuando estaba en el suelo a punto de perder el
conocimiento?

«No me dejes», le habia dicho. Pero... ;lo habria dicho de verdad?
—Claro —respondid apretandose las manos—. jAdonde vas?

—No muy lejos —respondio sin mads detalles y casi se sintio
aliviado cuando el director en funciones asomé por la puerta.

—Cage. Caroline. ;Todo en orden? —Howard Davis estaba palido
pero tranquilo. Su operacion de bypass se habia retrasado hasta la
semana siguiente, una vez que el nuevo director ocupara su plaza.
Leo Gabney habia sido despojado de su cargo y se le habia abierto un
expediente. Todavia no se sabia si presentarian cargos contra €l o no.

El tiempo lo diria, igual que diria cdmo seria el Boston General a
partir de ese momento.

—Padre —le dijo Ripley con cierto cansancio—, ;por qué insistes
en llamarme Caroline?

Howard sonrid y le dio unos golpecitos a su hija en la mano.

—Es el segundo nombre de tu madre. Todos estos afios, cuando te
llamaba Caroline me daba la sensacion de que seguia teniendo una
parte de ella cerca de mi.

Ripley fruncid el ceno.

—Esta viviendo en casa contigo, padre. Vas a irte al cine con ella
dentro de una hora y dentro de un par de meses vais a hacer un
crucero juntos. Ahora la tienes bastante cerca, ;crees que podras
empezar a llamarme Ripley?

Howard refunfufo, pero era obvio que lo hacia s6lo por aparentar.



—Lo pensaré —respondid antes de dirigirse a Cage—. ;Estas
listo?

Cage levantd la ultima caja. El hombro seguia doliéndole
enormemente, pero el médico le habia recetado un analgésico y tenia
que ir a verlo cuando bajara la hinchazon.

—Si.

—:Qué? —Ripley no hablo, grito—. ;Eso es todo lo que tienes que
decir? —se acercd hasta €l y le golped el pecho con el dedo indice—.
¢Es que crees que puedes llegar aqui, poner mi departamento patas
arriba, decir que me amas y marcharte sin decir una palabra? Pues no

es asi, Zachary Cage. No pienso consentirlo —se dio media vuelta y
mird a su padre—. Dimito.

—:Qué? —Howard parecia mas entretenido que alarmado,
mientras que Cage sentia un repentino jubilo llenandole su
maltrecho corazon.

—Que dimito —repitio con firmeza—. Me voy a donde vaya €l.

—¢Y qué pasa con la Unidad de Oncologia? Es tu vida —ahora si,
su padre estaba perplejo.

—Puede que hayas cambiado, padre, pero es evidente que no lo
suficiente. El hospital era tu vida y mira donde te ha llevado... diez
anos solo mientras tu mujer jugaba al golf. Yo no quiero que me pase
lo mismo. Me gusta mucho este hospital, pero amo mas a Zach. Si él
no estd, yo tampoco quiero estar aqui.

Padre e hija se miraron a los ojos un momento antes de que
Howard asintiera.

—Si estas segura.
Ripley se volvio hacia Cage.

—Lo decias en serio, ;verdad? Cuando me dijiste que me fuera



contigo, ¢no lo dijiste solo porque estabas seguro de que diria que
no?

El jabilo estallé en su corazdén llenando hasta los rincones mas
oscuros y abandonados de su alma. Se eché a reir y se acerco a ella
hasta apoyar la frente sobre la suya y darle un beso en la nariz.

—Claro que lo decia en serio, Rip. Te amo y quiero que estés a mi
lado. Estoy preparado para darte todo lo que tengo y mucho mas.
Quiero casarme contigo y tener hijos y pasar el resto de mi vida
amandote.

Ripley cerrd los ojos y sonrio.

—Bien. Eso es lo que quiero yo también —volvio a dirigirse a su
padre—. Dimito.

Howard se encogio de hombros.

—Pues vas a tener que entregar tu renuncia oficial al nuevo
director. Tengo entendido que es muy estricto con las normas.

—:Ya has contratado a alguien? —Ripley salio del despacho
siguiendo a su padre, pero antes se volvid a mirar a Cage—. ; Vienes
conmigo?

—No me lo perderia por nada del mundo —respondid
rapidamente. Al salir del despacho pudo oir la risa contenida de
Whistler y los otros, que habian escuchado toda la conversacion.

«Si», penso Cage, «el Servicio de Proteccion Radioldgica
funcionard bien a partir de ahora». Whistler iba a ser un excelente
jefe, aunque Cage le habia aconsejado terminar los estudios de
medicina. Habria sido un magnifico patologo.

Ya en el ascensor, Cage recosto la mejilla en el cabello de Ripley
mientras se preguntaba si la planta de administracion tendria un
cuarto de la limpieza.



—Bueno, aqui estamos —anuncio ella, junto a la puerta de lo que
habia sido el despacho de Leo Gabney:.

— ¢ Estas cambiando de opinion? —preguntd Cage con calma,
aunque se sinti6 aliviado al ver que ella negaba con la cabeza.

—Es un paso importante, eso es todo.

—Ni te lo imaginas —murmurd Cage, mientras la seguia al
interior de la enorme habitacion, donde un ventanal proporcionaba
una imagen privilegiada del puerto de Boston. La maqueta del Ala
Gabney ya habia sido trasladada a pediatria, alli los nifios podrian
jugar con ella a su antojo.

—No esta —dijo decepcionada.

Howard se limito a sonreir mientras Cage dejaba la caja encima
del escritorio y se sentaba en la silla. Se inclin6 hacia delante y
golpeo la mesa con el pufio al estilo Gabney:.

—Peticion denegada, doctora Davis. El hospital la necesita ahora
mas que nunca, dadas las nuevas responsabilidades que tendra que
afrontar su departamento. No puedo dejarla dimitir.

—Cage, esto no es para tomarselo a risa —pero sus ojos
chispeaban con incipiente esperanza, como si una parte de ella
hubiera comprendido ya lo que la otra parte se negaba a creer.

El se puso en pie y fue hasta su lado.

—No es ninguna broma, Rip. Tu padre es un hombre muy
persuasivo. Ademas —comenzd a decir antes de levantarle el rostro y
besarla suavemente en los labios—, tii me pediste que me quedara
contigo. ;O es que no lo recuerdas?

—Claro que lo recuerdo.

En sus labios se dibujo una misteriosa sonrisa que llevo a la
memoria de Cage el momento en el que se habia fijado en ella por



vez primera, en la reunion de Proteccion Radiologica; sentada en
primera fila, mirandolo como si fuera todo lo que habia deseado en la
vida.

—Te amo, Zachary Cage.
— Yo también te amo, Caroline Ripley Davis.

Esa vez su sonrisa brillaba con una intensidad cegadora, pero
entonces fruncio el cefio.

— ;Qué ocurre?

—¢Nuevas responsabilidades? ;Qué es lo que va a tener que
afrontar mi departamento?

—No mucho. Un tipo rico que no tenia nada mejor en qué gastar
el dinero ha donado un amplio terreno en la ciudad al Boston
General. Tu departamento tendra que administrarlo para alojar a las
familias de los enfermos de cancer mientras dichos enfermos estén
ingresados —hizo una pausa para darle oportunidad de asimilar la
noticia—. La familia de Milo se traslado a mi atico ayer. Ahora que ha
superado la crisis, podra visitarlos alli.

—iCage! —exclamo emocionada—. jNo es posible!

—Claro que es posible —la corrigioé con una carcajada—. ;Quieres
ir a buscar casa?

Tenia la intencion de darle un beso breve, pero parecia que ella no
pensaba lo mismo y respondid apasionadamente, quiza para
recordarle todo lo que habia estado a punto de perder dos dias antes.

Su vida. La mujer que amaba.

Cage se separo de ella al caer en la cuenta de la presencia de su
padre. Pero Howard se apresur6 a tenderle una mano.

—Felicidades, Cage. Creo que he decidido que me gustas como
yerno.



—GQGracias, sefior. Me alegra saberlo —respondié Cage
estrechando su mano.

Howard se volvié hacia su hija.
—Felicidades. Me alegro mucho por ti... Ripley.

Ripley se lanzo a los brazos de su padre mientras Cage
presenciaba la escena encantado. Tenia el corazon rebosante de amor.
Se llevo la mano al bolsillo y palp6 la pelota de Milo y; al hacerlo,
sinti0 una suave caricia en los labios, como si la brisa se hubiera
detenido en ellos un poco mas de lo normal.

«A nuestra primera hija la llamaremos Heather», penso Cage.
«Gracias por todo».

Y el aire que lo rodeaba suspird una vez y se detuvo.

Fin
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